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Notiuni de baza

Inainte de a utiliza aparatul, rezervati-vé o perioadd de timp pentru a vé familiariza cu diversele

caracteristici si optiuni ale acestuia.

Bun venit la pagina 8

Prezentarea aparatului la pagina 9

Instalarea driverului de imprimanté la pagina 13
Incarcarea hartiei la pagina 16

Optiunile de meniu la pagina 19

Ingrijire generald si consumabile la pagina 24
Conectarea si deconectarea la pagina 25
Asistentd suplimentard la pagina 26
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Bun venit

Bun venit

Va multumim ca ati ales un Xerox Phaser 4622. Acest produs a fost proiectat pentru o utilizare usoard.
Pentru a utiliza aparatul la potential maxim, faceti-va timp sa cititi acest Ghid de utilizare.

Capitolele din acest ghid oferd informatii suplimentare despre functiile si optiunile disponibile. Pentru
asistentd suplimentard, vizitati site-ul web pentru clienti la adresa www.xerox.com, utilizati sistemul
CentreWare Help sau faceti clic pe butonul Ajutor din driverul de imprimare

Xerox Phaser 4622 este o imprimanta laser. Xerox Phaser 4622 poate sa imprime 65 de pagini pe
minut in format Letter (62 ppm Tn format A4).

Caracteristicile si functiile disponibile pe aparatul dumneavoastra depind de optiunile pe care le-ati
achizitionat. Tava de hartie 1 (manuald) si tava de hartie 2 sunt furnizate ca standard. Unitatea duplex
este un accesoriu standard la Xerox Phaser 4622. Tavile de hdrtie suplimentare, suportul, finisher-ul,
alimentatorul de mare capacitate, memoria suplimentard, unitatea hard disc si cutia postald cu 4 bene
sunt disponibile ca optiuni.

8 Xerox Phaser 4622
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Prezentarea aparatului

Prezentarea aparatului

Inainte de a utiliza aparatul, rezervati-vd o perioada de timp pentru a va familiariza cu diversele
caracteristici si optiuni ale acestuia.

Vedere din fatd si din spate

Portul USB de tip A

Tava de iesire

Panoul de comanda Portul USB de tip B
Portul de memorie USB Slotul cartelei de configurare
Tava de hartie 1 (manuald) Portul Ethernet
Tava de hértie 2 Comutatorul de alimentare
Tava de hartie 3 (optionald) Usa din spate
Tava de hartie 4 (optionald) Unitatea duplex

Indicatorul pentru nivelul hértiei Finisher-ul (optional)

Alimentatorul de mare capacitate (optional) Capacul cartusului cu capse

Cutia postald cu 4 bene (optionald)

© 606060606 66

Xerox Phaser 4622 9
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Prezentarea aparatului

Componentele interne

© Cartusul cu toner
©® Cartusul cilindru SMart Kit
© Unitatea cuptorului

© Rolade transfer

Optiuni si componente

e &

4

Phaser 4622

Imprimare directd/in retea Standard
Tava de hartie 1 (manuald) Standard
Tava de hartie 2 Standard
Tava de hartie 3 Optionala
Tavile de hartie 4, 5 si 6 Optionale
Alimentator de mare capacitate Optional
Suport Optional
Finisher Optional
Cutie postald cu 4 bene Optionala
Unitatea duplex Standard
Port USB Standard
Unitate de hard disc (320 GB) Optionala
Memorie sistem (256 MB) Standard
Memorie suplimentara (512 MB) Optionala
Fonturi PostScript si PCL Standard

10 Xerox Phaser 4622
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Prezentarea aparatului

Prezentarea panoului de comanda

@ | Ecranul de afisare: afiseaza toate functiile de programare disponibile, precum si informatiile generale
despre aparat.

(2} Meniu: intrd in modul Meniu si defileazd prin meniurile disponibile.

(3 Inapoi: va trimite la meniul anterior. Dacd a intervenit o defectiune si ecranul Error (Eroare) nu este
vizibil, apdsati pe butonul Inapoi pentru a accesa ecranul Error (Eroare). Apdsarea repetatd a butonului
Inapoi alterneaza intre ecranul Machine Status (Stare aparat) si ecranul Error (Eroare).

© | LED destare:

e LED stins - imprimanta se afla in modul consum redus de energie.

e Verde stabil - imprimanta este pregdtitd pentru imprimare.

e Verde intermitent - incalzire sau imprimare in curs.

e  Galben stabil - stare de eroare, imprimanta s-a oprit.

e Galben intermitent - stare de avertisment, imprimanta continud sa imprime.

© | Sageti: utilizati sagetile sus/jos si stdnga/dreapta pentru a defila prin optiunile disponibile din meniul
selectat si pentru a mari sau micsora valorile.

Atunci cand introduceti numere sau litere, sagetile stanga/dreapta permit utilizatorilor sa se deplaseze
spre stanga sau dreapta pentru a modifica sau introduce o noud literd sau un nou numdr.

© | OK: confirma selectia de pe ecran sau oferd informatii suplimentare dacd este afisat ecranul Error
(Eroare).

@ | Tostaturd: se utilizeaza pentru a introduce caractere alfanumerice.

© | Ajutor: acceseaza informatiile suplimentare, daca sunt disponibile.

© | Stop: apdsati pentru a anula lucrarea curentd sau pentru a iesi dintr-o functie de securitate sau
contorizare localda. Butonul Stop este utilizat, de asemenea, pentru a schimba setdrile pentru tava de
hartie atunci cand intr-o tava se adaugad hartie.

@ | Economizor de energie: indicd daca aparatul este in modul Consum redus de energie. Apasati butonul

Economizor de energie pentru a iesi din modul Consum redus de energie sau pentru a intra in modul
Consum redus de energie.

Xerox Phaser 4622 11
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Prezentarea aparatului

Pornirea aparatului

Comutatorul de pornire/oprire si priza de alimentare se afla pe partea din spate a aparatului.

1. Conectati cablul de alimentare cu curent alternativ
© la aparat si la o priza de retea. Cablul de alimentare
trebuie introdus intr-o prizd impaméntata.

2. Apasati comutatorul de pornire/oprire @ in pozitia

2

entru pornire (I). II

p p . ( ) ~ .

3. Pentru a opri aparatul, apasati comutatorul de ==

pornire/oprire in pozitia pentru oprire (O).

=

Conexiunea de retea

Daca aparatul urmeaza sd fie conectat la retea, urmati pasii de mai jos pentru a conecta cablul de
retea.

1. Conectati un cablu 10/100/1000 BaseT Ethernet la
portul Ethernet @ din partea din spate a aparatului.

2. Conectati celdlalt capdt al cablului la portul de retea.

Aparatul va incerca sa acceseze reteaua (operatia
poate dura cateva minute).

Pentru a configura Network Settings (Setdri retea) pe
aparat, consultati Network Settings (Setdri retea) la
pagina 84. Consultati System Administrator Guide (Ghidul

administratorului de sistem) pentru instructiuni complete
pentru instalarea in retea.

12 Xerox Phaser 4622
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Instalarea driverului de imprimanta

Instalarea driverului de imprimanta

Driverul de imprimantd Xerox poate fi instalat folosind discul furnizat impreund cu aparatul
dumneavoastrd sau descdrcat de pe site-ul web Xerox www.xerox.com. Pentru a instala driverul, folositi
utilitarul Expert adaugare imprimanta furnizat de sistemul de operare.

Driverul de imprimantd Xerox permite utilizatorilor s personalizeze caracteristicile cozilor de
imprimare instalate cu ajutorul driverului. Atunci cdnd comunicatia bidirectionald nu functioneazd sau
cand SNMP este dezactivat intr-un mediu, puteti schimba configuratia implicita a cozii de imprimare.

Descarcarea driverului de imprimantd Xerox

Pentru a descarca driverele de imprimanta Xerox:

1. Cu ajutorul unui browser web, mergeti la www.xerox.com.

Faceti clic pe Support & Drivers (Asistenta si drivere).

Identificati produsul dumneavoastra.

Faceti clic pe Drivers and Downloads (Drivere si descdrcdri) de sub modelul imprimantei.

s wN

Selectati sistemul de operare si limba, apoi faceti clic pe Go (Salt la). Optiunile de drivere
disponibile sunt actualizate.

o

Din lista de drivere, faceti clic pe driverul corespunzdtor pentru descdrcare.

7.  Cititi End-User License Agreement (Contractul de Licentiere pentru Utilizatorul Final) si faceti clic
pe Accept (Acceptare).

8. Salvati driverul si notati locatia in care a fost salvat.
Utilizarea programului Expert ad@ugare imprimanta

Windows XP

1. Faceti dublu clic pe fisierul .exe pentru a deschide caseta de dialog Xerox Print Driver (Driver de
imprimare Xerox).

2. Faceti clic pe Instalare. Driverul va fi extras.
3. Este afisata caseta de dialog Expert addugare imprimanta. Faceti clic pe Urmatorul.

4.  Este afisata caseta de dialog Imprimanta locala sau in retea. Selectati Imprimanta locala >
Urmatorul.

5. Este afisatd caseta de dialog Selectare port imprimanta. Selectati Se creeazd un port nou > Port
TCP/IP standard > Urmatorul.

6. Este afisatd caseta de dialog Expert Addugare port imprimanta TCP/IP standard. Faceti clic pe
Urmatorul.

Xerox Phaser 4622 13
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Instalarea driverului de imprimanta

8.
9.

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.

Apare ecranul Addaugare port. Tastati numele imprimantei sau adresa IP. Faceti clic pe Urmatorul.

Notda Daca introduceti o adresa IP nevalida sau dacd detectarea dispozitivului esueazd, apare
caseta de dialog Selectare configuratie imprimanta, care va permite sa selectati driverul corect
pentru instalare din lista de imprimante acceptate. Pentru a conecta o imprimanta la o retea IPv6,
pe computerul dvs. trebuie instalat protocolul IPv6. In mod implicit, Microsoft nu acceptda
imprimarea in retele IPv6 din Windows XP.

Faceti clic pe Terminare. Expertul de instalare se inchide.

Selectati Exista disc din fereastra Producdator/Imprimante.

Faceti clic pe Browse si selectati fisierul .inf pentru imprimanta dumneavoastra.

Faceti clic pe Deschidere > OK.

Selectati imprimanta din listd. Faceti clic pe Urmatorul.

Tastati numele imprimantei si selectati daca doriti sé utilizati imprimanta ca imprimanta implicita.
Faceti clic pe Urmatorul.

Selectati daca doriti s& partajati imprimanta. Faceti clic pe Urmatorul.

Selectati dacd doriti s& imprimati o pagind de test. Faceti clic pe Urmatorul.

Faceti clic pe Terminare.

Windows Vista

1.

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.

14

Faceti dublu clic pe fisierul .exe pentru a deschide caseta de dialog Xerox Print Driver (Driver de
imprimare Xerox).

Faceti clic pe Executare in Avertisment de securitate.

Faceti clic pe Instalare. Driverul va fi extras si va apdrea caseta de dialog Alegeti o imprimanta
locala sau in retea.

Selectati Adaugare imprimanta locala. Este afisatd caseta de dialog Alegeti un port de
imprimanta.
Selectati Se creeaza un port nou > Port TCP/IP standard > Urmatorul.

Apare caseta de dialog Tastati numele de gazda al imprimantei sau adresa IP. Selectati Dispozitiv
TCP/IP din meniul derulant Tip dispozitiv.

Tastati numele de gazdd sau adresa IP. Debifati caseta de validare Se interogheaza imprimanta.
Faceti clic pe Urmatorul.

Daca apare caseta Informatii suplimentare despre port obligatorii, faceti clic pe Urmdatorul.
Selectati Exista disc din fereastra Producdator/Imprimante.

Faceti clic pe Rasfoire si selectati fisierul .inf pentru imprimanta dumneavoastrd.

Faceti clic pe Deschidere > OK.

Selectati imprimanta din lista. Faceti clic pe Urmatorul.

Tastati numele imprimantei si selectati daca doriti sé utilizati imprimanta ca imprimanta implicita.
Faceti clic pe Urmatorul.

Selectati daca doriti s& partajati imprimanta. Faceti clic pe Urmatorul.

Selectati dacd doriti s& imprimati o pagind de test. Faceti clic pe Urmatorul.

Faceti clic pe Terminare.

Xerox Phaser 4622
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Instalarea driverului de imprimanta

Windows 7

1. Faceti clic pe Start > Dispozitive si imprimante.

2. Selectati Adaugare imprimanta.

3. Selectati Adaugare imprimanta locala. Este afisatd caseta de dialog Alegeti un port de
imprimanta.

4. Selectati Se creeaza un port nou > Port TCP/IP standard > Urmatorul. Apare caseta de dialog
Tastati numele de gazda al imprimantei sau adresa IP.

5. Selectati Dispozitiv TCP/IP din meniul Tip dispozitiv.

6. Introduceti numele de gazda sau adresa IP.

7. Debifati caseta de validare Se interogheaza imprimanta. Selectati Urmatorul.

8. Daca apare caseta Sunt necesare informatii suplimentare despre port, selectati Urmatorul.

9. Selectati Exista disc din fereastra Producdtor/Imprimante.

10. Selectati Rasfoire si selectati fisierul .inf pentru imprimanta dumneavoastra.

11. Selectati Deschidere > OK.

12. Selectati imprimanta din lista. Selectati Urméatorul.

13. Introduceti numele imprimantei.

14. Selectati daca doriti sa utilizati imprimanta ca imprimantd implicitd. Faceti clic pe Urmatorul.

15. Selectati dacda doriti s@ imprimati o pagind de test. Faceti clic pe Urmatorul.

16. Selectati Terminare.

Dezinstalarea

Pentru a dezinstala driverul de imprimanta Xerox:

1.

Folosind calea corespunzdatoare pentru sistemul dvs. de operare, localizati lista de imprimante:
e  Windows XP: Start > Imprimante si faxuri
e  Windows Vista/Windows 7: Start > Panou de control > Hardware ? i sunete > Imprimante

Apare fereastra Imprimante sau fereastra Imprimante si faxuri sau fereastra Dispozitive si
imprimante.

Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei pe care doriti sa o stergeti si selectati Stergere sau
Eliminare dispozitiv. Apare un mesaj de confirmare.

Faceti clic pe Da pentru a sterge driverul imprimantei.
Repetati acesti pasi pentru toate imprimantele ce utilizeaza driverul care este dezinstalat.

Numai pentru Windows XP

ot wN-=

Faceti clic dreapta in zona albd a folderului sau selectati Fisier. Se deschide un meniu.
Selectati Proprietati server. Apare caseta de dialog Proprietati server imprimare.
Selectati fila Drivere.

Selectati driverul de imprimanta pe care doriti sa il stergeti.

Faceti clic pe butonul Eliminare. Driverul de imprimantd este sters.

Reinitializati statia de lucru.

Xerox Phaser 4622 15
Ghid de utilizare



Incarcarea hartiei

Incarcarea hartiei

Tava de hartie 1 (tava manuald) si Tava de hartie 2 sunt furnizate ca standard pentru toate
configuratiile. Tavile de hartie suplimentare pot fi achizitionate optional. Pot fi instalate pand la 6 tdvi
de hartie sau panad la 4 tavi de hartie si un alimentator de mare capacitate.

Tava de hartie 1 (tava manuald)

1. Cobordti Tava de hartie 1 (tava manuald), pozitionata pe
partea frontald a aparatului si desfaceti extensia pentru
sustinerea hdrtiei.

Nota Indreptati orice ondulare apdrutd pe cartile postale si
pe etichete inainte de a alimenta Tava de hartie 1 (tava
manuald) cu aceste suporturi.

2. Pregatiti un teanc de hartii pentru alimentare, indoindu-le
usor sau rasfoindu-le. Indreptati marginile pe o suprafata
plana.

Notda Tava de hdértie 1 (tava manuald) are o capacitate de maximum 100 de coli de hartie
standard de 80 g/m?, 20 de coli de transparente sau 10 plicuri.

3. Incarcati suporturile de imprimare cu partea de imprimat in sus si aliniate in partea dreaptd a
tavii.

4. Reglati ghidajul pentru hartie la latimea teancului de
suporturi de imprimare. Asigurati-va cd nu ati incdrcat o
cantitate prea mare de suporturi de imprimare. Teancul
trebuie sa se afle sub linia care reprezintd limita maxima de
incarcare.

5. Dupd ceincdrcati hartie in tava de hartie, setati formatul de
hartie, tipul de hartie si culoarea hartiei utilizand panoul de
comandd. Apdasati OK pentru a confirma setdrile sau Stop
pentru a modifica setdrile.

Pentru instructiuni, consultati Tray Paper Settings (Setari hartie tava) la pagina 65.

6. Atunci cand imprimati de pe PC-ul dumneavoastrd, asigurati-va ca ati selectat butonul Hértie
pentru a specifica formatul, culoarea si tipul corect al hartiei. Dacd nu confirmati detaliile
referitoare la hartie, este posibil s@ apard intdrzieri la imprimare.

Daca alimentarea cu hartie nu se realizeaza corect in timpul imprimdrii, impingeti hartia manual pana
cand incepe sa se alimenteze automat.

Pentru informatii suplimentare despre incdrcarea hartiei, consultati Incércarea hartiei la pagina 58.
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Tava de hartie 2 si Tavile de hartie 3, 4, 5 si 6 (optionale)
1.

Deschideti tava de hartie.

Indicatorul pentru nivelul hartiei din partea frontald a tavii
aratd cata hartie a mai ramas in tavd. Atunci céind tava este
goald, indicatorul barei este complet cobordat.

Rasfoiti hartia si introduceti-o in tavd. Nu depdsiti limita
maxima de incdarcare.

Nota Tavile de hartie 2, 3, 4, 5 si 6 au o capacitate de
maximum 520 de coli de hértie standard de 80 g/m? sau 50
de plicuri in tava de hartie 2.

Apasati ghidajul din spate si ghidajele laterale si deplasati-le
din pozitia curentd in pozitia corectd pentru formatul curent
al hartiei. Asigurati-va ca ghidajele se fixeaza cu un declic in
locatia lor.

Inchideti tava de hartie.
Dupa ce incdarcati hartie in tava de hartie, setati formatul de
hdrtie, tipul de hartie si culoarea hartiei utilizind panoul de

comanda. Apasati OK pentru a confirma setdrile sau Stop
pentru a modifica setarile.

Incdrcarea hartiei

Pentru instructiuni, consultati Tray Paper Settings (Setdri hartie tava) la pagina 65.

Atunci cand imprimati de pe PC-ul dumneavoastrd, asigurati-va ca ati selectat butonul Hartie
pentru a specifica formatul, culoarea si tipul corect al hartiei. Dacd nu confirmati detaliile

referitoare la hadrtie, este posibil sd apard intarzieri la imprimare.

Pentru informatii suplimentare despre incércarea hartiei, consultati Incércarea héartiei la pagina 58.
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Incarcarea hartiei

Alimentatorul de mare capacitate (optional)

1. Deschiderea usii unei tavi coboard automat un elevator la
baza tavii.

2. Apdasati ghidajul si deplasati-l din pozitia curentd in pozitia
corectd pentru hartia incarcatd. Asigurati-va ca ghidajul se
fixeazd cu un declic in locatia sa.

3. Asezati suportul in tava.

Hartia alimentatd nu trebuie s depdseasca limita maxima
deincarcare.

4. Inchideti usa tavii. Cand usa este inchisd, elevatorul se ridica
pentru a alimenta suportul.

5. Dupd ceincdarcati hartie in tava de hartie, setati formatul de
hartie, tipul de hartie si culoarea hartiei utilizind panoul de comandd. Apdasati OK pentru a
confirma setdrile sau Stop pentru a modifica setdrile.
Pentru instructiuni, consultati Tray Paper Settings (Setari hartie tavd) la pagina 65.

6. Atunci cand imprimati de pe PC-ul dumneavoastrd, asigurati-va cd ati selectat butonul Hartie
pentru a specifica formatul, culoarea si tipul corect al hartiei. Dacd nu confirmati detaliile
referitoare la hartie, este posibil s@ apard intéarzieri la imprimare.

Pentru informatii suplimentare despre incércarea hartiei, consultati Incércarea hartiei la pagina 58.
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Optiunile de meniu

Optiunile de meniu

Butonul Meniu furnizeaza accesul la informatii despre aparat si
setdrile aparatului. Dupd instalarea aparatului, se recomandd
personalizarea setdrilor si a optiunilor pentru a corespunde
integral cerintelor utilizatorilor. Discutati cerintele dumneavoastrd
cu administratorul de sistem sau cu administratorul aparatului
pentru a va asigura cd obtineti performante optime de la aparatul
dumneavoastrad.

Optiunile de Meniu includ:

e Jobs (Lucrari)

e Information (Informatii)

e  Tray Management (Administrare tavi)
e Tray Paper Settings (Setdri hartie tava)
e Tools (Utilitare)

e Troubleshooting (Depanare)

Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda al aparatului pentru a accesa optiunile. Atunci cand
utilizati optiunile de meniu, pot fi afisate urmatoarele simboluri:

e Pictograma de imprimare apare inaintea titlurilor paginilor care pot fi imprimate. Atunci
c@nd pagina este evidentiatd pe panoul de comandd, apasati butonul OK si apoi E
evidentiati Yes (Da) pentru a imprima pagina respectivad.
e  Pictograma de blocare apare inainte de titlurile optiunilor care necesitd parola
administratorului. 0

Xerox Phaser 4622 19
Ghid de utilizare



Optiunile de meniu

Jobs (Lucrdari)

Se utilizeazd pentru a verifica progresul lucrdrilor active sau pentru a afisa informatii detaliate despre
lucrarile finalizate. Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere

Active Jobs (Lucrdri active) Se utilizeaza pentru a afisa o lista a tuturor lucrdrilor curente care
asteaptd sd fie procesate si imprimate. Pentru a vizualiza detaliile
despre o lucrare activd, selectati lucrarea din lista.

Personal & Secure Jobs (Lucrdri Personal & Secure Jobs (Lucrdri personale si securizate) sunt retinute de
personale si securizate) aparat pand cand sunt selectate pentru imprimare. Un utilizator Tsi
poate imprima sau sterge lucrdrile personale si securizate care sunt
stocate pe aparat.

Personal Jobs (Lucrari personale) permit utilizatorilor stocarea
temporard a lucrarilor, pané cand acestia ajung la aparat si sunt
pregdtiti pentru imprimare si colectare. Personal Jobs (Lucrdri personale)
sunt sterse din memorie dupd imprimare.

Notd: Personal Jobs (Lucrdri personale) sunt disponibile numai dacd este
instalatd unitatea hard disc optionald.

Secure Print (Imprimare securizatd) poate fi folositd pentru a imprima
lucrdri confidentiale sau sensibile. Secure Job (Lucrare securizatd) este
retinutd la aparat pana la introducerea unei parole care elibereaza
lucrarea pentru imprimare.

Saved Jobs (Lucrdri salvate) Saved Jobs (Lucrdri salvate) reprezintd o functie standard a aparatelor
care au fost configurate cu unitate hard disc optionald. Aceasta functie
vd permite sd recuperati lucrdri care au fost stocate pe aparat folosind
driverul imprimantei.

Completed Jobs (Lucrari finalizate) | Aceastd optiune afiseazd lucrdrile care au fost finalizate pe aparat. Pot
fi afisate pand la 50 de lucrdri. Sunt afisate informatii despre lucrare, de
exemplu proprietarul lucrdrii si ora de trimitere.

Print from USB (Imprimare de la Aceastd optiune va permite sa imprimati lucrari direct de pe un
USB) dispozitivde memorie USB.
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Optiunile de meniu

Information (Informatii)

Raport Descriere

Menu Map (Harta meniuri) Imprimd un document care va ajutd sa navigati prin meniurile panoului
de comanda.

About this Printer (Despre Aceastd optiune furnizeaza informatii cu privire la configuratia

imprimanta) aparatului dumneavoastrd, inclusiv seria, adresa IP si numele
aparatului.

Information Pages (Pagini Imprima informatii despre configuratia si utilizarea aparatului, inclusiv

informative) Configuration Report (Raportul de configurare), Supplies Usage

(Utilizarea consumabilelor) si Available Fonts (Fonturile disponibile)
(PostScript si PCL).

Selectati raportul dorit si OK, apoi selectati Yes (Da) la mesajul Print?
(Imprimare?). Utilizati optiunea Print All Above Reports (Imprimad
toate rapoartele de mai sus) pentru a imprima toate paginile
informative disponibile.

Sample Pages (Pagini esantion) Furnizeaza pagini esantion care demonstreaza diferite functii ale
imprimantei.

Supplies Information (Informatii Furnizeazd informatii de stare despre durata de viatd a cartusului cu

despre consumabile) toner, a cartusului cilindru, a cartusului cu capse si a cartusului
cuptorului.

Billing Meters (Contoare) Aceastad listd aratd numadrul total de imagini, numarul de imagini pentru

care s-a utilizat toner negru si numarul de imagini de intretinere
imprimate de aparat. Aratd, de asemenea, numarul total de coli si coli
fatd-verso trecute prin aparat.

Firmware Versions (Versiunile de Furnizeazd informatii despre firmware-ul aparatului.
firmware)
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Optiunile de meniu

Tray Management (Administrare tavi)

Utilizati optiunile Tray Management (Administrare tavi) pentru a seta valorile implicite ale aparatului
pentru administrarea hartiei si suporturilor.

Optiune Descriere

Paper Source (Sursa hértie) Specificd tava de hartie care va fi utilizatd pentru lucrdrile de imprimare.
Dacad sursa de hartie este setatd la Auto (Automatd), imprimanta
selecteaza automat sursa de hartie pe baza formatului solicitat.

Load Paper Timeout (Depdsire Atunci cand o tava este deschisa si inchisd, este afisat ecranul Tray
timp incdrcare hartie) Information (Informatii tavd), care solicita utilizatorului s& confirme
formatul si tipul hartiei incarcate in tava. Aceasta functie permite
administratorului sa seteze durata de afisare a ecranului Tray
Information (Informatii tava).

Inch/Metric Defaults (Valori Va permite sd setati aparatul astfel incat sa afiseze mdasuratorile in
implicite pentru sistemul anglo- milimetri sau Tn inchi.
saxon/metric)

Paper Size Substitution (Inlocuire Permite aparatului sa inlocuiascd automat formatele de hértie SUA si

format hartie) metrice uzuale atunci cand imprimd.
Auto Tray Switching (Comutare Aceastd optiune permite aparatului sd comute intre tavi dacd ambele
automatd tavi) tavi au acelasi format de hartie si una dintre tavi se goleste.

Dacd optiunile Auto Tray Switching (Comutare automatd tavi) si Tray
Sequencing (Ordine tavi) sunt activate, setdrile Sequence (Ordine)
permit utilizatorului sau administratorului sa specifice tava care
urmeaza sa fie folositd in momentul in care suportul din tava
curentd se epuizeazad. Pentru instructiuni de configurare, consultati
System Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem).

Tray 1 (Bypass) (Tava 1 (Manuald)) | Utilizati aceastd optiune pentru a seta optiunile Tray Mode (Mod tava)

si Tray Prompt (Mesaj tavd). Tray Mode (Mod tavd) seteaza tava la:

e Static (Static): formatul si tipul hartiei sunt specificate de catre

Tray 3 (Tava 3) utilizator la Tncarcarea tavii.

e Permanent (Permanent): formatul si tipul hartiei sunt setate
permanent si nu pot fi modificate de catre utilizator Tn timpul

Tray 2 (Tava 2)

Tray 4 (Tava 4)

Tray 5 (Tava 5) incarcdrii hartiei. Trebuie incarcata hartie cu tipul si formatul
solicitate.
Tray 6 (Tava 6) e Dynamic (Dinamic): formatul si tipul hartiei sunt impuse de

lucrarea de imprimare transmisd. Tava este selectatd cu ajutorul
driverului imprimantei.

e Bypass (Tava manuald): permite Tnceperea sau continuarea unei
lucrari de imprimare prin acceptarea oricarui tip de hartie incarcata
in Tava 1 (manuald) si imprimarea pe hértia respectivd, indiferent
de specificatiile lucrarii de imprimare.

Tray Prompt (Mesaj tavd) activeaza un mesaj pentru modificarea
setdrilor pentru tava atunci cand o tava este deschisa si inchisa.
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Optiunile de meniu

Tray Paper Settings (Setari hartie tava)

Utilizati Tray Paper Settings (Setdri hértie tavd) pentru a stabili setdrile pentru format, tip si culoare
pentru fiecare tava.

Optiune Descriere

Tray 1 (Bypass) Paper (Hartie tava | Selectati Use Current Setup (Utilizare configuratie curentd) daca

1 (Manuala)) incdrcati hartie cu acelasi format, acelasi tip si aceeasi culoare cu hartia
incdrcata anterior. Selectati Change Setup (Modificare configuratie) si

ajustati setdrile dacd incdrcati hartie cu un format, un tip sau o culoare
Tray 3 - 6 Paper (Hartie tavile 3 - 6) diferite fatd de hartia incdrcata anterior.

Tray 2 Paper (Hartie tava 2)

Tools (Utilitare)

Setdrile aparatului pot fi configurate folosind optiunea Tools (Utilitare) a aparatului sau folosind
CentreWare Internet Services. Pentru informatii suplimentare despre utilizarea optiunii Tools (Utilitare),
consultati Configurarea la pagina 81. Pentru informatii despre setdrile disponibile in CentreWare
Internet Services, consultati System Administration Guide (Ghidul administratorului de sistem).

Troubleshooting (Depanare)

Optiunea Troubleshooting (Depanare) furnizeaza informatii si rapoarte care va pot ajuta la
identificarea sau rezolvarea problemelor.

Optiune Descriere

Error Messages (Mesaje de eroare) | Imprima o listd a mesajelor de eroare active.

Last 40 Error Messages (Ultimele Imprima o listd a ultimelor 40 de mesaje de eroare insotite de ora

40 mesaje de eroare) aparitiei acestora.

Call for Assistance (Solicitare Imprima un raport care contine informatii despre aparat si defectiunile

asistentd) curente. De asemenea, sunt incluse informatii de stare pentru fiecare
din unitdtile inlocuibile de cdtre client si informatii despre configuratia
aparatului.

Print All Above Reports (Imprima Aceastd optiune va permite s& imprimati toate rapoartele de depanare.
toate rapoartele de mai sus)

Test Prints (Imprimdri de test) Aceastd functie va permite sd realizati imprimdri de test care vd vor
ajuta pe dvs. si Centrul de Asistentd Xerox sa diagnosticati problemele
de calitate a imaginii. Fiecare model de test verificd anumite parti ale
procesului de imprimare.

Hexadecimal Mode (Modul Imprimd o pagind care afiseaza fiecare caracter receptionat de
hexazecimal) imprimanta si codul sau hexazecimal, in loc sa interpreteze caracterele
ca PCL sau PS.
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Ingrijire generald si consumabile

Ingrijire generald si consumabile

Aparatul dispune de mai multe consumabile care trebuie reumplute sau inlocuite, cum ar fi hartia,
capsele si unitdtile Tnlocuibile de catre client. Pentru a face o comandd de consumabile Xerox,
contactati reprezentanta dumneavoastrd localé Xerox si comunicati numele societatii dumneavoastrd,
codul produsului si seria aparatului.

Daca pe aparatul dvs. este configurat SMart eSolutions, Supplies Assistant™ (Asistent consumabile) va
permite sd gestionati proactiv cartusele cu toner si cartusul cilindru pentru aparatul dvs. pentru a
garanta cd nu veti ramane niciodatd fara acestea. Pentru mai multe informatii, consultati Supplies
Assistant™ (Asistent consumabile) la pagina 73.

Consumabilele mai pot fi comandate si de la www.xerox.com, consultati Consumables (Consumabile)
la pagina 72 pentru mai multe informatii.

Seria aparatului poate fi afisatd apdsand butonul Meniu, apoi selectdnd optiunea Information
(Informatii) si apoi optiunea About this Printer (Despre imprimantd). Pentru informatii despre
localizarea seriei aparatului, v rugdm sa consultati Localizarea seriei aparatului la pagina 123.

Unitatile inlocuibile de catre client

Cartusul cu toner, rezervorul de toner rezidual, cartusul cu capse si cartusul cilindru SMart Kit de pe
aparat sunt Unitati inlocuibile de catre client (CRU).

Cand o unitate inlocuibild de cdtre client trebuie inlocuitd, aparatul va afisa un mesaj. Inlocuiti
unitatea doar atunci cand sunteti atentionat printr-un mesaj sa faceti acest lucru sau la indicatia unui
reprezentant Xerox. Pentru a inlocui o unitate inlocuibild de catre client, urmati instructiunile din acest
ghid sau instructiunile livrate impreund cu consumabilul.

Sarcinile de curatare

Efectuarea de activitati de curdtare in mod regulat ne asigurd ca aparatul este ferit de praf si reziduuri.
Capacele, panoul de comandda si zonele de iesire ale aparatului trebuie curatate cu o carpa moale, fara
scame, usor umezitd cu apd.

Pentru informatii suplimentare despre inlocuirea consumabilelor si sarcinile de intretinere, consultati
Ingrijire generala si depanare la pagina 93.
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Conectarea si deconectarea

Conectarea si deconectarea

Administratorul de sistem poate alege sa activeze anumite functii de securitate si contorizare locald
care cer utilizatorilor sa introducd un ID de utilizator, o parold sau un numdr de cont inainte de a utiliza
aparatul.

1. Introduceti ID-ul de utilizator si parola sau nhumdrul de cont si apasati OK, dacd este solicitat acest
lucru.

Daca Xerox Secure Access a fost activat, introduceti cartela de acces in cititorul de cartele inainte
de a introduce codul PIN.

2. Finalizati lucrarea.
3. Pentru deconectare, apdsati butonul Stop.

Contactati administratorul de sistem pentru mai multe informatii.
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Asistentd suplimentard

Asistenta suplimentara

Pentru orice ajutor suplimentar, vizitati site-ul nostru web destinat asistentei pentru clienti la adresa
www.xerox.com sau contactati Centrul de Asistentd Xerox indicand seria aparatului.

Centrul de Asistentd Xerox

Daca o eroare nu poate fi rezolvatd urmand instructiunile de pe afisaj, consultati Mesajele de eroare la
pagina 108. Daca defectul persistd, contactati Centrul de Asistenta Xerox. Centrul de Asistenta Xerox
va dori s@ cunoascd natura problemei, seria aparatului, codul de eroare (dacd existd), precum si numele
si adresa societatii dumneavoastra.

Seria aparatului poate fi afisatd apdsand butonul Meniu, apoi selectdnd optiunea Information
(Informatii) si apoi optiunea About this Printer (Despre imprimantd). Pentru informatii despre
localizarea seriei aparatului, vé rugdm sa consultati Localizarea seriei aparatului la pagina 123.

Documentatie

Majoritatea r@spunsurilor la intrebdrile dumneavoastra se gasesc in documentatia furnizatd pe CD-ul
care insoteste Phaser 4622. Ca alternativd, puteti accesa documentatia aflatd la adresa
www.xerox.com/support.

e  Ghid rapid de utilizare - contine informatii despre instalarea aparatului si setdrile initiale.

e  Ghid de utilizare (acest document) - contine instructiuni si informatii despre toate functiile
aparatului.

e  System Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem) - furnizeazd instructiuni si

informatii detaliate despre conectarea aparatului dumneavoastrd la retea, precum si despre
instalarea functiilor optionale.
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Imprimarea

Imprimantele Xerox Phaser 4622 realizeazd imprimadri de inalta calitate ale documentelor electronice.
Puteti accesa imprimanta de la PC-ul dumneavoastra instalénd driverul de imprimantd corespunzator.
Urmatoarele pagini contin o prezentare generald a optiunilor driverelor de imprimanta pentru
aparatele Phaser 4622.

e Driverele de imprimantad la pagina 28

e Imprimarea din Windows la pagina 29
e Imprimarea din Macintosh la pagina 41
e Imprimarea din Linux la pagina 43
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Driverele de imprimanta

Driverele de imprimanta

Pentru a accesa optiunile de imprimare speciale, utilizati un driver de imprimant@ Xerox. Xerox
furnizeaza drivere pentru o varietate de limbaje de descriere a paginilor si sisteme de operare. Sunt
disponibile urmdtoarele drivere de imprimanta:

e  PCL6: driverul Printer Command Language poate fi utilizat pentru aplicatii care necesita PCL.
Acesta este driverul de imprimantd recomandat.

Nota Acest driver este acceptat de toate sistemele de operare.

e  PCL5e: driverul Printer Command Language poate fi utilizat pentru aplicatii care necesita PCL.

e  Driverul Windows PostScript: driverul de imprimanta PostScript beneficiazd integral de functiile
personalizate ale sistemului dumneavoastrd.

e  Driverul de imprimare Xerox Walk-Up (Windows si Macintosh): acest driver permite imprimarea
de pe un PC pe oricare imprimantd Xerox care acceptd PostScript. Aceasta functie este utild in
special pentru profesionistii mobili care cdldtoresc in mai multe locatii si au nevoie sd imprime pe
diferite imprimante.

e  Driverul Mac OS X (versiunea 10.3 si versiuni ulterioare): acest driver permite imprimarea dintr-
un un sistem de operare Mac OS X (versiunea 10.2 si versiuni ulterioare).

e  Driverul UNIX: acest driver permite imprimarea dintr-un un sistem de operare UNIX.

Pentru a accesa numeroasele drivere de imprimantd care pot fi utilizate cu acest aparat, consultati CD-
ul cu drivere sau descarcati ultimele versiuni de pe site-ul web Xerox la adresa www.xerox.com.

Dupad ce v-ati decis asupra driverului de imprimanta corespunzdtor, instalati driverul pe statia de lucru.
Pentru informatii despre instalarea driverelor de imprimantd, consultati Instalarea driverului de
imprimantad la pagina 13 sau contactati administratorul de sistem.

Notd Pe statia de lucru puteti incarca mai multe drivere de imprimanta pentru aparat. Apoi, cand
transmiteti lucrarea spre imprimare, puteti alege driverul de imprimantd cel mai potrivit pentru
lucrare.
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Imprimarea din Windows

Imprimarea din Windows

Urmeazd prezentarea procedurii si functiilor de imprimare disponibile atunci cand imprimati din

Windows.

Optiunile de control

Existd mai multe optiuni care apar pe toate ecranele driverului de imprimare:

Optiune Descriere

OK

Salveaza noile setdri si inchide driverul sau caseta de dialog. Aceste
noi setdri raman valabile pand cand sunt modificate sau pand cand
aplicatia software este inchisa si optiunile driverului de imprimantd
revin la setarile implicite.

Anulare

Inchide caseta de dialog si readuce toate setdirile din file la valorile
existente Tnainte de deschiderea casetei de dialog. Toate modificarile
realizate sunt pierdute.

Ajutor

Faceti clic pe Ajutor in coltul drept inferior al ecranului driverului de
imprimanta sau pe F1 de la tastatura PC-ului pentru informatii
despre ecranul afisat al driverului de imprimantd. Dacd indicatorul
mouse-ului va fi lasat deasupra unui buton de control, Microsoft
Windows va afisa o scurtd sugestie de ajutor referitoare la butonul de
control respectiv. Dacad se selecteazd un buton de control cu butonul
drept al mouse-ului, sistemul de Ajutor va furniza informatii mai
detaliate.

Implicite

Reseteaza fila curentd si toate setdrile acesteia la valorile implicite de
sistem. Acest buton actioneazd doar asupra filei curente. Toate
celelalte file ramén neschimbate.

Setari Inteligente pt. mediu

Setare Imprimare 2 Fete ca implicitd: imprima pe ambele fete
pentru a economisi hartie.

Dezactivare implicitd Pagini Antet: dezactiveazd paginile antet
pentru a reduce cantitatea de hartie si toner utilizata.

Setare 2 pe Pagina ca Macheta implicita: imprimd doud pagini de
continut pe fiecare coald pentru a reduce cantitatea de hartie si toner
utilizata.

Setare Set de Proba ca Tip Lucrare implicit: utilizati aceasta optiune
pentru a imprima o copie a fiecdrei lucrdri pentru a o verifica inainte
de a imprima toate seturile solicitate.

Setare Mod Schita pentru Calitate Imprimare: reduce calitatea
imprimarii pentru a economisi toner.

Ascundere buton setdri inteligente pt. mediu: va permite sa
eliminati butonul Setdri favorabile mediului de pe ecranul driverului
de imprimanta.
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Imprimarea din Windows

Procedura de imprimare

Puteti imprima documente de la PC-ul dvs. utilizand driverele de imprimantd furnizate. Driverul de
imprimantd trebuie incdrcat pe toate PC-urile care utilizeaza aparatul pentru imprimare.

Notd Daca existd o functie de securitate sau contorizare locald activatd, este posibil s aveti
nevoie de un cont inainte de a utiliza aparatul. Pentru a configura un cont sau pentru a obtine
informatii suplimentare, contactati administratorul de sistem.

1. Faceti clic pe Print (Imprimare) in aplicatia dumneavoastra.

2. Din meniul derulant Printer: Name (Imprimanta: [

Nume), selectati prin clic aparatul dumneavoastra. | e
Nare: | &8 reroxPhaser 4600 Ps v| [ properties |
atus: de " -
?;-pta: ;emx Phaser 4600 PS
‘Where: FILE: [ Prirtt to File
Comment: [ Manual duplex
Page range Copies
@ al Mumber of copies: 1 =
) Current page
Crpagess [ ] [ colate
Enter page numbers and/or page ranges
separated by commas. For example, 1,3,5-12
print what oo
pans i
Scale ko paper sige: __No Scaling "
3. Faceti clic pe Properties (Proprietati) sau pe i
. L Xerox g,)
Preferences (Preferinte) pentru a selecta optiunile
de imprimare. Pentl’u informatii priVitOGI’e lCl fllele Hattie/lesits | Pag. Speciale | Aspect/Fiigran | Awansat
individuale, consultati urmatoarele: et g EIEemre a
e Hartie/lesire la pagina 31 L LEsm ] | ]
e Pagini Speciale la pagina 35 e
e Aspect/Filigran la pagina 37
e Avansat la pagina 40
4.  Faceti clic pe OK pentru a confirma selectiile N
efectuate. L
5. Faceti clic pe OK pentru a imprima documentul.
BT =
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Imprimarea din Windows

Hartie/lesire

Utilizati fila Hartie/Iesire pentru a selecta cerintele de

y . . . Xerox g )
bazd pentru imprimare pentru lucrarea dumneavoastrd. 2

Z]

Identificati cerintele privind tipul lucrdrii transmise, Halfeske | Py Spesie | pecs Figan | avansal
hartia, fetele imprimate, finisarea si calitatea. ] lotemer__ g [ rine e ';
- .. . Hartie: ==| Calitate Imprimare:
Notda Unele functii sunt acceptate numai de L Lo B571T) ] e — y |
anumite configuratii ale imprimantei, sisteme de e T et

operare sau tipuri de drivere. Este posibil sa fie
listate mai multe functii sau optiuni decat cele ‘
acceptate de aparatul dumneavoastra.

-
(1] Setiii Sabvate:
[Impicie Drver ~ =]
0K, Revocare

Tip Lucrare

Utilizati aceastd optiune pentru a selecta tipul lucrdrii transmise catre imprimanta. Tipurile de lucrare
Imprimare Normala si Imprimare Securizata sunt disponibile pentru toate configuratiile. Unitatea hard
disc optionald trebuie instalatd pentru tipurile de lucrdri Set de Proba, Imprimare Personala, Imprimare
Intarziata si Lucrare Salvatd.

e Imprimare Normald imprimd lucrarea imediat, fara a fi necesard o parold.

e Imprimare Securizatd este utilizata pentru lucrdri L —— X
confidentiale sau sensibile. Lucrarea este retinutd la aparat & Cod Parols: -
pand la introducerea unei parole care elibereaza lucrarea [ Jwock
pentru imprimare. 4 [ ——

Atunci cand selectati acest tip de lucrare, este afisat ecranul ] ) )
. . o . . . Mot&: Dupi b b lucrarii, ti la Panoul
Imprimare Securizata pentru introducerea unei parole unice. de Comand3 al imprimante, selectati | din
lista. |nl‘l_odurcetlrace:§l cod parol3 pe Vpan:JuI de
Atunci céind lucrarea soseste la imprimantd, aceasta este daal peniru &
retinutd in lista de lucrdri pand cénd eliberati lucrarea folosind

aceeasi parold introdusa la transmiterea lucrdrii.

Notd Daca in listd sunt retinute mai multe lucrdri securizate care necesitda acelasi cod de
securitate, acestea vor fi toate eliberate pentru imprimare.

e Set de Proba imprima o copie a lucrarii ca proba si retine copiile ramase in lista de lucrdri de la
imprimantad.
Dupa ce ati verificat setul de probd, puteti elibera seturile rdmase pentru imprimare sau puteti
sterge lucrarea daca nu mai este necesara.

Xerox Phaser 4622 31
Ghid de utilizare



Imprimarea din Windows

Imprimare Personala vd permite sd retineti toate lucrdrile pe aparat pana cénd sunteti pregdtit
sd le eliberati si sd le imprimati. Lucrdrile pot fi eliberate individual sau impreund. Dupa ce lucrarea
este transmisd, va fi creat automat un folder pentru dumneavoastrda. Numele folderului este
numele dumneavoastrd de utilizator obtinut de la PC-ul dumneavoastrd. Puteti accesa si gestiona

lucrarile dvs. folosind CentreWare Internet Services si panoul de comandd al aparatului. Pentru
informatii suplimentare, consultati Personal & Secure Jobs (Lucrdri personale si securizate) la

pagina 47.

Imprimare Intdrziata se utilizeazd pentru a introduce un
anumit moment pentru a imprima lucrarea. Aceastd optiune
este util@ pentru lucrdri mari sau pentru cazul in care doriti

imprimarea simultand a tuturor lucrdrilor. Atunci cand selectati

acest tip de lucrare, este afisat ecranul Imprimare Intdrziata.

Imprimare Intirziata

@ Timp Imprimare:

Introduceti momentul dorit si transmiteti lucrarea. Lucrarea raméne in lista de lucrari pana la

momentul specificat pentru imprimare.

Lucrare Salvata stocheazd lucrarea pe unitatea hard disc a imprimantei astfel incat aceasta sa

poatd fi imprimatd la cerere.

Optiunea Nume Lucrare este utilizatd pentru a introduce un
nume pentru lucrare sau pentru a selecta Utilizare Nume
Document pentru utilizarea numelui de fisier al documentului
transmis.

Selectati Imprimare si Salvare pentru a stoca si imprima
lucrarea sau lasati optiunea nebifatd pentru a stoca lucrarea
fard a o imprima.

Selectati Public pentru lucrdrile nesecurizate sau Privat dacd
este necesard o lucrare securizatd, apoi introduceti parola.
Lucrarea poate fi accesata si imprimatd pe aparat numai
utilizand parola introdusa aici.

Lucrare Salvata El

Q Mume Lucrare:

|[N ecesar) |E]

| |~
&h [ Imprimare i 5 alvare

) Public
() Privat

2 Cod Parols:

(4-10 cifre]

o Confirmare Cod Parols:
(4-10 cifre]

Anulare

Puteti accesa si gestiona lucrdrile dvs. folosind CentreWare Internet Services si panoul de
comanda al aparatului. Pentru informatii suplimentare, consultati Saved Jobs (Lucrdri salvate) la

pagina 49.

Hartie

Aceastd optiune afiseazd informatii despre hartia ce trebuie utilizata pentru lucrarea de imprimare,

cum ar fi formatul si tipul.

Pentru a modifica hértia ce trebuie utilizatd pentru imprimare, selectati meniul derulant Paper (Hartie).

Optiunile sunt:
e Alt Format: selectati aceasta optiune pentru a afisa ecranul

Format Hartie. Selectati formatul hartiei si valoarea de scalare

dorite.

e Alta Culoare: utilizati aceastd optiune pentru a selecta
culoarea hartiei pentru lucrarea de imprimare. Din meniul
derulant, selectati o culoare. Utilizati Selectare Automata
pentru a permite imprimantei sa selecteze o culoare pentru
hartie.
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Format Hartie lesire:

[Letter (85211

Optiuni Scalare:
F&ra Scalare

Centru

Format Document Original:

[Letter (85 = 11"

Orientare Document Original:
Forret

&




Imprimarea din Windows

e Alt Tip: utilizati aceastd optiune pentru a selecta un tip de hartie sau suport pe care sa il utilizati
pentru lucrarea de imprimare. Utilizati Selectare Automata pentru a permite imprimantei sa

selecteze un tip.

e Selectare dupa Tava: utilizati aceastd optiune pentru a selecta o anumita tava pentru
imprimarea lucrarii. Imprimanta utilizeazd numai hartia din tava selectatd, chiar si atunci céind
mai multe tavi contin hartie de acelasi format si de acelasi tip. Utilizati Selectare Automata
pentru a permite imprimantei sa selecteze o tava incarcata cu hartie de formatul si tipul selectate

pentru lucrare.

Selectie Avansata Hartie

Selectati aceastd optiune pentru a afisa ecranul Selectie Avansata
Haértie. In cazul in care existd o conexiune bidirectionald la
imprimantd, sunt afisate suporturile incarcate in fiecare tava.

Selectati tava de hartie, formatul, culoarea si tipul hartiei utilizate
pentru imprimare.

Nota Pentru informatii privind Tncarcarea diferitelor tipuri de
suporturi, consultati Specificatiile suporturilor de imprimare la
pagina 66.

Separatoare Transparente

Selectati aceasta optiune pentru a afisa ecranul Separatoare
Transparente. Dacd este selectatd aceastd optiune, dupa fiecare
transparentd este introdusd o coald albé sau imprimata. Tipul de
hartie pentru lucrarea dvs. trebuie setat la Transparent folosind
optiunea de meniu Alt Tip.

e Selectati Separatoare Goale sau Separatoare Imprimate
folosind meniul derulant Optiuni Separator.

e  Selectati Culoare Separator.

Selectie Avansata Hartie

Tava de Hartie:
Selectars Automats v

Format Hartie:

[Letter (85117 =
Culoare Hartie lesire:
Alb v

Tip Hartie legire:
Imprimantd Tip |mplicit w

Politica Heconcordanta Hartie:

D'aca atributele selectate ale hartiei nu sunt incarcate,
lucrarea va fi refinuta pana la eliberarea resurselor. ¥i
ze va zolicita pe aparat =3 alimentati hartia corect3 i 53
aplicati atributele la tava respectiva.

Separatoare Transparente El
EJ Rezumat Hartie:
Letter (5= 11")
-Alb

Imprirnants Tip [mplicit

Optiuni 5eparator:

Separatoare |mprimate L'

Culoare Separator:

Mots: Aceasts funclie va adSuga un separator
intre ransparente.

Aceste setdn se vor aplica doar daca tipul de
hartie este getat pe Tranzparent.

[ Implicite ] l 0K, H Anulare
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Imprimare 2 Fete (optionala)

Puteti imprima automat lucrarea pe ambele fete ale unei coli de hartie.

e Imprimare 1 Fata imprima o fatda a hartiei sau transparentei. Utilizati aceastd optiune atunci
cand imprimati pe transparente, plicuri sau etichete.

e Imprimare 2 Fete imprimd pe ambele fete ale unei coli de hartie. Imaginile sunt imprimate astfel
incat lucrarea sa poatd fi legatd pe muchia lungda a colii.

e Imprimare 2 Fete, Rotire pe Muchia Scurta imprimd pe ambele fete ale unei coli de hartie.
Imaginile sunt imprimate astfel incat lucrarea sa poata fi legatd pe muchia scurtd a colii.

Notd Unele tipuri, formate si greutdti de suporturi nu pot fi imprimate automat pe ambele parti.
Consultati www.xerox.com pentru specificatii.

Capsare (optionala)

Utilizata pentru a selecta optiunile de capsare pentru lucrarea de imprimare dacd este instalat finister-
ul optional.

e Selectati 1 Capsa pentru a capsa fiecare set.
e Selectati Fara pentru a dezactiva capsarea.

Destinatie Iesire

Utilizata pentru a selecta locatia de iesire sau o bend
de cutie postald dacd este instalata cutia postala

op’;ionalé cu 4 bene. Hartie/lesite | Pag. Speciale | AspectFiigran | Avansal
. . . . Tip Lucrare: [=] [7] tmprimare 2 Fete:
e  Utilizati Selectare Automata pentru a permite impiare torals vl [imeamere 1 v
aparatului sa selecteze tava de iesire U et
corespunzatoare pentru lucrare. mprinant T npict ] el -
e Selectati Tava Principald pentru aimprima la tava | TovaPinctas
de iesire. ' Bk

Bena 4

e Selectati Benda 1, Bena 2, Bend 3 sau Bend 4
pentru a imprima la o bend a cutiei postale.

83

Setari Salvate:
[impicite Driver =]
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Pagini Speciale

Fila Pagini Speciale va permite sd addugati, sd modificati sau sa stergeti coperti, inserdri sau pagini
diferite.

Tabelul prezinta un sumar al paginilor speciale pentru
lucrarea dvs. de imprimare. In tabel pot fi incluse pana

Xerox ¢,

»

la 250 de inserdri si pagini diferite. Puteti modifica Hate e Pon Spcins | Aspeciigan | Avanse
lGtimea coloanelor tabelului. s
Pentru a edita, a sterge sau a muta o intrare din tabel S i
utilizati urmatoarele butoane: o o o Pt s
naints de Pagina 1 Inserare Cantitate [4]
. Editare puteti selecta intrdri unice sau multiple | |2 D v
§| pute’,[I UtiliZCl ClceSt buton pentl’u a SChimbCI Spate Coperts Goale sau Preimprimate: Dbisnuits

proprietdtile intrdrilor selectate.

e & Stergere este utilizat pentru a sterge o intrare
individuala sau o selectie de intrari.

. Stergere tot este utilizat pentru a sterge toate

intrdrile din tabel. CrR =
. Refacere este utilizat pentru a anula ultimele

actiuni, in cazul in care comiteti o eroare.

. " Sus si % Jos sunt folosite pentru a muta intrdrile in sus sau in jos n tabel.

Unele functii sunt acceptate numai de anumite configuratii ale imprimantei, sisteme de operare sau
tipuri de drivere. Este posibil sd fie listate mai multe functii sau optiuni decdt cele acceptate de
aparatul dumneavoastra.

Adaugare Coperti

Utilizati aceastd optiune pentru a adduga coperti goale sau imprimate la documentul dvs. imprimat.

1. Pentru a adduga o copertd, selectati butonul Adaugare Coperti
situat deasupra tabelului.

2. Selectati optiunile dorite din Optiuni Coperti:
e Doar Fatd creeazd o coperta fata.
e Doar Spate creeazd o coperta spate.

o Fata si Spate: Identice creeazd o coperta pentru fatd si
pentru spate cu aceleasi setdri, pe acelasi tip de suport.

o Fata si Spate: Diferite creeazd o copertd pentru fata si pentru spate cu cerinte individuale de
programare si pe suporturi diferite, dacd este necesar.
3. Selectati Setari Hartie pentru optiunile pentru coperti selectate.
4, Selectati optiunile de imprimare:
e Goale sau Preimprimate introduce o coald goald sau pre-imprimatd si nu imprima o
imagine.
e Imprimat utilizeazd prima pagind a documentului pentru a imprima coperta frontald (daca
este selectatd) si ultima pagind pentru a imprima coperta pentru spate (dacd este selectatd).
5. Selectati OK pentru a salva selectiile si a iesi.
Detaliile copertilor sunt afisate in tabel.
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Adaugare Inserari

Utilizati aceastd optiune pentru a adduga inserdri goale sau pre-imprimate la documentul dvs.
imprimat. Pentru a programa inserdrile, introduceti numarul paginii aflate inainte de pagina inseratd.
Dacd este necesard o pagind inseratd ca primd pagind, puteti specifica Inainte de Pagina 1. Se
recomandad sa verificati documentul si sa identificati numerele paginilor la care sunt necesare inserdri
inainte de programare.

Pentru a adduga o inserare, selectati butonul Addugare Inserari

situat deasupra tabelului.

Inserare Optiuni:

1. Utilizadnd meniul derulant Inserare Optiuni, selectati daca Dups Paginafle] v
pagina inseratd va fi plasatd Inainte de Pagina 1 sau selectati Inserare Cantitate:
Dupa Pagina(ile) pentru a plasa paginile inserate dupda v
numerele de pagini specificate. Ef’sg"gal']:
Nota Pentru a adduga o pagind inseratd la inceputul L”Q;?Sﬁ;:é;?_:@i’ﬁnd&,gj%_”a Flstensee
documentului, utilizati optiunea Inainte de Pagina 1. RS
2. Selectati numarul de pagini inserate dorit. Y, pae -
3. Specificati numarul paginii aflate inainte de fiecare pagina v

inseratd. Dacd sunt necesare mai multe inserari, se recomandd =
sd introduceti numerele tuturor paginilor, separate prin virgula, | [/ 5:‘?"{';;‘“:’1‘?,:]
-Letier oo x
sau sa introduceti un interval de pagini separate prin cratimad. Al
4, Selectati cerintele pentru Hdrtie pentru inserdri si selectati OK.
Toate inserdrile programate sunt afisate in tabel.
5. Daca unele inserdri au cerinte individuale de programare, cum
ar fi o culoare diferitd a hartiei sau un numar diferit de inserdri, selectati intrarea doritd si utilizati
butonul Editare pentru a modifica programarea.

-Irnprirnantd Tip Implicit

Addaugare Pagini Diferite

Utilizati aceastd optiune pentru specificarea caracteristicilor tuturor paginilor pentru lucrarea de
imprimare ale caror setari sunt diferite de setdrile utilizate pentru restul lucrdrii. De exemplu, lucrarea
de imprimare poate contine 30 de pagini care se imprimd pe hartie cu format standard si doud pagini
care trebuie sa fie imprimate pe un format de hartie diferit. Utilizati aceastd optiune pentru a indica
aceste doud pagini diferite si selectati formatul de hértie alternativ care urmeazad sa fie utilizat.

Pentru a adduga Pagini diferite, selectati butonul Adaugare Pagini Diferite situat deasupra tabelului.

1. Introduceti numdarul paginii pentru care se aplica programarea paginilor diferite. Dacd sunt
necesare mai multe pagini diferite, se recomanda sd introduceti numerele tuturor paginilor,
separate prin virguld, sau sa introduceti un interval de pagini separate prin cratimd.

Daca pentru unele pagini diferite este necesard programarea individuald, intrarea poate fi editatd
in tabel.

2. Selectati cerintele pentru Hdrtie pentru paginile diferite si selectati OK.

Daca este afisata optiunea Utilizare Setare Lucrare, este utilizatd aceeasi hartie ca pentru
lucrarea principald.
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3. Selectati cerintele pentru Imprimare 2 Fete pentru paginile

diferite:

e Utilizare Setare Lucrare utilizeaza aceeasi programare

aplicatd pentru lucrarea principald.

e Imprimare 1 Fata imprima paginile diferite doar pe o fatd.

e Imprimare 2 Fete imprima paginile diferite pe ambele
fete ale colii de hartie, cu imaginile imprimate astfel incat
lucrarea sa poata fi legatd pe muchia lungd a colii.

e Imprimare 2 Fete, Rotire pe Muchia Scurta imprima
paginile diferite pe ambele fete ale colii de hértie, cu
imaginile imprimate astfel incat lucrarea sa poata fi legatd

pe muchia scurta a colii.

Setari Lucrare afiseazd cerintele pentru hértie specificate

pentru lucrarea principald.
4. Selectati OK pentru a salva selectiile si a iesi.

Imprimarea din Windows

Adaugare Pagini Diferite

Paginali):
[2. ?g |

Introduceti numere de paging gifsau intervale de
pagini separate prin virguls.
De exemplu: 1, 3,512

Aerde

'? Hartie: .

2 Fete:

| Imprimare 2 Fatd w

Lucrare:

D Setari

-Letter
-Alb

Imprimanta Tip Implicit

[B5x11"

Toate paginile diferite programate sunt afisate in tabel.

5. Dacd unele pagini diferite au cerinte individuale de programare, cum ar fi o culoare diferitd a
hartiei sau un numdr diferit de inserdri, selectati intrarea si utilizati butonul Editare pentru a

modifica programarea.

Aspect/Filigran

Fila Aspect/Filigran contine setdri pentru selectarea
optiunilor pentru aspectul paginii, aspectul brosurii si
filigran.

Unele functii sunt acceptate numai de anumite
configuratii ale imprimantei, sisteme de operare sau
tipuri de drivere. Este posibil sd fie listate mai multe
functii sau optiuni decdt cele acceptate de aparatul
dumneavoastrd.

| Hattiedlesie | Pag. Specisle ; Aspect/Filigran | Avansat
i Machets Pagini: |
| @Fagini per Coald [N pe Paging): |
=) ey |
(O &apect Brogurd Tem—
| DOpluniMachetiPaging ; ) |
| [ Pomet v |
| | Imprimare 1 Fats v | |
|
|
|
Filigran:
| [rzrz) =]
|
Setsri Salvate:
[Implicite Driver * =)
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Macheta Pagina

Pagini per coald (N pe pagind)

Selectati aceastd optiune pentru a imprima 1, 2, 4, 6, 9 sau 16 pagini pe fiecare fata a unei coli de
hértie. Selectarea mai multor pagini pe coald economiseste hértie si este utild atunci cénd doriti sa
revizuiti aspectul documentului.

Aspect Brosura

Selectati acest element de meniu pentru a afisa ecranul Optiuni
Brosura pentru a selecta optiunile pentru formatul de hértie si

Optiuni Brogura

Format Hartie Brogura:

marginile pentru brosura. selecrareAutomata |
e Format Hartie Brosura 7] Margini Brogu
e  Utilizati Selectare Automata pentru a permite Standerd v
imprimantei sa selecteze formatul hartiei pentru lucrare.

e  Pentru a selecta un format de hartie pentru lucrare,
deselectati caseta de validare si utilizati meniul derulant.

e  Margini Brosura
Margini Brosura controleaza dacd functia Aspect Brosura va incadra paginile virtuale in zona
imprimabild a colii sau in formatul fizic complet al colii.

e Standard garanteazd cd intreaga imagine se incadreazd in doud pagini pe o coald de hdrtie,
chiar dacd documentul original contine putin spatiu alb pe margini sau nu contine deloc.

e  Fara presupune ca documentul original contine suficient spatiu alb pe toate marginile astfel
incat sd se incadreze in doud pagini pe o coalda de hdértie.

Optiuni Macheta Pagina

Daca orientarea nu este setatd deja in cadrul aplicatiei dvs., selectati orientarea din primul meniu
derulant.

e  Portret imprima textul si imaginile de-a lungul muchiei scurte a paginii.
e  Peisaj imprima textul si imaginile de-a lungul muchiei lungi a paginii.
Selectati optiunea doritd de imprimare a fetelor din cel de-al doilea meniu derulant.

e Imprimare 1 Fata imprima o fatd a hartiei sau transparentei. Utilizati aceasta optiune atunci
cand imprimati pe transparente, plicuri sau etichete.

e Imprimare 2 Fete imprima pe ambele fete ale colii de hértie, cu imaginile imprimate astfel incat
lucrarea sa poata fi legatd pe muchia lunga a colii.

e Imprimare 2 Fete, Rotire pe Muchia Scurta imprimd pe ambele fete ale colii de hartie, cu
imaginile imprimate astfel incat lucrarea s poata fi legatd pe muchia scurtd a colii.

Daca selectati mai multe pagini pe coald pentru Pagini per Coald sau Aspect Brosura, selectati una din
urmatoarele optiuni din cel de-al treilea meniu derulant.

e  Fara Contururi Pagind nu imprimd@ un contur in jurul fiecarei pagini.
e Desenare Contururi Pagind imprimé un contur in jurul fiecdrei pagini.
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Filigran

Filigranul este o imagine sau un text (independent(d) de cea furnizata de aplicatie) care este
imprimat(a) pe fiecare pagina sau pe prima pagina a lucrdrii.

Optiunile pentru filigran sunt furnizate in meniul derulant. Exista filigrane presetate listate disponibile,
Schita, Confidential si Copie.

Dupa selectarea unui filigran, utilizati meniul Optiuni pentru a selecta imprimarea filigranului in fundal,
in prim-plan sau imbinarea acestuia cu lucrarea. De asemeneaq, selectati daca doriti imprimarea
filigranului pe toate paginile sau numai pe prima pagind.

Pot fi create filigrane suplimentare folosind optiunea Nou. Este afisat ecranul Editor Filigran cu optiuni
pentru crearea unui nou filigran.

e  Optiunea Nume este utilizatd pentru introducerea unui nume
pentru filigran. Numele apare in meniul de selectare a
filigranelor, in fila Aspect/Filigran. Atunci cand creati un filigran | %" 5
nou, introduceti un nume care sd nu aibd mai mult de 255 de
caractere.
e  Meniul derulant Optiuni va permite sa selectati tipul de filigran e m e
care urmeazd sa fie creat. Selectati una dintre optiunile e —
urmatoare: vt T — )
e  Optiunea Text utilizeazd caracterele pe care le tastati in L S‘M"ﬁ‘mzm E
cadmpul Text. Acestea sunt afisate in document ca filigran. —

e Marcaj Ora utilizeazd un marcaj de ora ca filigran.
Selectati dacd doriti sau nu sa includeti ziua s@ptamanii, data, ora si/sau fusul orar in lista
derulantd Format Marcaj Ora.

e Imagine utilizeaza o imagine ca filigran. Imaginea poate fi in format Bitmap, GIF sau JPG.
Specificati numele fisierului in cdmpul Nume Fisier sau selectati butonul Alegere Fisier pentru
a naviga la imaginea pe care doriti sa o utilizati.
e Fontdaca ati selectat Text sau Marcaj Orq, selectati aceasta optiune pentru a accesa ecranul Font
pentru a schimba familia, stilul si marimea fontului pe care urmeaza sa il utilizati pentru text.
e Unghi dacad ati selectat Text sau Marcaj Ord, specificati un unghi sau deplasati cursorul pentru a
selecta unghiul textului pe pagind. Unghiul implicit este de 45 de grade.
e Scalare daca ati selectat Imagine, specificati procentul sau deplasati cursorul pentru a selecta
procentul pentru scalarea imaginii.
o Densitate specificati o densitate pentru filigran sau deplasati cursorul pentru a selecta densitatea.
Densitatea implicitd este de 25 %.
o Utilizati Pozitie (de la centru) pentru a selecta numarul de inchi sau milimetri cu care urmeaza sa
deplasati filigranul fata de centrul paginii sau selectati optiunea Centru pentru a centra filigranul.

e  Optiuni Previzualizare selecteazd formatul si orientarea hartiei care urmeaza sa fie utilizata
pentru imaginea de previzualizare a filigranului.

Utilizati optiunea Editare pentru a modifica un filigran existent. Pentru a sterge filigranul selectat,
selectati Stergere din meniul derulant.

Notd Nu toate aplicatiile acceptd imprimarea filigranelor.
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Avansat

Fila Avansat va permite sa selectati optiuni de <
o e Xerox g,)
imprimare avansate care sunt modificate rar.

< i . | Hatie/lesie | Pag. Speciale | Aspect/Fiigran | Avansat |

Notd Unele functii sunt acceptate numai de és;m;” e
anumite configuratii ale imprimantei, sisteme de bl T

i i i ibi afi - [ Optiuni Imagine
operare sau tipuri de df!vere. Estg p95|b|[sa fie L
listate mai multe functii sau optiuni decat cele e ren i
Gcceptate de Qpal’atul dumneavoastrd. Optiune Descércare Font TrusType: Descircars ca TrusTyps

gt =
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Imprimarea din Macintosh

Aceastd sectiune va explicd modul de imprimare din Macintosh. Trebuie sa setati mediul de imprimare
inainte de a imprima. Consultati System Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem).

Imprimarea unui document

Atunci cand imprimati din Macintosh, este necesar sa verificati setdrile driverului de imprimantd din
fiecare aplicatie pe care o utilizati. Urmati pasii de mai jos pentru a imprima din Macintosh:

1. Deschideti documentul pe care doriti sa-l imprimati.

2. Deschideti meniul File (Fisier) si faceti clic pe Page Setup (Configurare pagind) (Document Setup
(Configurare document) in unele aplicatii).

3. Alegeti formatul hartiei, orientareaq, scalarea, alte optiuni si asigurati-va cd aparatul dvs. este
selectat. Faceti clic pe OK.

4. Deschideti meniul File (Fisier) si faceti clic pe Print (Imprimare).
5.  Selectati numarul de copii dorit si indicati care pagini doriti sc fie imprimate.
6. Faceti clic pe Print (Imprimare).

Modificarea setdrilor imprimantei

Puteti utiliza functiile avansate de imprimare oferite de aparatul dumneavoastrd.

Deschideti o aplicatie si selectati Print (Imprimare) din meniul File (Fisier). Numele aparatului, care
apare in fereastra cu proprietdtile imprimantei, poate sd difere in functie de aparatul utilizat. Cu
exceptia numelui, compozitia ferestrei de proprietati ale imprimantei este similard cu urmdtoarele.

Nota Optiunile de setare pot diferi in functie de imprimanta si de versiunea sistemului de operare
Mac OS.

Selectati optiunile dorite folosind filele si meniurile derulante.

Layout (Aspect)

Fila Layout (Aspect) oferd optiuni de ajustare a modului in care documentul apare pe pagina

imprimatd. Puteti imprima mai multe pagini pe o singurd coald de hartie. Aceastd functie oferd o

modalitate rentabild de a imprima pagini ciornd.

e Pages per Sheet (Pagini pe coald): selectati numarul de pagini pe care doriti sd le imprimati pe o
coald de hartie.

Paper (Hartie)

Setati Paper Feed (Alimentare hartie) astfel incat sd corespunda cu hértia incarcata in tava din care
doriti sa imprimati. Aceasta va va permite sa obtineti imprimari de cea mai buna calitate. Daca
incdrcati un tip diferit de material de imprimare, selectati tipul corespunzator de hértie.
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Xerox Features (Functii Xerox)
Fila Xerox Features (Functii Xerox) oferd urmdtoarele optiuni:

Graphics (Grafica)

Utilizati optiunea Graphics (Graficd) pentru a imbundtati calitatea iesirilor. Selectati Graphics (Graficd)
din lista derulantd de sub Orientation (Orientare) pentru a accesa functiile grafice. Optiunea
Resolution (Rezolutie) va permite s selectati rezolutia de imprimare. Cu cat rezolutia setatd este mai
inaltd, cu atdt mai mare va fi claritatea caracterelor si graficii imprimate. Setarea unei rezolutii mai
inalte va duce si la cresterea timpului necesar imprimdarii unui document.

Toner Save Mode (Mod economisire toner)

Selectarea acestei optiuni prelungeste durata de viata a cartusului cu toner si reduce costurile pe

paginad fara a duce la o scadere semnificativa a calitatii imprimdrii.

e  Printer Setting (Setare imprimantd): selectati aceasta optiune pentru a utiliza setdrile efectuate
pe panoul de comanda al imprimantei.

e  On (Activat): selectati aceastd optiune pentru a permite imprimantei sa utilizeze mai putin toner
pe fiecare pagind.

o  Off (Dezactivat): dacd nu trebuie s economisiti toner atunci cand imprimati un document,
selectati aceastd optiune.

Two Sided Printing (optional) (Imprimare fata-verso (optionald))

Puteti imprima pe ambele fete ale hartiei. Inainte de a imprima in modul duplex, decideti pe care
muchie veti lega documentul finalizat.

Optiunile de legare sunt urmatoarele:
e Long-Edge Binding (Legare pe muchia lungd): aceastd optiune este formatul conventional utilizat
la legarea cartilor.

e Short-Edge Binding (Legare pe muchia scurtd): aceasta optiune este tipul utilizat adesea pentru
calendare.

e  Reverse Duplex Printing (Imprimare duplex cu rotire): documentul este imprimat fata-verso si
imaginile de pe verso sunt rotite cu 180 de grade.

« Fit to Page (Incadrare in pagind): aceastd optiune vé permite s scalati lucrarea de imprimare

pentru orice format de hartie, indiferent de dimensiunile documentului. Acest lucru poate fi util
cand doriti sa verificati detaliile fine de pe un document de dimensiuni reduse.
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Imprimarea din Linux

Imprimarea din aplicatii

Existd numeroase aplicatii Linux care va permit sd imprimati utilizind Common UNIX Printing System
(CUPS). Puteti utiliza aparatul pentru imprimare din orice astfel de aplicatie.

1.
2.
3.

Deschideti o aplicatie si selectati Print (Imprimare) din meniul File (Fisier)

Selectati direct Print (Imprimare) utilizand lpr.

In fereastra LPR GUI, selectati imprimanta din lista de imprimante si faceti clic pe Properties
(Proprietati).

Modificati proprietdtile lucrdrii de imprimare utilizind urmatoarele patru file afisate in partea
superioard a ferestrei.

e General: aceastd optiune va permite sd modificati formatul hartiei, tipul hartiei si orientarea
documentelor. Optiunea activeazd functia duplex, adaugd bannere de inceput si de sfarsit si
modificd numdarul de pagini per coald.

e Text: aceasta optiune va permite sd specificati marginile paginii si s& configurati optiuni
pentru text precum spatierea sau coloanele.

e  Graphics (Graficd): aceastd optiune va permite sa setati optiuni pentru imagini ce vor fi
utilizate la imprimarea de fisiere imagine, precum optiunile de culoare, dimensiunile imaginii
sau pozitia imaginii.

e Machine (Aparat): aceastd optiune va permite sa setati rezolutia de imprimare, sursa de
hartie si destinatia.

Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a aplica modificarile si a inchide fereastra Properties

(Proprietati).

Faceti clic pe OK in fereastra LPR GUI pentru a incepe imprimarea.

Este afisata fereastra Printing (Imprimare), care va permite s monitorizati starea lucrdrii
dumneavoastrd de imprimare.

Imprimarea fisierelor

Puteti imprima o mare diversitate de tipuri de fisiere pe aparatul dvs. utilizdnd metoda standard CUPS,
direct de la interfata de tip linie de comandd. Pachetul de drivere inlocuieste instrumentul standard [pr
cu un program LPR GUI cu o interfatd@ mult mai intuitiva.

Pentru a imprima orice fisier document:

1.

Tastati lpr <nume_fisier> din linia de comanda Linux shell si apasati Enter. Apare fereastra LPR
GUL

Atunci cand tastati doar lpr si apdsati Enter, apare mai intdi fereastra Select file(s) to print
(Selectare fisier(e) pentru imprimare). Selectati toate fisierele pe care doriti sa le imprimati si
faceti clic pe Open (Deschidere).

in fereastra LPR GUI, selectati aparatul dvs. din lista si modificati proprietdtile lucrdrii de
imprimare.
Faceti clic pe OK pentru a initia procesul de imprimare.
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Configurarea proprietatilor imprimantei

Utilizand fereastra Printer Properties (Proprietdti imprimantd) furnizatc de Printers configuration
(Configuratie imprimante), puteti modifica diverse proprietati ale aparatului dvs. utilizat ca
imprimantad.
1. Accesati Unified Driver Configurator (Configurator driver unificat).

Daca este necesar, comutati la Printers configuration (Configuratie imprimante).

2. Selectati aparatul dumneavoastra din lista imprimantelor disponibile si faceti clic pe Properties
(Proprietati).

3. Se deschide fereastra Printer Properties (Proprietdti imprimantd).
In partea de sus a ferestrei sunt afisate urmdatoarele cinci file:

e  General: aceastd optiune va permite sa modificati locatia si numele imprimantei. Numele
introdus n aceastd fila este afisat in lista de imprimante din Printers configuration
(Configuratie imprimante).

e Connection (Conexiune): aceastd optiune va permite sa vizualizati sau sa selectati un alt
port. Dacd schimbati portul aparatului de la USB la paralel sau invers in timpul utilizarii,
trebuie sa reconfigurati portul aparatului in aceasta fild.

e  Driver (Driver): aceastd optiune va permite sa vizualizati sau sa selectati un alt driver de
imprimantd. Facand clic pe Options (Optiuni), puteti seta optiunile implicite ale aparatului.

e Jobs (Lucrari): aceastd optiune afiseazad lista lucrdrilor de imprimare. Faceti clic pe Cancel job
(Anulare lucrare) pentru a anula lucrarea selectatd si selectati caseta de validare Show
completed jobs (Afisare lucrdri finalizate) pentru a vizualiza lucrdrile anterioare din lista de
lucrari.

e Classes (Clase): aceastda optiune afiseazd clasa din care face parte aparatul dvs. Faceti clic pe
Add to Class (Addugare la clasd) pentru a adduga aparatul dvs. la o anumita clasa sau faceti
clic pe Remove from Class (Eliminare din clasa) pentru a sterge aparatul dvs. din clasa
selectatad.

4.  Faceti clic pe OK pentru a aplica modificdrile si a inchide fereastra Printer Properties (Proprietati
imprimantad).
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Lucrari

Optiunea Jobs (Lucrdri) va permite sd gestionati lucrdrile active, s@ vizualizati informatii despre lucrdrile
finalizate, sa accesati lucrdrile personale si securizate si s@ imprimati lucrdri care au fost salvate pe
aparat.

e Active Jobs (Lucrdri active) la pagina 46

e  Personal & Secure Jobs (Lucrari personale si securizate) la pagina 47
e Saved Jobs (Lucrari salvate) la pagina 49

e Completed Jobs (Lucrari finalizate) la pagina 51
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Active Jobs (Lucrdri active)

Utilizati optiunea Active Jobs (Lucrdri active) pentru a afisa o listd a tuturor lucrdrilor curente din lista
care asteaptad sd fie procesate. Pentru a vizualiza detaliile despre o lucrare activd, selectati lucrarea din
lista.

Pentru a accesa optiunea Active Jobs (Lucrari active):

1. Apdasati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea Jobs
(Lucrari) si apdasati OK.

3. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea Active
Jobs (Lucrdri active) si apasati OK.
Se afiseazd o listd cu toate lucrdrile active.

4, Selectati lucrarea (Job) doritd si apdasati OK. Optiunile
disponibile pentru fiecare lucrare depind de starea lucrarii:

Optiune Descriere

Delete (Stergere) Sterge lucrarea selectata din lista. Orice lucrare poate fi stearsa
utilizand aceasta functie, indiferent de originea lucrdrii.

Pentru a sterge lucrarea, apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta
optiunea Delete (Stergere) si apasati OK, apoi apdsati sGgeata
stdnga pentru a selecta Yes (Da) la mesajul Delete? (Stergeti?) si
apasati OK.

Details (Detalii) Afiseazd informatii despre lucrare. Sunt afisate proprietarul, tipul si
starea lucrdrii, precum si ora de trimitere a lucrdrii.

Promote (Promovare) Optiunea Promote (Promovare) este utilizatd pentru a muta o
lucrare in capul listei. Operatia va fi efectuatd dupa lucrarea curentd.

Required Resources (Resurse Afiseazd resursele necesare pentru a finaliza lucrarea. Se afiseaza
necesare) Tray (Tava), Paper Size (Formatul hartiei), Paper Type (Tipul hartiei)
si Paper Color (Culoarea hértiei) necesare.

Dupa ce resursele devin disponibile, lucrarea va fi imprimatd.

Release (Eliberare) Selectati aceastd optiune pentru a elibera spre imprimare o lucrare
retinutd in lista de lucrdri. Pentru a elibera lucrarea, apdsati sagetile
sus/jos pentru a selecta optiunea Release (Eliberare) si apdsati OK.

5. Apdsati s@getile sus/jos pentru a selecta optiunile dorite si apdasati OK.
6. Selectati alte optiuni dorite si apdsati Stop pentru a iesi din Meniu.
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Personal & Secure Jobs (Lucrari personale si
securizate)

Personal & Secure Jobs (Lucrdri personale si securizate) pot fi transmise folosind driverul de imprimantd
si pot fi retinute pe aparat panda cand sunt selectate de catre utilizator pentru imprimare sau stergere.
De asemeneaq, puteti transmite Secure Jobs (Lucrdri securizate) folosind CentreWare Internet Services.

e  Personal Print (Imprimare personald) permite utilizatorilor stocarea temporard a lucrdrilor, panda
cand acestia ajung la aparat si sunt pregdtiti pentru imprimare si colectare. Aceasta garanteazd
faptul ca lucrdrile nu raman la imprimanta pentru perioade de timp indelungate si nu sunt
colectate de un alt utilizator. Personal Jobs (Lucrdri personale) sunt sterse din memorie dupa
imprimare.

Notd Personal Jobs (Lucrdri personale) sunt disponibile numai dacda este instalatd unitatea hard
disc optionald.

e Secure Print (Imprimare securizatd) poate fi folositd pentru a imprima lucrari confidentiale sau
sensibile. Secure Job (Lucrare securizatd) este retinutd la aparat pdnd la introducerea unei parole
care elibereazd lucrarea pentru imprimare.

Utilizatorul 1si poate accesa si gestiona lucrdrile folosind CentreWare Internet Services si panoul de
comanda al aparatului. Pentru informatii privind utilizarea CentreWare Internet Services, consultati
Personal & Secure Jobs (Lucrdri personale si securizate) la pagina 75.

Pentru informatii privind transmiterea Personal & Secure Jobs (Lucrdri personale si securizate) folosind
driverul imprimantei, consultati Procedura de imprimare la pagina 30.

Imprimarea lucrdrilor personale si securizate

Pentru a accesa optiunea Personal & Secure Jobs (Lucrdri personale si securizate) de la aparat:

1. Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta optiunea Jobs
(Lucrari) si apasati OK.

3. Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta optiunea Personal &
Secure Jobs (Lucrdri personale si securizate) si apasati OK.

4. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta User Name (Numele
de utilizator) si apasati OK.

5. Daca puteti elibera numai lucrdri pentru Personal Print (Imprimare personald), este afisatd o lista
a lucrdrilor dvs.

Dacad puteti elibera lucrari pentru Secure Print (Imprimare securizatd), introduceti parola folosind
tastatura si apasati OK. Parola trebuie sa corespundd cu cea introdusa la trimiterea lucrdrii pentru
imprimare.

Dacad puteti elibera atat lucrdri pentru Secure Print (Imprimare securizatd), cat si lucrari pentru
Personal Print (Imprimare personald), dar momentan doriti s& accesati numai lucrdrile pentru
Personal Print (Imprimare personald), selectati Skip Passcode (Omitere parold) si apasati OK.
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48

Selectati optiunea doritd pentru lucrarile dumneavoastrd:

Pentru a imprima toate lucrdrile dvs., selectati Print All (Imprimare toate) si apasati OK. La
mesajul Print All? (Imprimare toate?), utilizati sdgeata stnga pentru a selecta Yes (Da) si
apdasati OK.

Pentru a sterge toate lucrdrile dvs., selectati Delete All (Stergere toate) si apasati OK. La
mesajul Delete All? (Stergere toate?), utilizati sGgeata stdnga pentru a selecta Yes (Da) si
apdasati OK.

Pentru a imprima o lucrare individuald, selectati lucrarea doritd si apoi selectati Print
(Imprimare). Apasati pe OK. La mesajul Print? (Imprimare?), utilizati sdgeata stdnga pentru
a selecta Yes (Da) si apasati OK.

Pentru a sterge o lucrare individuald, selectati lucrarea dorita si apoi selectati Delete

(Stergere). Apdasati pe OK. La mesajul Delete Job? (Stergere lucrare?), utilizati sdgeata stdnga
pentru a selecta Yes (Da) si apasati OK.

Apasati Stop pentru a reveni la modul Pregatit.
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Saved Jobs (Lucrdari salvate)

Saved Jobs (Lucrdri salvate) reprezintd o functie standard a aparatelor care au fost configurate cu
unitate hard disc optionald. Aceastd functie va permite s@ recuperati lucrdri care au fost stocate pe
aparat folosind driverul imprimantei. Inainte de a utiliza optiunea Saved Jobs (Lucrdri salvate), trebuie
sd salvati o lucrare intr-un folder de pe aparat. Pentru instructiuni, consultati Salvarea unei lucrari la
pagina 50.

Lucrdrile sunt plasate intr-un folder aflat pe aparat si pot fi accesate si recuperate ulterior pentru
imprimare. Lucrdrile pot fi reapelate si imprimate de cate ori aveti nevoie. Utilizatorul isi poate accesa
si gestiona lucrdrile folosind CentreWare Internet Services si panoul de comandd al aparatului. Pentru
informatii privind utilizarea CentreWare Internet Services, consultati Saved Jobs (Lucrdri salvate) la
pagina 49.

Imprimarea unei lucrdri salvate

Pentru a accesa optiunea Saved Jobs (Lucrdri salvate):

1. Apdasati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea Jobs
(Lucrari) si apdasati OK.

3. Apdasati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea Saved
Jobs (Lucrdri salvate) si apasati OK.
Se afiseazd o listd cu folderele disponibile.

4. Selectati folderul dorit si apasati OK.

5. Daca este selectat un User Folder (Folder utilizator), introduceti parola utilizand tastatura si
apasati OK. Se afiseazd lucrdrile din folder.

e  Pentru aimprima toate lucrdrile din folder, selectati Print All (Imprimare toate) si apasati OK.
La mesajul Print All? (Imprimare toate?), utilizati sdgeata stdnga pentru a selecta Yes (Da) si
apasati OK.

e Pentru asterge toate lucrdrile din folder, selectati Delete All (Stergere toate) si apdsati OK. La
mesajul Delete All? (Stergere toate?), utilizati sGgeata stéinga pentru a selecta Yes (Da) si
apasati OK.

e  Pentru aimprima o lucrare individuald, selectati lucrarea dorité si apoi selectati Print
(Imprimare). Apasati pe OK. La mesajul Print? (Imprimare?), utilizati sdgeata stdnga pentru
a selecta Yes (Da) si apdasati OK.

e  Pentru a sterge o lucrare individuald, selectati lucrarea doritd si apoi selectati Delete

(Stergere). Apdsati pe OK. La mesajul Delete Job? (Stergere lucrare?), utilizati sdgeata stdnga
pentru a selecta Yes (Da) si apasati OK.

Daca este selectat un Public Folder (Folder public), se afiseazd lucrdrile din folder.

e  Pentru aimprima o lucrare individuald, selectati lucrarea dorit& si apoi selectati Print
(Imprimare). Apasati pe OK. La mesajul Print? (Imprimare?), utilizati sdgeata stdnga pentru
a selecta Yes (Da) si apdasati OK.

e Pentru a sterge o lucrare individualg, selectati lucrarea doritd si apoi selectati Delete

(Stergere). Apdsati pe OK. La mesajul Delete Job? (Stergere lucrare?), utilizati sdgeata stdnga
pentru a selecta Yes (Da) si apasati OK.
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Salvarea unei lucrari

Inainte de a utiliza optiunea Saved Jobs (Lucrdri salvate), trebuie sa salvati o lucrare intr-un folder de
pe aparat. Lucrdrile pot fi salvate utilizand driverul de imprimantad.

Pentru a stoca o lucrare utilizand driverul de imprimanta:

1. Deschideti documentul si selectati Print (Imprimare) din meniul File (Fisier) al aplicatiei. Este
afisata fereastra Print (Imprimare) a aplicatiei.

2. Selectati imprimanta Xerox Phaser 4622 din meniul derulant Printer Name (Nume imprimantd).
3. Selectati Properties (Proprietati) pentru a accesa setdrile de i |mpr|mare pentru lucrare,

4, Selectati meniul derulant Tip Lucrare si selectati
Lucrare Salvata.

, e . — -

Se afiseazd optiunile pentru Lucrare Salvata. = P

@ Tip Lucrare: |j Imprimare 2 Fete:
Imprimare: Mormals s Imprimare 1 Fafs |
Tmptimare Mormals

[ |woimets Savegas 5] Calitate mprimare: :
Setde Probd | Standard ¥
Ipiirnare Personals —
Impi

=
Sl 5
5. Programati optiunile pentru Lucrare Salvatéd dupd cum este necesar:
e  Optiunea Nume Lucrare este utilizatd pentru a introduce [ Se"s X
un nume pentru lucrare sau pentru a selecta Utilizare &5] Nume Lucrare:
Nume Document pentru utilizarea numelui de fisier al == =
documentului transmis. I &
. . . .. . L[] Imprimare 5i S abvare
e Selectati Imprimare si Salvare pentru a stoca si imprima e
lucrarea sau ldsati optiunea nebifatd pentru a stoca © Pival
lucrarea fard a o imprima. e o a— T
e Selectati Public pentru lucrdrile nesecurizate sau Privat e Y
daca este necesard o lucrare securizatd, apoi introduceti
parola. Lucrarea poate fi accesatd si imprimata pe aparat

numai utilizand parola introdusa aici.
6. Selectati OK pentru a salva setdrile si a iesi din optiunile pentru Lucrare Salvata.
Programati functiile de imprimare dorite pentru lucrarea salvatd.
7. Selectati OK pentru a salva setdrile de imprimare.
8. Selectati OK din fereastra de dialog Print (Imprimare) pentru a trimite lucrarea.

Lucrarea este procesatd si transmisd la aparat spre salvare sau salvare si imprimare, in functie de
selectie.

50 Xerox Phaser 4622
Ghid de utilizare



Completed Jobs (Lucrdri finalizate)

Completed Jobs (Lucrdri finalizate)

Aceasta optiune afiseaza lucrdrile care au fost finalizate pe aparat. Pot fi afisate pana la 50 de lucrari.
Sunt afisate informatii despre lucrare, de exemplu proprietarul lucrdrii si ora de trimitere.

Pentru a accesa optiunea Completed Jobs (Lucrdri finalizate):

1. Apdasati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea Jobs
(Lucrari) si apdasati OK.

3. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea
Completed Jobs (Lucrdri finalizate) si apasati OK.

Se afiseazd o listd cu toate lucrdrile finalizate.

4,  Selectati lucrarea (Job) doritd si apdasati OK. Urmatoarele
informatii sunt disponibile pentru fiecare lucrare:

e Owner (Proprietar)

e Type (Tip)

e  Status (Stare)

e Image Overwrite (Suprascriere imagini)

e No. of Images (Numar de imagini)
e  Output Sheets (Pagini iesire)
e Submitted (Transmise)
e Completed (Finalizate)
5. Apdsati Stop pentru a iesi din Meniu.

Lucrdrile finalizate pot fi de asemenea afisate folosind CentreWare Internet Services, consultati Jobs
(Lucrari) la pagina 75 pentru instructiuni.
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Dispozitivele USB cu
memorie flash

Dispozitivele de memorie USB sunt disponibile cu diferite capacitati de memorie pentru a va oferi mai
mult spatiu pentru stocarea documentelor. Pentru informatii privind configurarea si activarea portului
USB, consultati System Administration Guide (Ghidul administratorului de sistem).

e Introducerea dispozitivului de memorie USB la pagina 54
e Imprimarea de pe un dispozitiv de memorie USB la pagina 55
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Introducerea dispozitivului de memorie USB

Aparatul accepta dispozitive de memorie USB cu sisteme de alocare a fisierelor FAT16/FAT32 si cu
marimea sectoarelor de 512 octeti.

1. Asigurati-va cd dispozitivul dumneavoastrd de memorie USB se incadreaza in specificatii.

e  Trebuie sa utilizati numai dispozitive de memorie USB
autorizate, cu conectori de tip A.

e  Utilizati numai dispozitive de memorie USB cu conectori
cu ecranare metalicd.

2. Introduceti dispozitivul de memorie USB in portul de
memorie USB al aparatului.

@ e Nu scoateti dispozitivul de memorie USB in timp ce este
utilizat.

e  Este posibil ca aparatul sa nu detecteze automat
anumite functii ale dispozitivului de memorie USB,
precum setdrile de securitate si de parold. Pentru detalii
despre aceste functii, consultati User Guide (Ghidul de
utilizare) pentru dispozitivul de memorie USB.
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Imprimarea de pe un dispozitivde memorie
USB

Puteti imprima direct fisierele stocate pe un dispozitivde memorie USB. Puteti imprima urmdtoarele
tipuri de fisiere acceptate:

PRN: numai fisierele create cu ajutorul driverului furnizat impreund cu aparatul dvs. sunt
recomandate pentru imprimarea de pe un dispozitiv de memorie USB. In cazul in care creati
fisiere PRN utilizand un alt aparat, documentele imprimate pot fi diferite. Fisierele PRN pot fi
create selectdnd caseta de validare Print to file (Imprimare in fisier) atunci cand imprimati un
document. Documentul va fi salvat ca fisier PRN, in loc sa fie imprimat pe hartie.

TIFF: TIFF 6.0 Baseline.

JPEG: JPEG Baseline.

PDF: PDF 1.7 si versiuni anterioare.
PCL: un fisier PCL.

PS: un fisier PostScript.

TXT: un fisier text.

Pentru a imprima un document de pe un dispozitivde memorie USB:

1.

Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta Print from USB
(Imprimare de pe USB) si apdsati OK. Se afiseazd meniul
Print from USB (Imprimare de pe USB).

Apasati sagetile sus/jos pentru a selecta folderul dorit si
apasati OK.

Apasati sagetile sus/jos pand cand se evidentiaza fisierul
dorit si apasati OK.

Se afiseazd meniul Quantity (Cantitate). Apasati sagetile
sus/jos pentru a selecta numarul de copii care trebuie
imprimate sau introduceti direct numarul. Apasati pe OK.

Se afiseazd meniul Print from Tray (Imprimare din tava);
apasati sagetile sus/jos pentru a selecta tava de iesire dorita si apasati OK.

Dupa ce fisierul a fost imprimat, sunteti intrebat daca doriti s& imprimati o alta lucrare.

Pentru a imprima un alt document, apdsati sdgetile stanga/dreapta pentru a selecta Yes (Da) si
apasati OK.

In caz contrar, apasati ségetile stanga/dreapta pentru a selecta No (Nu) si apasati OK.

Apasati Stop pentru a reveni la modul Pregdtit.
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Hartia si alte suporturi
de imprimare

In acest capitol veti invata despre diferite tipuri si formate de suporturi ce pot fi utilizate de aparat,
despre tavile pentru hértie disponibile si despre tipurile de suporturi si formatele care pot fi utilizate la

fiecare tava.

e Incdrcarea hartiei la pagina 58

e Administrarea si setarea tavilor la pagina 62

e  Specificatiile suporturilor de imprimare la pagina 66
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Incarcarea hartiei

Tava de hartie 1 (tava manuald) si Tava de hartie 2 sunt furnizate ca standard pentru toate
configuratiile. Tavile de hartie suplimentare pot fi achizitionate optional. Pot fi instalate pand la 6 tdvi
de hartie sau pand la 4 tavi de hartie si un alimentator de mare capacitate.

In aceste tavi se pot utiliza diverse tipuri si formate de suporturi de imprimare. Pentru mai multe
specificatii despre suporturile de imprimare, consultati Specificatiile suporturilor de imprimare la
pagina 66.

Pregdtirea hartiei pentru incarcare

Inainte de a alimenta hartie in tavile pentru hartie, filati muchiile. Aceastd procedurd separd toate
colile de hartie lipite si reduce posibilitatea aparitiei blocajelor de hartie.

Nota Pentru a evita blocajele de hartie si alimentdrile gresite, nu scoateti hartia din ambalaj
decdt atunci cand este necesar.

Tava de hartie 1 (tava manuald)

Tava de hartie 1 (tava manuald) este pozitionata pe partea frontald a aparatului dumneavoastrad.
Aceastd tava poate fi inchisa atunci cdnd nu este utilizatd, facdnd ca aparatul sa fie mai compact.
Utilizati Tava de hartie 1 (tava manuald) pentru a imprima transparente, etichete, plicuri sau carti
postale, beneficiind in plus de posibilitatea de a utiliza rapid tipuri sau formate de hartie care nu sunt
incdrcate curent in tava pentru hartie.

Suportul de imprimare acceptat este hdrtia obisnuitd cu format intre 76,2 mm x 127 mm si 216 mm x
356 mm Legal (intre 3 x 5" si 8,5 x 14") si cu greutatea intre 60 g/m?si 216 g/m?. Dacd incdrcati plicuri,
indreptati orice ondulare apdrutd pe acestea inainte de a le incarca. Pregdtiti un teanc de plicuri pentru
alimentare, indoindu-le usor sau rasfoindu-le; pot fi inc@rcate maximum 10 plicuri.

1. Coborati Tava de hartie 1 (tava manuald), pozitionatd pe
partea frontald a aparatului si desfaceti extensia pentru
sustinerea hartiei.

Nota Indreptati orice ondulare apdrutd pe cartile postale si
pe etichete inainte de a alimenta Tava de hartie 1 (tava
manuald) cu aceste suporturi.

2. Pregadtiti un teanc de hartii pentru alimentare, indoindu-le
usor sau rasfoindu-le. Indreptati marginile pe o suprafata

planad.

Nota Tava de hartie 1 (tava manuald) are o capacitate de maximum 100 de coli de hartie
standard de 80 g/m?, 20 de coli de transparente sau 10 plicuri.

3. Incdrcati suporturile de imprimare cu partea de imprimat in sus si aliniate in partea dreaptd a
tavii.

Nota Tineti transparentele de margini si evitati sd atingeti partea de imprimat.
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4. Reglati ghidajul pentru hartie la latimea teancului de
suporturi de imprimare. Asigurati-va ca nu ati incarcat o
cantitate prea mare de suporturi de imprimare. Teancul
trebuie sa se afle sub linia care reprezintd limita maxima de
incarcare.

5. Dupa ceincdarcati hartie in tava de hartie, setati formatul de
hartie, tipul de hartie si culoarea hartiei utilizind panoul de
comandd. Apdsati OK pentru a confirma setdrile sau Stop
pentru a modifica setarile.

Pentru instructiuni, consultati Tray Paper Settings (Setari hartie tavd) la pagina 65.

6. Atunci cand imprimati de pe PC-ul dumneavoastrd, asigurati-va ca ati selectat butonul Hartie
pentru a specifica formatul, culoarea si tipul corect al hartiei. Dacd nu confirmati detaliile
referitoare la hartie, este posibil s& apard intarzieri la imprimare.

Daca alimentarea cu hartie nu se realizeazd corect in timpul imprimdrii, impingeti hartia manual péna
cand incepe sa se alimenteze automat.

Tava de hartie 2 si Tavile de hartie 3, 4, 5 si 6 (optionale)

Suportul de imprimare acceptat pentru tava de hartie 2 este hértia obisnuitd cu formate cuprinse intre
98,6 x 148,5 mm si 216 x 356 mm (3,8 x 5,8" 5i 8.5 x 14" Legal) si greutate cuprinsd intre 60 g/m?si
163 g/m?. Suportul de imprimare acceptat pentru tdvile de hartie 3, 4, 5 si 6 este hartia obisnuita cu
formate cuprinse intre 98,6 x 177,8 mm si 216 x 356 mm (3,8 x 7" si 8,5 x 14" Legal) si greutate
cuprinsd intre 60 g/m?si 163 g/m?.

Plicurile pot fi alimentate in Tava de hartie 2. Dacd incarcati plicuri, indreptati orice ondulare apdrutd
pe acestea inainte de a le incdrca. Pregdtiti un teanc de plicuri pentru alimentare, indoindu-le usor sau
rasfoindu-le; pot fi inc@rcate maximum 50 plicuri.

Pentru informatii referitoare la incarcarea Alimentatorului de mare capacitate, consultati
Alimentatorul de mare capacitate (optional) la pagina 60.

1. Deschideti tava de hdrtie.

Indicatorul pentru nivelul hartiei din partea frontald a tavii
aratd cata hartie a mai ramas in tavd. Atunci céind tava este
goald, indicatorul barei este complet coborat.
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2. Rasfoiti hartia si introduceti-o in tava. Nu depdsiti limita
maxima de incdarcare.
Nota Tavile de hartie 2, 3, 4, 5 si 6 au o capacitate de

maximum 520 de coli de hértie standard de 80 g/m? sau 50
de plicuri in tava de hartie 2.

3. Apadsati ghidajul din spate si ghidajele laterale si deplasati-le
din pozitia curenta in pozitia corectd pentru formatul curent
al hartiei. Asigurati-va ca ghidajele se fixeazd cu un declic in
locatia lor.

4. Inchideti tava de hartie.
5. Dupd ceincarcati hartie in tava de hartie, setati formatul de
hértie, tipul de hartie si culoarea hértiei utilizind panoul de

comandd. Apdsati OK pentru a confirma setdrile sau Stop
pentru a modifica setdrile.

Pentru instructiuni, consultati Tray Paper Settings (Setdri hartie tava) la pagina 65.

6. Atunci cand imprimati de pe PC-ul dumneavoastrd, asigurati-va ca ati selectat butonul Hartie
pentru a specifica formatul, culoarea si tipul corect al hartiei. Dacd nu confirmati detaliile
referitoare la hartie, este posibil sd apard intarzieri la imprimare.

Alimentatorul de mare capacitate (optional)

Alimentatorul de mare capacitate optional are o capacitate de pand la 2.000 de coli si este conceput
ca alimentator principal pentru suporturile utilizate mai frecvent. Suportul de imprimare acceptat este
hartia obisnuitd cu format intre A4/Letter si Legal (intre 210 x 298 mm / 215 x 279 mm si 215 mm x
356 mm) si cu greutatea intre 60 g/m?si 163 g/m>.

1. Deschiderea usii unei tdvi coboard automat un elevator la
baza tavii.
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Apasati ghidajul si deplasati-l din pozitia curentd in pozitia
corectd pentru hartia incarcatd. Asigurati-va ca ghidajul se
fixeaza cu un declic in locatia sa.

Asezati suportul in tava.

Hartia alimentatd nu trebuie s depdseasca limita maxima
de incarcare.

Nota Alimentatorul de mare capacitate are o capacitate de
maximum 2.000 de coli de hértie standard de 80 g/m2

Inchideti usa tavii. Cand usa este inchisd, elevatorul se ridica pentru a alimenta suportul.

Dupd ce incdrcati hartie in tava de hdrtie, setati formatul de hartie, tipul de hartie si culoarea
hartiei utilizdnd panoul de comanda. Apdasati OK pentru a confirma setdrile sau Stop pentru a
modifica setdrile.

Pentru instructiuni, consultati Tray Paper Settings (Setdri hartie tava) la pagina 65.

Atunci cand imprimati de pe PC-ul dumneavoastrd, asigurati-va ca ati selectat butonul Hartie
pentru a specifica formatul, culoarea si tipul corect al hartiei. Dacd nu confirmati detaliile
referitoare la hartie, este posibil s& apard intérzieri la imprimare.
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Administrarea si setarea tavilor

Tray Management Settings (Setdri administrare tavi) si Tray Paper Settings (Setari hartie tdvi) sunt
utilizate pentru a configura setdrile si suporturile pentru tavile de hartie.

Tray Management Settings (Setdri administrare tavi)

1. Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda.
2. Apdsati s@getile sus/jos pentru a selecta optiunea Tray
Management (Administrare tavi). Apdsati pe OK.
3. Sunt disponibile urmdtoarele setari pentru Tray Management (Administrare tavi):
Optiune Descriere Setari
Paper Source (Sursd hartie) Specifica tava de hartie care va Auto (Automat)
fi utilizata pentru lucrdrile de Tray 1 (Bypass) (Tava 1
imprimare. Daca sursa de hartie (Manuald))
este setatd la Auto (A}ltomaté), Tray 2 (Tava 2)
imprimanta selecteazd automat
. Tray 3 (Tava 3)
sursa de hartie pe baza
formatului solicitat. Tray 4 (Tava 4)
Tray 5 (Tava 5)
Tray 6 (Tava 6)
Load Paper Timeout (Depdsire Atunci cand o tava este deschisa None (Fara)
timp incarcare hartie) si inchisq, este afisat ecranul 1 Min (1 minut)
Tray Information (Informatii 3 Min (3 minute)
tava), care solicitd utilizatorului . .
o ) L 5 Min (5 minute)
s@ confirme formatul si tipul ) )
hartiei incdrcate in tavd. 10 Min (10 n:nnute)
Aceastd functie permite 1 Hour (1 ora)
administratorului sa seteze 24 Hours (24 ore)
timpul de afisare a ecranului
Tray Information (Informatii
tava).
Inch/Metric Defaults (Valori Va permite sa setati aparatul Inches (Inchi)
implicite pentru sistemul anglo- | astfel incat sa afiseze Millimeters (Milimetri)
saxon/metric) masuratorile Tn milimetri sau in
inchi.
nger Size Substitution Permite aparatului sa On (Activat)
(Inlocuire format hartie) inlocuiascd automat formatele Off (Dezactivat)
de hartie SUA si metrice uzuale
atunci cand imprima.
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Auto Tray Switching (Comutare
automata tavi)

Descriere

Aceastd optiune permite
aparatului s comute ntre tavi
daca ambele tavi au acelasi
format de hartie si una dintre
tdvi se goleste.

Dacad optiunile Auto Tray
Switching (Comutare automatd
tavi) si Tray Sequencing (Ordine
tavi) sunt activate, setdrile
Sequence (Ordine) permit
utilizatorului sau
administratorului sa specifice
tava care urmeazd sa fie
folositd in momentul in care
suportul din tava curentd se
epuizeazd. Pentru instructiuni
de configurare, consultati
System Administrator Guide
(Ghidul administratorului de
sistem).

Administrarea si setarea tavilor

Setari

On (Activat)
Off (Dezactivat)
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Optiune

Tray 1 (Bypass) (Tava 1
(Manuala))

Tray 2 (Tava 2)

Tray 3 (Tava 3)

Tray 4 (Tava 4)

Tray 5 (Tava 5)

Tray 6 (Tava 6)

Descriere

Utilizati aceastd optiune pentru
a seta optiunile Tray Mode
(Mod tavd) si Tray Prompt
(Mesaj tava). Tray Mode (Mod
tavd) seteazd tava la:

Static (Static): formatul si
tipul hartiei sunt specificate
de catre utilizator la
incarcarea tavii.

Permanent (Permanent):
formatul si tipul hartiei sunt
setate permanent si nu pot
fi modificate de catre
utilizator in timpul incarcarii
hartiei. Trebuie ncarcata
hértie cu tipul si formatul
solicitate.

Dynamic (Dinamic):
formatul si tipul hartiei sunt
impuse de lucrarea de
imprimare transmisd. Tava
este selectatd cu ajutorul
driverului imprimantei.

Bypass (Tava manuald):
permite inceperea sau
continuarea unei lucrdri de
imprimare prin acceptarea
oric@rui tip de hértie
incarcatd in Tava 1
(manuald) si imprimarea pe
hartia respectivd, indiferent
de specificatiile lucrdrii de
imprimare.

Tray Prompt (Mesaj tavd)
activeazd un mesaj pentru
modificarea setdrilor pentru
tava atunci cand o tavd este
deschisd si inchisa.

Setari

Tray Mode (Mod tavd)
Tray Prompt (Mesaj tava)

Tray Mode (Mod tava)
Tray Prompt (Mesaj tava)

Tray Mode (Mod tavd)
Tray Prompt (Mesaj tava)

Tray Mode (Mod tava)
Tray Prompt (Mesaj tava)

Tray Mode (Mod tava)
Tray Prompt (Mesaj tava)

Tray Mode (Mod tava)
Tray Prompt (Mesaj tava)

Apasati sagetile sus/jos pentru a selecta optiunea dorita si apdsati OK.

Apasati sagetile sus/jos pentru a selecta setarea dorita si apasati OK pentru a salva selectia.

Continuati sa personalizati setdrile pentru Tray Management (Administrare tdvi) conform
cerintelor, apoi apdsati Stop pentru a reveni la modul Pregatit.
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Tray Paper Settings (Setari hartie tava)

Dupd ce incdrcati hartie in tava de hartie, setati formatul de hartie, tipul de hartie si culoarea hartiei
utilizand panoul de comandd. Dupd inchiderea tavii de hartie, formatul, tipul si culoarea hartiei sunt
afisate automat. Utilizand setdrile afisate sau pasii de mai jos, modificati setdrile astfel incat acestea
sd corespundad cu formatul si tipul hartiei incarcate.

1. Apdasati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta optiunea Tray Paper
Settings (Setdri hartie tava). Apasati pe OK.

3. Sunt disponibile urmdtoarele setari pentru Tray Paper Settings (Setdri hartie tava):

Optiune Descriere Setari

Tray 1 (Bypass) Paper (Hartie
tava 1 (Manuald))

Tray 2 Paper (Hartie tava 2)

Tray 3 - 6 Paper (Hartie
tavile 3 - 6)

Selectati Use Current Setup
(Utilizare configuratie curenta)
daca incdrcati hartie cu acelasi
format, acelasi tip si aceeasi
culoare cu hartia Tncdrcatd
anterior. Selectati Change
Setup (Modificare configuratie)
si ajustati setdrile daca incarcati
hartie cu un format, un tip sau o
culoare diferite fatda de hartia
incarcatd anterior.

Use current Setup (Utilizare
configuratie curentd)
Change Setup (Modificare
configuratie)

Use current Setup (Utilizare
configuratie curentd)
Change Setup (Modificare
configuratie)

Use current Setup (Utilizare
configuratie curentd)
Change Setup (Modificare
configuratie)

Apadsati sagetile sus/jos pentru a selecta optiunea dorita si apdsati OK.
4. Apasati sagetile sus/jos pentru a selecta setarea doritd si apasati OK pentru a salva selectia.

5. Continuati sa personalizati Tray Paper Settings (Setdri hartie tavd) conform cerintelor,
apoi apdsati Stop pentru a reveni la modul Pregatit.

Daca doriti s@ utilizati hartie cu format special, selectati un format de hértie personalizat in driverul de
imprimantd. Consultati Hartie/Iesire la pagina 31 pentru instructiuni.
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Specificatiile suporturilor de imprimare

Indicatii privind suporturile de imprimare

Atunci cand selectati sau alimentati hartie, plicuri sau alte suporturi de imprimare speciale, v rugdm
sa respectati aceste indicatii:

e Incercarea de a imprima pe hartie umedd, ondulatd, sifonatd sau rupté poate duce la blocaje de
hartie si o calitate inferioard la imprimare.

e  Utilizati numai hartie de calitate superioard, pentru copiatoare. Evitati hartia cu litere tipdrite in
relief, hartia cu perforatii sau cu o texturd care este prea netedd sau prea asprd.

e  Depozitati hartia in ambalajul topului din care provine, péna la utilizare. Amplasati cutiile pe
paleti sau pe rafturi, nu pe podea. Nu asezati obiecte grele pe hartie, indiferent dacd hartia este
ambalatd sau neambalatd. Tineti hartia departe de umezeald sau de alte conditii care pot cauza
sifonarea si ondularea acesteia.

e  Pe durata depozitdrii, trebuie sd se utilizeze invelitori rezistente la umiditate (orice recipient sau
pungd de plastic) pentru a preveni ca praful si umezeald s@ contamineze hartia.

e  Utilizati intotdeauna hdértie si alte tipuri de suporturi de imprimare care respecta specificatiile.
e  Utilizati doar plicuri bine realizate, cu pliuri ascutite si bine indoite:
e NU utilizati plicuri cu agrafe si cleme.

e NU utilizati plicuri cu ferestre transparente, cdptusite, cu sigilii auto-adezive sau cu alte
materiale sintetice.

e NU utilizati plicuri deteriorate sau de proasta calitate.

e  Utilizati doar suporturile de imprimare speciale recomandate pentru utilizare la imprimantele
laser.
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e  Pentru a preveni lipirea suporturilor de imprimare speciale, cum ar fi transparentele si etichetele,
scoateti-le din tava de iesire pe mdsurd ce sunt imprimate.

e Dupd ce ati scos transparentele din aparat, asezati-le pe o suprafatd pland.

e Nu lasati suporturile speciale de imprimare in Tava de hartie 1 (tava manuald) pe perioade lungi
de timp. S-ar putea acumula praf si murddrie pe suporturi, ceea ce ar putea cauza imprimarea cu
pete.

e Pentru a evita manjirea cauzatda de urmele de degete, manipulati cu grija transparentele si hartia
cretata.

e Pentru a evita stergerea, nu expuneti transparentele imprimate la contact indelungat cu lumina
solard.

e Depozitati suporturile de imprimare pe care nu le utilizati la temperaturi cuprinse intre 15°C si
30°C. Umiditatea relativa trebuie sa fie cuprinsd intre 10 % si 70 %.

e  Atunci cand incarcati hartia, nu depasiti 705 g sau linia care reprezintda limita maxima de
incarcare.

e  Verificati dacd materialul adeziv al plicurilor dumneavoastrd poate tolera temperatura de 200°C
timp de 0,1 secunde.

e  Asigurati-va cd nu existd material adeziv expus intre etichete.

@ ATENTIE: Aceste zone expuse pot provoca dezlipirea etichetelor in timpul imprimdrii, provocand
astfel blocaje de hartie. Adezivul expus poate provoca, de asemenea, deteriorarea componentelor
aparatului.

e Nu alimentati o foaie cu etichete de mai multe ori in aparat. Partea cu adeziv este proiectatd
pentru a trece o singurd data prin aparat.

e Nu utilizati etichete care sunt separate de coala suport sau care sunt sifonate, prezintd bule de aer
sau alte defecte.
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Specificatiile suporturilor de imprimare

Tipuri de suporturi de imprimare

Tabelul de mai jos indica tipurile de suporturi de imprimare acceptate de fiecare tava.

Legenda:

O Acceptat X Neacceptat

et | AT
Tava de . tatorul de
. hartie 3,
o hartie 1 Tava de . mare
Greutati acceptate A L. 4,55i 6 )
J (manua- hartie 2 . capacita-
y (optiona-
la) ie) te
(optional)
Obisnuita 60 - 120 g/m? (0] (0] (0] (0]
Perforata 60 - 120 g/m? 0 0 0 0
Pre-imprimatd 75 - 90 g/m? 0 (o] (0] 0
Hartie cu antet 60 - 105 g/m? 0 0 0 0]
Carton 106 - 216 g/m? 0 X X X
Hartie subtire 60 - 70 g/m? 0 0 (o] 0
Reciclata 60 - 90 g/m? 0 0 0 0
Plic 75-90 g/m? 0 0 X X
Transparent 138 - 146 g/m? (0] 0] X X
Etichete 120 - 150 g/m? 0] 0] (0] X
Carton 105 - 163 g/m? 0 0 0 X
Obisnuité 60 - 120 g/m? 0 0 0 0
Hartie pentru 60 - 120 g/m? 0 0 0 0
arhivare
Personalizate 1-7 | 60-216 g/m? 0 0
Speciala 105 - 120 g/m?
Altele 60 - 216 g/m?

Tipurile de suporturi de imprimare sunt indicate in Tray Paper Settings (Setdri hartie tava). Optiunea
Paper Type (Tip hartie) va permite sa setati tipul hartiei care urmeaza sd fie incdrcata in tava.
Pentru instructiuni, consultati Tray Paper Settings (Setdri hartie tava) la pagina 65.
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CentreWare Internet
Services

CentreWare Internet Services utilizeaza serverul HTTP incorporat in aparat. Aceastd optiune va permite
s@ comunicati cu aparatul dvs. prin intermediul unui browser web. Introducerea adresei IP a aparatului
ca URL (Universal Resource Locator - Adresa universald pentru localizarea resurselor) in browser asigurd
accesul direct la aparat prin internet sau intranet.

Acest capitol include:

Utilizarea CentreWare Internet Services la pagina 70
Status (Stare) la pagina 71

Jobs (Lucrari) la pagina 75

Print (Imprimare) la pagina 77

Properties (Proprietati) la pagina 78

Support (Asistentd) la pagina 79
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Utilizarea CentreWare Internet Services

Utilizarea CentreWare Internet Services

Inainte de conectarea la CentreWare Internet Services, aparatul trebuie s fie conectat fizic la retea cu
TCP/IP si HTTP activate. De asemenea, este necesard o statie de lucru operationald cu acces la
protocoalele TCP/IP Internet sau Intranet.

Pentru a accesa CentreWare Internet Services:
1. Deschideti browserul web de pe statia dvs. de lucru.

2. Tn cdmpul URL, introduceti http// {2 Xerox Phaser 4600-Status - Windows Internet Explorer
urmat de adresa IP a aparatului. De &~ e mimmnprane
exemplu: dacd adresa IP este i
192.168.100.100, introduceti % 4 @reonese o0t
urmatoarele date in cimpul URL: [ e P R —
http//1 92.168.100.100 Xerox Phaser 4600

3. Apdsati Enter pentru a vizualiza
pagina Status (Stare).

Sunt afisate optiunile CentreWare Internet Services pentru aparatul dvs.

Notd Pentru a gasi adresa IP a aparatului dvs., imprimati un raport de configuratie. Pentru
instructiuni, consultati Configuration Page (Pagina de configuratie) la pagina 83.
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Status (Stare)

Pagina Status (Stare) furnizeazd informatii
despre aparatul dvs. si ofera acces la
optiunile CentreWare Internet Services.

General

Se afiseazd numele aparatului, detaliile
adresei si informatiile de stare. Utilizati
optiunea Refresh (Actualizare) pentru a
actualiza informatiile despre Machine
Status (Stare aparat).

Daca doriti o limba diferitd, selectati
meniul derulant Language (Limbad) si
comutati la limba doritd.

Utilizati optiunea Index pentru a naviga la

General
Alerts

Trays
Consumables

Shart eSolutions

~
Xerox g,)

General

Status (Stare)

[—1
D S

Name: sneezy
IP Address:
IPV6 Link-Local Address: FE80:200 AAFF .FES1.E08/54
Location: Lah 2315b
Status: speezy

Note: This device features automatic supplies replenishment, automatic meter
read and diagnostics. For more details aboutthese automated services, please
visit wirw xerox com/smartesolutions. Refer also to your Xerox sales and

To automatic to Xerax,
please glick here. Ta see current status glick here

Network Factory Default

| RehootMachine | Refresh |

subiecte specifice sau optiunea Help (Ajutor) pentru a accesa www.xerox.com pentru asistenta

suplimentara.

Butonul Network Factory Default (Setare implicita retea) este utilizat de catre administratorul de

sistem pentru a reseta parametrii de retea la setdrile implicite din fabric@ de pe Internet. Acesta

determind aparatul s aducd toate setdrile de retea la setdrile implicite din fabrica.

Utilizati optiunea Reboot Machine (Reinitializare aparat) pentru a reinitializa aparatul. Reinitializarea
controlerului de retea dureazd aproximativ 5 minute si conexiunea cu reteaua va fi indisponibild in

acest interval.

Alerts (Alerte)

Aceastd optiune furnizeazd o descriere a
oricaror probleme sau Alerts (Alerte) la
aparat.

Status Jobs

Censumables

SMart eSelutions

Active Alerts

Severity Status Code

A 07-500

] 17-562

Description

07-500 The paper supply in the
Bypass Tray is empty. User
intervention is required to add paper
1o the Bypass Tray. Printing can
continue if the required media is
available from other trays, all other
machine senices(ifinstalled) are
unaffected

The machine is unable te contact
the remote Xerox SMart eSolutions
communication server. User
intervention is required to review
SMart eSolutions settings. Machine
senices are unaffected.

Skill Level

Untrained

Trained

Refresh
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Status (Stare)

Trays (TGV|) Status Jobs Print Properfies Support
Aceastd zond afiseazd informatii de stare Ganera Trays
Alerts
i Avi drtie si Papersupply |
referitoare la toate tdvile de hartie si - e E—
zonele de iesire. De asemeneaq, furnizeaza kil
informatii despre suporturile si setdrile e T
t.. .l [Tray 2 Ready Letter (8.5x117) White Plain
GVI or‘ [Tray 3 Ready Custom Size  White Plain
Paper Tray Status
Output Tray Ready
Refresh

Consumables (Consumabile) s VD pint Proerios_ Suport

Aceasta optiune furnizeaza informatii p—
despre durata de viatd a consumabilelor Hers
Trays

aparatului, cum ar fi cartusul cu toner si e
cartusul cilindru SMart Kit. el Reats %% EEED)

Status % Life Remaining

omponent Status % Life Remaining

Se afiseazd starea fiecdrui consumabil si
procentajul ramas. @ orum Canicge: Rea o D)

Refresh

SMart eSolutions

SMart eSolutions oferd posibilitatea de a trimite automat catre Xerox date care vor fi utilizate pentru
facturare, monitorizarea consumabilelor si reaprovizionarea cu consumabile si pentru probleme de
depanare.

SMart eSolutions oferd urmdtoarele
functii:

SMart eSolutions &

General

e Meter Assistant™ (Asistent contor) - e — —
trimite automat citirea contoarelor de | | s
la aparatele din retea catre Xerox.
Aceasta elimina nevoia de colectare si TS et
raportare manuald a informatiilor _
despre citirea contoarelor.
e Supplies Assistant™ (Asistent o
consumabile) - gestioneazd cartusul
cu toner si cartusul cilindru pentru

Refresh

echipamentele de retea si
monitorizeazd utilizarea efectiva.

e Maintenance Assistant (Asistent intretinere) - monitorizeaza aparatul si raporteaza informatiile
de diagnosticare catre Xerox prin intermediul retelei. De asemeneaq, puteti utiliza Maintenance
Assistant (Asistent intretinere) pentru a efectua o sesiune de depanare online impreund cu Xerox
si pentru a descdrca informatii despre performanta aparatului dvs.
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Status (Stare)

Meter Assistant™ (Asistent contor)

Meter Assistant™ furnizeazda informatii detaliate, inclusiv date, ore si numarul imprimarilor transmise n
cadrul ultimei transmisii a contoarelor de facturare. Datele contoarelor sunt Tnregistrate in sistemul de
gestionare a serviciilor Xerox. Acesta este utilizat pentru facturarea conform contractelor de service
contorizat si pentru evaluarea utilizarii consumabilelor in raport cu performanta imprimantei.

Pot fi setate notificdri prin e-mail, pentru a va avertiza cu privire la urmatoarele modificari:

e Billing meter reads reported (Sunt raportate citiri ale contorului de facturare) - la efectuarea
citirilor contorului de facturare este generatd o alertd. Puteti configura aparatul dvs. astfel incat sa
efectueze automat citiri ale contorului, la solicitarea Serverului de Comunicatie Xerox (Xerox
Communication Server).

e  SMart eSolutions enrollment is cancelled (Inregistrarea SMart eSolutions este anulatd) - atunci
cand starea trece de la ,,Enrolled” (Inregistrat) la ,Not Enrolled” (Neinregistrat) este generatd o
alertd.

e  SMart eSolutions communication error has occurred (A survenit o eroare de comunicare SMart
eSolutions) - atunci cand survine o eroare de comunicare este generatd o alertd.

Pentru informatii despre configurarea setdrilor Meter Assistant™ (Asistent contor), consultati System
Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem).

Supplies Assistant™ (Asistent consumabile)

Supplies Assistant™ (Asistent consumabile) [ew TN Povorsos —“Sawer
v@ permite sd gestionati proactiv cartusul
cu toner si cartusul cilindru pentru aparatul
dvs. pentru a garanta cd nu veti ramane
niciodata fard acestea. Asistentul
monitorizeazd utilizarea consumabilelor si
comandda automat consumabile pe baza
utilizarii efective.

De asemeneaq, pot fi vizualizate cele mai
recente informatii despre utilizarea

consumabilelor, transmise catre Xerox.
Utilizati butonul Refresh (Actualizare)
pentru a va asigura ca se afiseaza cele mai recente informatii.

Pentru informatii despre configurarea setdrilor Supplies Assistant™ (Asistent consumabile), consultati
System Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem).
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Status (Stare)

Maintenance Assistant (Asistent intretinere)

Maintenance Asistant (Asistent
intretinere) monitorizeaza aparatul dvs. si
instiinteaza serviciile de asistentd Xerox cu
privire la potentiale probleme. Acesta
automatizeaza procesele de notificare,
depanare si reparare, minimizand timpul
de inactivitate a aparatului.

e Daca survine o problemd, puteti

Download File to Your Computer. |

utiliza optiunea Send Diagnostics
Information to Xerox... (Transmitere informatii de diagnosticare la Xerox...) pentru a transmite
imediat informatiile cdtre Xerox, care va va asista in activitdtile de depanare.

e  Utilizati butonul Start an Online Troubleshooting session at www.xerox.com... (Initiere sesiune
de depanare online pe www.xerox.com...) pentru a accesa site-ul web Xerox pentru recomanddri
imediate cu privire la rezolvarea problemelor aparatului.

e  Utilizati butonul Download File to Your Computer... (Descdrcare fisier pe computerul dvs...)
pentru a salva sau vizualiza un fisier CSV care contine informatii detaliate cu privire la utilizarea
aparatului si orice probleme care au survenit la aparat.

o Utilizati butonul Refresh (Actualizare) pentru a vizualiza cele mai recente informatii de stare.

Pentru informatii despre configurarea setdrilor Maintenance Assistant (Asistent intretinere), consultati
System Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem).
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Jobs (Lucrari)

Jobs (Lucrdri)

Active Jobs (Lucrari active)

Utilizati aceasta optiune pentru a verifica Active Jobs
starea lucrarii dumneavoastrd. Lista Active —
~ . . . - . - 2 job Name wner latus e “ount
Jobs (Lucrdri active) afiseaza o listd a E o ’ e
lucrdirilor curente si starea fiecarei lucrdri. ‘
Refresh
-
Hame: sneezy
IP Address:
Location: Lab 2315b
Status: Ready To Print
Refresh
Personal & Secure Jobs (Lucrdri " m————m"
perso n ale §i SeCU rIZQte) ‘ Personal & Secure Jobs Saved Jobs Completed Jobs — e
“&] Personal & Secure Jobs ‘ : : : ‘
Personal & Secure Jobs (Lucrdri personale - .
. . . . . 09 ussosmrk vint & Delete_ v|  Go| [1
si securizate) pot fi transmise folosind [Spp— LW | C -
driverul de imprimanta si pot fi retinute pe .
~ - ~ - Type Name Owner  Pages Date  Time Size
aparat pana céind sunt selectate de catre
. . . Personal | Book1 USX06977 3 2010/05/25 07:35:16 1.6 MB
utilizator pentru imprimare sau stergere. [ Fesond  oubimase  US0T7 2 20100SESOra400 0ons
0000000.
Refresh List

Dupa transmiterea lucrdrii cu ajutorul
driverului de imprimantd, in fila Personal & Secure Jobs (Lucrdri personale si securizate) se creeazd si
afiseazd automat un folder. Numele folderului este numele dumneavoastrd de utilizator obtinut de la
PC-ul dumneavoastra.

Selectati folderul necesar. Dacad este selectat un folder securizat, introduceti parola de securitate in
fereastra de conectare. Selectati caseta de validare din dreptul lucrdrilor dorite si selectati Print
(Imprimare) sau Delete (Stergere) utilizand meniul derulant. Daca imprimati o lucrare, introduceti
numdrul de exemplare dorite. Selectati Go (Salt la).

Pentru informatii privind transmiterea Personal & Secure Jobs (Lucrdri personale si securizate) folosind
driverul imprimantei, consultati Procedura de imprimare la pagina 30. Lucrdrile de Secure Print
(Imprimare securizatd) pot fi de asemenea transmise folosind CentreWare Internet Services, consultati
Print (Imprimare) la pagina 77 pentru instructiuni.
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Jobs (Lucrari)

Saved Jobs (Lucrdri salvate)

Lucrdrile care au fost salvate in memoria
aparatului pot fi accesate utilizénd
optiunea Saved Jobs (Lucrdri salvate).
Saved Jobs (Lucrdari salvate) sunt stocate Tn
folderele listate.

Selectati folderul necesar. Folderele Public
contin lucrdri nesecurizate si pot fi
accesate de oricine. Dacd este selectat un

Status Jobs Print Properties Support

- —
| Active Jobs Personal & Secure Jobs. Saved Jobs Completed Jobs.

Hemory:

e Saved Jobs ‘ |

99 % available

| |
Total:30510 MB
Available:30507 B

Copies
3 pubiic Foider [Print v| oo [1 ]
e - ] L
j kg |1 Jobs Selected
8 rabusr
O Type Name. Owmer Pages Date/Time  Size
Public  Save &amp; PrintUSX06977 1 201000505 0.61B
07:45:35
O Public test USX08977 1 201000505 0.51B
07:36:51
O Public Wicrosoft Word - USX06977 1 201000525 0.51B
Hel 07:36:24

Refresh List

folder Private (Privat), introduceti parola de securitate in fereastra de conectare.

Selectati caseta de validare din dreptul lucrdrilor dorite si selectati Print (Imprimare) sau Delete
(Stergere) utilizand meniul derulant. Dacd imprimati o lucrare, introduceti numarul de exemplare

dorite. Selectati Go (Salt la).

Completed Jobs (Lucrari finalizate)

Aceastd optiune afiseazd lucrdrile care au
fost finalizate pe aparat. Pot fi afisate
panda la 500 de lucrdri pentru configuratii
standard sau 5.000 de lucrdri dacd este
instalata unitatea hard disc optionald.
Sunt afisate informatii despre lucrare, de
exemplu numele lucrdrii si ora de trimitere.

Lista de lucrari poate fi descarcata ca fisier
CSV sau XML. Utilizati optiunea Clear All

Status. Jobs Print Properties Support

‘ Active Jobs Personal & Secure Jobs ‘Saved Jobs Completed Jobs \

Completed Jobs
Download List

Download List as CSV v | 8o

Clear All Completed Jobs

Index. User Name File Hame. Sheets Printed Start Time.

Iabusr Wicrosoft Word - ghostbuster 05/25/2010 08:11:39

Iabusr test_violets - Notepad 05(25/2010 08:09:45

Iabusr yrics - Notepad 05/25/2010 08:06:26

Iabusr yrics - Notepad 05(25/2010 08:04:56

End Time

05/25/2010 08:11:48

05/25/2010 0:00:52

05/25/2010 08:06:42

05/25(2010 08:05:11

Completed Jobs (Stergere toate lucrdrile finalizate) pentru a sterge lucrdrile din listd.
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Print (Imprimare)

Print (Imprimare)

Optiunea Print (Imprimare) va
permite sa trimiteti catre imprimanta,
prin internet, o lucrare gata de
imprimare, cum ar fi un fisier PDF sau

| Print

@ Auto

g

olt 75[1—9999;
PostScript. Se poate trimite lucrarea Ao ]
de la propriul computer sau de la o o
. o R o Hame: sneezy Lo &
locatie aflata la distantd. P Adress: LI4

Location: Lab 2315h
Status: sneezy

Pentru a utiliza optiunea Job
Submission (Transmitere lucrare):

1. Programati optiunile de

imprimare dorite. st | benen i
e  Optiunile pentru Printing S
(Imprimare) va permit sa o
selectati efectuarea mai (s
multor copii, sortareaq, s 2 S
orientarea imaginilor si Xerox &) ?rssppmt 72
L,

imprimarea fatd-verso.

Restore Default values |

e  Utilizati optiunile pentru
Paper (Hartie) pentru a selecta formatul, tipul si culoarea dorite pentru hartie. Utilizati Auto
(Automat) pentru a permite aparatului sa selecteze optiunile pentru hartie.

e  Optiunile pentru Delivery (Livrare) va permit sa selectati o probd, s& aménati ora imprimarii
sau sa selectati o lucrare Secure Print (Imprimare securizata). Daca utilizati Secure Print
(Imprimare securizatd), introduceti o parola unicd. Atunci cand lucrarea soseste la
imprimantd, aceasta este retinutd in lista de lucrari pand cand eliberati lucrarea folosind
aceeasi parold introdusa la transmiterea lucrdrii.

2. Introduceti numele fisierului corespunzator lucrdrii care trebuie imprimata sau utilizati optiunea
Browse (Rdsfoire) pentru a localiza fisierul.

3. Selectati Submit Job (Transmitere lucrare) pentru a trimite lucrarea cdtre imprimantd prin
internet.
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Properties (Proprietati)

Properties (Proprietati)

Optiunea Properties (Proprietdti) contine [

toate setdrile, configuratiile si valorile

Deseription

implicite pentru instalarea si configurarea i

» Connectivity

aparatului. Acestea pot fi protejate printr- » Emsaion
un nume de utilizator si o parold care i

. . . - » Maintenance
trebuie schimbate numai de catre

administratorul de sistem.

Pentru informatii despre toate optiunile

Description

Identification

Machine Model
Product Code/Serial Number
Machine Name:

Location:
Xerox Asset Tag Number:

Customer Asset Tag Number:

Properties Support

Xerox Phaser 4600
CFU000001

[sneezy

|Lab 23150

Copuright © Xerox Corporation 1397-2010. All rights resenved.

Apply Undo

Properties (Proprietdti), consultati System
Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem).
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Support (Asistentd)

Support (Asistenta)

Optiunea Support (Asistentd) furnizeaza S Joos T oo [
link-uri si informatii utile pentru
. ’ . . — Support
actualizarea aparatului sau obtinerea de [ - R
. o . o joftware Upgrades
asistentd suplimentard pentru depanare. ‘
e Software Upgrades (Actualizari ; e
software) - selectati link-ul site-ului S e
web Xerox pentru a accesa optiunile el D
de descarcare a SOftWClI’e-ului pentru Status: speezy f;:zt::;:mmnistramrDhnnenumhernutsel
aparatul dvs. nmrm:a(mr\ not set
e  Browser Software (Software browser) el —
- aceastd optiune furnizeaza link-uri gervce:
o . Refresh number not set Start an Online Traublesnooting Session at ‘
pentru descdrcarea software-ului
Supplies:
pentru browser. g 2O
e  System Administrator (Administrator T C =
. . - .o 'A Caopyright © Xerox Corporation 1997-2010_ Al rights reserved.
sistem) - furnizeazda detaliile de

contact ale administratorului dvs. de sistem.

e  Xerox Support (Asistentd Xerox) - daca survine o problemd, puteti utiliza optiunea Send
Diagnostics Information to Xerox... (Transmitere informatii de diagnosticare la Xerox...) pentru a
transmite imediat informatiile catre Xerox, care vd va asista in activitdtile de depanare. Utilizati
butonul Start an Online Troubleshooting session at www.xerox.com... (Initiere sesiune de
depanare online pe www.xerox.com...) pentru a accesa site-ul web Xerox pentru recomanddri
imediate cu privire la rezolvarea problemelor aparatului.

Utilizati butonul Refresh (Actualizare) pentru a vizualiza cele mai recente informatii de stare. Utilizati
butonul Edit Settings (Editare setdri) pentru a introduce sau modifica detaliile de contact ale
administratorului de sistem.
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Support (Asistenta)
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Configurarea

Acest capitol identifica setdrile pe care le puteti personaliza conform necesitatilor dumneavoastrd.
Modificarea acestor setdri este usoard si v economiseste timp pretios atunci cand utilizati aparatul.

Acest capitol include;

Accesarea functiilor utilitare la pagina 82

Configuration Page (Pagind de configuratie) la pagina 83
Setup (Configurare) la pagina 84

File Security (Securitate fisiere) la pagina 89

Special Feature Options (Optiuni functii speciale) la pagina 90
Clone Printer (Duplicare imprimantd) la pagina 911

Accounting Enablement (Activare contorizare) la pagina 92
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Accesarea functiilor utilitare

Accesarea functiilor utilitare

Toate functiile de configurare a aparatului sunt accesate utilizand butonul Meniu de pe panoul de
comanda. Optiunile de configurare si optiunile implicite trebuie configurate si personalizate de catre
administratorul de sistem. Accesul la aceste optiuni poate fi protejat cu parold.

Pentru a accesa optiunile implicite si optiunile de configurare:

1. Apdasati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea Tools
(Utilitare). Apdasati pe OK.

3. Daca este necesar, introduceti parola administratorului
utilizand tastatura. Parola implicita este 1111.

Dupd introducerea unui caracter, apdsati sdgeata dreapta
pentru a putea introduce urmdtorul caracter sau asteptati

2 secunde intre apdsari.
Continuati s@ introduceti caractere pané cand parola completd a fost introdusa.

4.  Apdasati butonul OK pe panoul de comandd. Dupa verificarea parolei, este afisat meniul de optiuni
Tools (Utilitare):

e Configuration Page (Pagina de configuratie) la pagina 83

e Setup (Configurare) la pagina 84

e  File Security (Securitate fisiere) la pagina 89

e  Special Feature Options (Optiuni functii speciale) la pagina 90
e  Clone Printer (Duplicare imprimanta) la pagina 91

e Accounting Enablement (Activare contorizare) la pagina 92
Personalizati optiunile dorite.

De asemeneaq, setdrile pot fi personalizate utilizéind CentreWare Internet Services, consultati System
Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem) pentru mai multe informatii.
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Configuration Page (Pagina de configuratie)

Configuration Page (Paginda de configuratie)

Acest raport furnizeazd informatii cu privire la configuratia aparatului dumneavoastrd, inclusiv seria,
adresa IP, optiunile instalate si versiunea software-ului. Pentru a accesa optiunile:

1. Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda.
2. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea Tools (Utilitare) si apdasati OK.

Notda Daca este necesard o parold, consultati Accesarea functiilor utilitare la pagina 82 pentru
instructiuni.

3. Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta Configuration Page (Pagind de configuratie) si
apasati OK.

4, Apdsati sdgeata stéinga pentru a selecta Yes (Da) ca raspuns la mesajul Print? (Imprimare?) si
apasati OK.

Configuration Page (Pagina de configuratie) poate fi, de asemeneaq, imprimatd prin intermediul
optiunii Information Pages (Pagini informative), consultati Information (Informatii) la pagina 21.

Puteti utiliza, de asemenea, CentreWare Internet Services pentru a imprima raportul privind
configuratia aparatului sau pentru a examina starea. Deschideti un browser web pe computerul
conectat la retea si tastati adresa IP a aparatului. Atunci cdnd se deschide optiunea CentreWare
Internet Services, faceti clic pe Properties > General > Configuration (Proprietdti > General >
Configuratie).
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Setup (Configurare)

Optiunile Setup (Configurare) va permit sd personalizati setdrile de reteaq, setdrile imprimantei, setdrile
generale si setdrile aparatului care sunt specifice aparatului, cum ar fi Date & Time (Data si ora) si
Power Management (Gestionarea energiei).

Network Settings (Setdri retea)

Puteti configura reteaua utilizand ecranul de afisare al aparatului. Inainte de a face acest lucru, trebuie
sa detineti informatii relevante referitoare la tipul protocoalelor de retea si la sistemul de operare al
computerului pe care le utilizati. in cazul in care nu sunteti sigur ce setare sd utilizati, contactati
administratorul de sistem sau consultati Systern Administrator Guide (Ghidul administratorului de
sistem) pentru instructiuni.

1. Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta Tools (Utilitare) si apasati OK.
Notda Dacd este necesard o parold, consultati Accesarea functiilor utilitare la pagina 82 pentru
instructiuni.

3. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta Setup (Configurare) si apasati OK.

4. Apdasati sdgetile sus/jos pentru a selecta Network Settings (Setdri retea) si apasati OK.
Pentru Network Settings (Setdri retea) sunt disponibile urmdtoarele optiuni si setdri:

Optiune Descriere

TCP/IP v4 Selectati protocolul corespunzdtor si configurati
TCP/IPv6 parametrii pentru a utiliza mediul de retea.
Network Services (Servicii retea) Utilizata pentru a activa 802.1x si CentreWare

Internet Services.

Ethernet Speed (Viteza Ethernet) Configureaza viteza de transmisie a retelei.

Network Ping Test (Test ping retea) Ping este un utilitar de administrare a retelei
computerului, utilizat pentru a verifica dacd o
anumitd gazda poate fi contactata prin
intermediul unei retele bazate pe Internet Protocol
(IP) si pentru a masura durata de timp necesard
pentru trimiterea si receptionarea pachetelor
trimise de la gazda locala cdtre un computer
destinatie, incluzéind interfetele proprii ale gazdei
locale.

AppleTalk Utilizata pentru a permite configurarea aparatului
intr-o retea AppleTalk.

NetWare Utilizatd pentru a permite configurarea aparatului
intr-o retea NetWare.
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Optiune Descriere

Wireless (Fara fir) Utilizatd pentru a permite configurarea aparatului
pentru conectarea la o retea wireless (fara fir).

Reset to Network Setup defaults (Resetare la Restabileste setdrile de retea la valorile implicite.
valorile implicite ale setdrilor de retea)

5. Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta optiunea dorita si apasati OK.
6. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta setarea doritd si apdsati OK pentru a salva selectia.

7. Continuati sa personalizati optiunile pentru Network Settings (Setdri retea) dupd cum este
necesar, apoi apdsati Stop pentru a reveni la modul Pregatit.

PostScript Setup (Configurare PostScript)

1. Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta Tools (Utilitare) si apasati OK.
Notd Dacad este necesard o parold, consultati Accesarea functiilor utilitare la pagina 82 pentru
instructiuni.

3. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta Setup (Configurare) si apasati OK.

4. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta PostScript Setup (Configurare PostScript) si apdasati OK.
Pentru PostScript Setup (Configurare PostScript) sunt disponibile urmatoarele optiuni si setari:

Optiune Descriere

PostScript Error Info (Informatii eroare PostScript) | Permite aparatului sd imprime o pagind de eroare
PostScript dacd in timpul imprimdrii survin
probleme la PostScript.

5. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea doritd si apasati OK.
6. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta setarea doritd si apdsati OK pentru a salva selectia.

7. Continuati sa personalizati optiunile pentru PostScript Setup (Configurare PostScript) dupd cum
este necesar, apoi apdsati Stop pentru a reveni la modul Pregatit.
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PCL Setup (Configurare PCL)

1. Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apasati sdgetile sus/jos pentru a selecta Tools (Utilitare) si apasati OK.
Notda Daca este necesard o parold, consultati Accesarea functiilor utilitare la pagina 82 pentru
instructiuni.

3. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta Setup (Configurare) si apasati OK.

4, Apdasati sagetile sus/jos pentru a selecta PCL Setup (Configurare PCL) si apdsati OK.
Pentru PCL Setup (Configurare PCL) sunt disponibile urmatoarele optiuni si setari:

Optiune Descriere

Font Number (Numar font) Seteazd fontul PCL implicit.

Pitch (Dimensiune) Seteaza dimensiunea (marimea) implicita a
fonturilor PCL.

Symbol Set (Set simboluri) Seteazad setul de simboluri implicit al fonturilor
PCL.

Orientation (Orientare) Seteazd orientarea implicitd.

Form Length (Lungime formular) Seteazda numadrul implicit de randuri pe pagina.

Line Termination (Sféarsit linie) Seteaza sfarsitul de linie implicit.

Wide A4 (A4 lat) Seteazd zona imprimabild a formatului de hartie

A4 la 80 de caractere cu dimensiune de 10.

5. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea doritd si apasati OK.
6. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta setarea doritd si apdsati OK pentru a salva selectia.

7. Continuati sa personalizati optiunile pentru PCL Setup (Configurare PCL) dupd cum este necesar,
apoi apdsati Stop pentru a reveni la modul Pregdtit.

General Setup (Configurare generald)

Print Quality Mode (Mod calitate imprimare) controleaza direct calitatea imprimarilor
dumneavoastrd. Setati Print Quality Mode (Mod calitate imprimare) dorit.

1. Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdasati sdgetile sus/jos pentru a selecta Tools (Utilitare) si apasati OK.
Notda Dacad este necesard o parold, consultati Accesarea functiilor utilitare la pagina 82 pentru
instructiuni.

3. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta Setup (Configurare) si apasati OK.

4. Apasati sagetile sus/jos pentru a selecta General Setup (Configurare generald) si apdasati OK.
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5. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta Print Quality Mode (Mod calitate imprimare) si
apasati OK.
Pentru Print Quality Mode (Mod calitate imprimare) sunt disponibile urmdatoarele optiuni:

Optiune Descriere

600 x 600 dpi Cel mai bun mod de uz general pentru imprimarea
la viteza mare. Produce imprimari clare,
stralucitoare.

1200 x 1200 (Enhanced) (Imbunatatit) Imprimdri de cea mai buna calitate cu detalii de
exceptie. Recomandat pentru imprimarea
fotografiilor.

Draft Mode (Mod schitd) Acest mod economiseste toner si este potrivit
pentru imprimarea ciornelor.

6. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta setarea doritd si apdsati OK.
7. Apdsati Stop pentru a reveni la modul Pregatit.

Machine Settings (Setari aparat)

1. Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apasati sagetile sus/jos pentru a selecta Tools (Utilitare) si apasati OK.
Notd Dacd este necesard o parold, consultati Accesarea functiilor utilitare la pagina 82 pentru
instructiuni.

3. Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta Setup (Configurare) si apdsati OK.

4, Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta Machine Settings (Setari aparat) si apasati OK.
Pentru Machine Settings (Setdri aparat) sunt disponibile urmdatoarele optiuni:

Optiune Descriere Setari
User Interface (Interfata Utilizati aceastd optiune pentru | »  Language (Limbd)
utilizator) a seta limba de afisare a e Held Job Timeout (Expirare
mesajelor si optiunile pentru lucrare retinutd)

depdsirea de timp, necesitatea
unei foi pentru lucrdri si hartia
pentru foile pentru lucrari.

e Menu Timeout (Depdsire
timp meniu)

e Job Sheets (Foi lucrari)

e Stock Choice (Selectare

hartie)
Date & Time (Data si ora) Puteti configura aparatul pentru | ¢ Format Date (Format datd)
a afisa ora curentd atat in e Format Time (Format ord)

formatul de 12 ore, cat si in
formatul de 24 de ore si puteti
seta formatul datei.
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Optiune

Metric Defaults (Valori implicite
pentru sistemul metric)

Descriere

Utilizatd pentru a seta aparatul
astfel incat sa afiseze
masurdatorile in milimetri sau
inchi.

Setari

Inches (Inchi)
Millimetres (Milimetri)

Default Paper Size (Format
hartie implicit)

Aceasta este cel mai obisnuit
format de hartie care se
utilizeazd la aparat si este
formatul cu care aparatul
realizeaza alimentarea dacd nu
este selectat un anumit format.

Letter
A4

Power Management
(Gestionarea energiei)

Utilizati aceastd optiune pentru
a activa modul Consum redus de
energie si a seta intervalul de
timp n care aparatul asteaptd
inainte de a intra in modul
Consum redus de energie.

Power Saver Settings (Setdri
consum redus de energie)
Power Saver (Consum redus
de energie)

Quiet Mode (Mod silentios)

Acesta seteazd aparatul pentru
functionare la jumdtate din
vitezd (32 ppm) pentru a ajunge
la un nivel de zgomot de 52 dB.

On (Activat)
Off (Dezactivat)

Output Settings (Setdri iesire)

Utilizatd pentru configurarea
setdrilor de iesire implicite.

Collation (Sortare)
2-Sided Printing (optional)
(Imprimare fatd-verso
(optionala))

Paper Destination
(Destinatie hartie)

Output Tray Switch
(Comutator tavd de iesire)
Stapling Options (Optiuni
de capsare) (disponibile
numai cu Finisher)

Permanent Mode (Mod
permanent)

Utilizat pentru a seta permanent
tipul si formatul hartiei pentru
fiecare tava. Tipul si formatul
specificate trebuie incarcate de
utilizator.

Tray 1 (Bypass) (Tava 1
(Manuald))

Tray 2 (Tava 2)
Tray 3 (Tava 3)
Tray 4 (Tava 4)
Tray 5 (Tava 5)
Tray 6 (Tava 6)

Apasati sagetile sus/jos pentru a selecta optiunea dorita si apdsati OK.
Apasati sagetile sus/jos pentru a selecta setarea dorita si apasati OK pentru a salva selectia.

Continuati sa personalizati Machine Settings (Setari aparat) dupd cum este necesar, apoi apdsati
Stop pentru a reveni la modul Pregdtit.
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File Security (Securitate fisiere)

Daca ati transmis catre aparat lucrdri de imprimare care sunt confidentiale sau sensibile, puteti sterge
orice date stocate pe unitatea hard disc dupd imprimarea lucrdrii, folosind Immediate Overwrite
(Suprascriere imediatd) sau On Demand Overwrite (Suprascriere la cerere). Pentru a accesa optiunile:

1. Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta optiunea Tools (Utilitare) si apdsati OK.
Notd Dacd este necesard o parold, consultati Accesarea functiilor utilitare la pagina 82 pentru
instructiuni.

3. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta File Security (Securitate fisiere) si apasati OK.
Pentru File Security (Securitate fisiere) sunt disponibile urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere

Immediate Overwrite (Suprascriere imediatd) Utilizati aceastd optiune pentru a activa Image
Overwrite (Suprascriere imagini) dupa fiecare
lucrare.

On Demand Overwrite (Suprascriere la cerere) Utilizati aceastd optiune pentru a activa o
operatie de suprascriere Standard sau Full
(Completa).

e Suprascrierea Standard dureaza aproximativ
11 minute si exclude lucrdrile si folderele
stocate in functia Saved Jobs (Lucrdri salvate).

e Suprascrierea Full (Completa) dureazda
aproximativ 53 minute si include lucrdrile si
folderele stocate in functia Saved Jobs (Lucrari
salvate).

4, Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta setarea doritd si apdsati OK pentru a salva selectia.

5. Continuati s@ personalizati optiunile pentru File Security (Securitate fisiere) dupd cum este
necesar, apoi apdsati Stop pentru a reveni la modul Pregdatit.
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Special Feature Options (Optiuni functii
speciale)

Aceste optiuni furnizeaza accesul la caracteristicile si functiile speciale care au fost incarcate pe
aparatul dumneavoastrd. Pentru a accesa optiunile:

1. Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda.
2. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea Tools (Utilitare) si apdasati OK.

Notda Daca este necesard o parold, consultati Accesarea functiilor utilitare la pagina 82 pentru
instructiuni.

3. Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta Special Feature Options (Optiuni functii speciale) si
apasati OK.
Special Feature Options (Optiuni functii speciale) sunt disponibile.
Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta setarea doritd si apasati OK pentru a salva selectia.

4. Continuati sa personalizati optiunile pentru Special Feature Options (Optiuni functii speciale)
dupd cum este necesar, apoi apdsati Stop pentru a reveni la modul Pregatit.
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Clone Printer (Duplicare imprimantd)

Duplicarea va permite sa copiati in mod comod setdrile unui aparat si sd le transferati catre alte
aparate.

Consultati System Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem) pentru instructiuni privind
duplicarea unei imprimante.
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Accounting Enablement (Activare contorizare)

Optiunile de contorizare pot fi utilizate pentru a restrictiona accesul la aparat si a inregistra utilizarea
aparatului pentru diferite lucrari, grupuri sau departamente. Pentru a accesa optiunile:

1. Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda.
2. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea Tools (Utilitare) si apasati OK.

Notd Dacd este necesard o parold, consultati Accesarea functiilor utilitare la pagina 82 pentru
instructiuni.

3. Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta Accounting Enablement (Activare contorizare) si apdsati
OK.

4. Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta On (Activat) si apasati OK.
Pentru Accounting Enablement (Activare contorizare) sunt disponibile urmdatoarele optiuni:

Optiune Descriere

Authentication (Autentificare) Utilizati aceastd optiune pentru a activa sau
dezactiva modul de autentificare. Dezactivarea
acestei optiuni permite accesul la orice User ID (ID
de utilizator) si Account ID (ID de cont) introduse.

Display Mode (Mod afisare) Utilizati aceastd optiune pentru a masca ID-ul de
utilizator sau ID-ul de cont atunci cénd acesta este
introdus pe ecran.

5. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta setarea doritd si apdsati OK pentru a salva selectia.
6. Apdsati Stop pentru a reveni la modul Pregatit.

Pentru mai multe informatii despre configurarea optiunilor de contorizare, consultati System
Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem).
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depanare

Acest capitol include:

e Ingrijire generald la pagina 94

e  Depanarea la pagina 101

e Asistentda suplimentard la pagina 123
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Aparatul dispune de mai multe consumabile care trebuie reumplute sau inlocuite, cum ar fi hartia,
capsele si unitdtile Tnlocuibile de catre client. Pentru a face o comandd de consumabile Xerox,
contactati reprezentanta dumneavoastrd localé Xerox si comunicati numele societatii dumneavoastrd,
codul produsului si seria aparatului.

Daca pe aparatul dvs. este configurat SMart eSolutions, Supplies Assistant™ (Asistent consumabile) va
permite sd gestionati proactiv cartusele cu toner si cartusul cilindru pentru aparatul dvs. pentru a
garanta cd nu veti ramane niciodatd fara acestea. Pentru mai multe informatii, consultati Supplies
Assistant™ (Asistent consumabile) la pagina 73.

Consumabilele mai pot fi comandate si de la www.xerox.com, consultati Consumables (Consumabile)
la pagina 72 pentru mai multe informatii.

Seria aparatului poate fi afisatd apdsand butonul Meniu, apoi selectdnd optiunea Information
(Informatii) si apoi optiunea About this Printer (Despre imprimantd). Pentru informatii despre
localizarea seriei aparatului, v rugdm sa consultati Localizarea seriei aparatului la pagina 123.

Unitatile inlocuibile de catre client

Cartusul cu toner, rezervorul de toner rezidual, cartusul cu capse si cartusul cilindru SMart Kit de pe
aparat sunt Unitati inlocuibile de catre client (CRU).

Cand o unitate inlocuibild de cdtre client trebuie inlocuitd, aparatul va afisa un mesaj. Inlocuiti
unitatea doar atunci cdnd sunteti atentionat printr-un mesaj sa faceti acest lucru sau la indicatia unui
reprezentant Xerox. Pentru a inlocui o unitate inlocuibild de catre client, urmati instructiunile din acest
ghid sau instructiunile livrate impreund cu consumabilul.

@ ATENTIE: La inlocuirea consumabilelor NU indepartati capacele si panourile prinse cu suruburi.
Nu puteti realiza service sau intretinere la nicio componentd aflatd in spatele acestor capace. NU
incercati alte proceduri de intretinere decat daca sunt specificate expres in documentatia
furnizatd impreund cu aparatul.

Depozitarea si manipularea

Urmati instructiunile de mai jos pentru depozitarea si manipularea unitdtilor inlocuibile de cdtre client:
e Depozitati intotdeauna unitdtile nedesfdcute, in ambalajul original.
e Depozitati-le cu fata corectd in sus, intr-o pozitie orizontald (nu in picioare).
e Nu depozitati consumabilele in urmdatoarele conditii de mediu:
e  Temperaturd mai mare de 40°C.
e Umiditate mai micd de 20 % si mai mare de 80 %.
e Mediu cu schimbdri extreme de temperaturd si umiditate.
e  Lumind directd a soarelui sau lumind ambientald.
e Locuri cu praf.
e Inmasina pentru o perioadd lungé de timp.
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e  Medii unde exista gaze corozive.
e  Mediu cu aer sarat.
e Nu depozitati consumabilele direct pe podea.
e Nu atingeti suprafata cilindrului fotosensibil.
¢ Nu expuneti cartusul cu toner la vibratii sau socuri inutile.
e Nu rotiti niciodatd manual cilindrul, Tn special in sens opus; aceasta poate cauza deteriordri interne.

Cartusul cu toner

Cartusele cu toner contin componente sensibile la temperaturd si umiditate. Urmati recomanddrile
furnizate pentru a asigura o performantd optimd, o calitate maxima si o duratd de viata céat mai lungd
pentru noul dvs. cartus cu toner. Depozitati cartusul in acelasi mediu in care va fi folosita imprimanta, si
anume Tn conditii de temperatura si de umiditate controlate, specifice unui birou. Cartusul cu toner
trebuie sa ramana in ambalajul sdu original, nedeschis, pand la instalare.

Atunci cand cartusul cu toner este gol, pe ecran apare un mesaj. Pentru a inlocui cartusul cu toner:
1. Deschideti capacul superior. Aceastd operatiune va expune cartusul cu toner.

2. Ridicati usor manerul portocaliu, apoi scoateti cu grija
cartusul cu toner.

Instructiunile cu care este livrat noul cartus cu toner va arata
cum sd eliminati la deseuri cartusul cu toner gol.

AAVERTISMENT: Instalati in aparat doar un cartus cu toner
Xerox corespunzdtor.

3. Inainte de a despacheta noul cartus cu toner, agitati-l bine
pentru a realiza o distribuire uniformd a tonerului. Scoateti

noul cartus din ambala;. " \

4. Pentru a fixa corect noul cartus cu toner, asigurati-va cd
tonerul este pozitionat corect, in sus.

5. Glisati cartusul cu toner in aparat pand cand acesta se
fixeaza cu un clic in locasul sau.

6. Inchideti capacul superior.

Cand este instalat un cartus cu toner nou, aparatul va reseta
automat contorul de utilizare a tonerului si mesajul privitor la
utilizarea tonerului. Dacd cartusul cu toner instalat nu este nou,
aparatul va detecta automat cantitatea de toner rdmasa si va
reseta corespunzator contoarele de utilizare si mesajele privind
utilizarea.
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Rezervorul de toner rezidual

Impreund cu fiecare cartus cu toner este furnizat un rezervor de toner rezidual. Rezervorul de toner
rezidual trebuie Tnlocuit n acelasi timp cu cartusul cu toner.

Pentru a Tnlocui rezervorul de toner rezidual:

1. Deschideti usa de acces a rezervorului de toner rezidual de pe
partea stngd a aparatului.

2. Scoateti rezervorul de toner rezidual uzat si eliminati-l in
conformitate cu instructiunile furnizate.

3. Despachetati si instalati noul rezervor de toner rezidual.
4. Inchideti usa de acces.
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Cartusul cilindru SMart Kit

Cartusele cilindru contin componente sensibile la temperaturd si umiditate. Urmati recomanddarile
furnizate pentru a asigura o performanta optimd, o calitate maxima si o duratd de viata cét mai lunga
pentru noul dvs. cartus cilindru SMart Kit.

Pentru a inlocui cartusul cilindru SMart Kit:
1. Scoateti cartusul cu toner, conform descrierii din Cartusul cu toner la pagina 95.

2. Ridicati usor manerul portocaliu, apoi scoateti cu grija
cartusul cilindru.

3. Scoateti noul cartus cilindru cilindru din cutia sa.

4. Indepartati cu grijé folia de protectie de pe cartusul cilindru
prin tragerea in sus a benzii de sigilare.

— r’— | B
=S
Y — 1

5. Glisati noul cartus cilindru in fantd pénd cand se fixeazd cu
un clic in locasul sau.

6. Trageti drept de banda cartusului, fard a o rupe.

7. Apasati din nou cartusul cilindru pentru a va asigura ca este
inca pozitionat corect in fantd.

8. Montati la loc cartusul cu toner, conform descrierii din
Cartusul cu toner la pagina 95.
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Cartusul cu capse

Daca este instalat finister-ul optional, aceastd procedurd prezintd modul de indepdrtare a unui cartus
cu capse gol si de inlocuire a sa cu unul nou. Cartusul cu capse are o capacitate de 5.000 de capse.

1. Deschideti capacul cartusului cu capse.

2. Trageti de méner pentru a scoate cartusul cu capse gol.
3. Scoateti cartusul cu capse gol din suportul cartusului.
4. Depozitati la deseuri cartusul cu capse gol.

5. Scoateti cartusul cu capse nou din ambalaj.

6. Asigurati-va cd toate capsele din pachetul de capse sunt
intregi si plate. Indepdartati resturile de capse si capsele
indoite.

7. Introduceti cartusul cu capse nou in suport si impingeti ferm
cartusul pand cand se fixeaza cu un clic in locasul sau.

8. Inchideti capacul cartusului cu capse.

98 Xerox Phaser 4622
Ghid de utilizare



Ingrijire generald

Articole ce necesita intretinere curentda

Articolele ce necesitd intretinere curentd sunt componente ale imprimantei cu o perioadd limitatd de
functionare si care necesitd inlocuire periodicd. Piesele de schimb pot fi componente sau kituri.
De obicei, articolele ce necesitd intretinere curenta pot fi inlocuite de cdtre client.

Singurul articol ce necesitd intretinere curentd pentru Phaser 4622 este kitul de intretinere. Kitul de
intretinere contine:

e cuptorul
e rola de transfer
e 12 role de alimentare

Imprimati Supplies Usage Page (Pagina utilizare consumabile) pentru a verifica durata de viata
rdmasa a kit-ului de intretinere:

1. Apasati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea
Information (Informatii). Apdasati pe OK.

3. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea
Information Pages (Pagini informative). Apdsati pe OK.

4. Apdasati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea Supplies
Usage Page (Pagina utilizare consumabile). Apasati pe OK.

5. Apdsati sdgetile stinga/dreapta pentru a selecta Yes (Da) ca r@spuns la mesajul Print?
(Imprimare?) si apasati OK.

Se imprima Supplies Usage Page (Pagina utilizare consumabile).

Instructiunile pentru inlocuirea articolelor ce necesitd intretinere curenta sunt furnizate in cadrul
kit-ului de intretinere.

Curatarea aparatului

AAVERTISMENT: Atunci cand curdatati aparatul NU utilizati solventi organici sau chimici puternici
sau substante de curdtare pe bazd de aerosoli. NU turnati fluide direct pe niciuna din zonele
aparatului. Utilizati doar consumabile si substante de curdtare indicate in aceastd documentatie.
Nu lasati niciun material de curdtare la indeména copiilor.

AAVERTISMENT: NU folositi produse de curdtat sub presiune pe suprafata sau in interiorul
echipamentului. Unele recipiente presurizate contin amestecuri explozive care nu trebuie folosite
la echipamentele electrice. Daca se utilizeazd asemenea substante de curdtat, exista riscul
producerii de explozii si incendii.

@ ATENTIE: NU indepartati capacele sau apdratorile fixate cu suruburi. Nu puteti realiza service sau
intretinere la nicio componentd aflatd in spatele acestor capace. NU incercati alte proceduri de
intretinere care NU sunt specificate expres in documentatia furnizatd impreund cu aparatul.
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Panoul de comanda

Curdtarea cu regularitate pastreazd ecranul si panoul de comanda curate si fara praf sau murddrie.
Pentru indepdrtarea urmelor de degete si a petelor, curdtati ecranul si panoul de comandd asa cum se
aratd in continuare:

1. Utilizati o carpd moale, fard scame, usor umezitd cu apd.
2. Curdtati prin stergere intreaga zond, inclusiv ecranul.

3. Indepartati orice murddrie cu o carp@ curaté sau cu un
servetel de hartie curat.

Tava de iesire, finisher-ul si benele cutiei postale

Curdtarea cu regularitate pdstreazd zonele de iesire curate si fard praf sau murddrie.

1. Utilizati o carpd moale, fard scame, usor umezita cu apd.

2. Stergeti tava de iesire, zonele finisher-ului sau benele cutiei
postale si zonele exterioare ale aparatului dumneavoastra.

3. Indepartati orice murddrie cu o carpd curaté sau cu un
servetel de hartie curat.

Mutarea aparatului

Cand mutati aparatul, nu il inclinati si nu il intoarceti cu fata in jos. In caz contrar, interiorul
imprimantei poate fi murddrit de toner, ceea ce poate cauza defectarea imprimantei sau o calitate de
imprimare necorespunzatoare.

Cand mutati aparatul, asigurati-va ca acesta este tinut bine de cel putin doi oameni.
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Depanarea

Existd o gama largd de situatii care pot afecta calitatea iesirilor. Pentru performante optime, urmati

indicatiile de mai jos:

e Nu amplasati aparatul in bataia directd a soarelui sau langa o sursd de caldura cum ar fi un
calorifer.

e  Evitati schimbadrile bruste de mediu din incdperea in care se afld aparatul. Cand intervin
modificari, lasati aparatul cel putin doud ore sa se adapteze noului mediu, in functie de
amploarea modificdrilor survenite.

e Urmati procedurile de intretinere programate pentru curdtarea zonelor aparatului, cum ar fi
panoul de comanda si tava de iesire.

e Setati intotdeauna ghidajele din tavile pentru hartie in conformitate cu formatul suportului din
tava si asigurati-va ca se afiseazd formatul corect.

e Asigurati-va ca nu exista resturi de hértie care sa contamineze aparatul.

Pentru informatii suplimentare despre depanare, consultati System Administrator Guide (Ghidul
administratorului de sistem).

Remedierea erorilor

Atunci cand survine o eroare, ecranul Error (Eroare) afiseaza o listd a defectiunilor sau alertelor curente.
Atunci cand este afisat ecranul Error (Eroare), apdasati OK pentru informatii suplimentare. Urmati
instructiunile din acest ghid pentru a remedia eroarea. Toate colile imprimate indepdrtate vor fi
automat reimprimate dupd rezolvarea blocajului de hartie.

Pentru a iesi din ecranul Error (Eroare), apdsati butonul Inapoi pand la afisarea ecranului Machine
Status (Stare aparat). Dacéa a intervenit o defectiune si ecranul Error (Eroare) nu este vizibil, apdsati
butonul Inapoi pentru a accesa ecranul Error (Eroare). Apdsarea repetaté a butonului inapoi
alterneaza intre ecranul Machine Status (Stare aparat) si ecranul Error (Eroare).

Sfaturi pentru evitarea blocajelor de hartie

Prin selectarea tipurilor corecte de suporturi de imprimare se pot evita majoritatea blocajelor de hartie.

e  Asigurati-vé cd ghidajele reglabile sunt pozitionate corect. (Consultati Incércarea hartiei la
pagina 58.)

e Nu supraincdarcati tava. Asigurati-va ca nivelul de hartie se afla sub marcajul pentru capacitatea
pentru hértie din interiorul tdvii.

e Nu scoateti hartie din tava cat timp aparatul imprima.
 Indoiti, rasfoiti si indreptati hartia inainte de a o incdrca.
e Nu utilizati hartie incretitd, umedd sau foarte ondulata.
e Nu puneti mai multe tipuri de hértie in aceeasi tava.

e  Utilizati numai suporturi de imprimare recomandate. (Consultati Specificatiile suporturilor de
imprimare la pagina 66.)

e  Asigurati-va cd fata recomandatd a suportului de imprimare este orientatd in sus in Tava de hartie
1 (manuald) sau n jos in celelalte tavi.
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Tavile de hartie 2,3,4,55i 6

Panoul de comanda va specifica tava care prezintd un blocaj de hartie. Atunci cand este afisat ecranul
Error (Eroare), apdsati OK pentru informatii suplimentare. Dacd ecranul Error (Eroare) nu este vizibil,
apasati butonul Inapoi pentru a accesa ecranul Error (Eroare).

1. Scoateti complet din imprimanta tava (tavile) specificata(e)
pe panoul de comanda.

Nota Pentru toate tavile, scoateti tava specificatd si toate
tavile situate deasupra acesteia. De exemplu, dacda blocajul
este prezent la tava 4, scoateti tavile 2 si 3.

2. Scoateti hartia blocatd din slotul tavii imprimantei.

3. Indepartati hartia mototolitd din tavé.

4. Deschideti capacul superior si scoateti cartusul cu toner.
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7.

8.

Scoateti cartusul cilindru.

Inlaturati hartia blocatd. Verificati dacd au fost eliminate
toate fragmentele de hartie.

Introduceti cartusul cilindru si cartusul cu toner si inchideti
capacul superior.

Asezati la loc toate tavile.

Blocajele alimentatorului de mare capacitate

Depanarea

Panoul de comandd va specifica tava care prezintd un blocaj de hartie. Atunci cand este afisat ecranul
Error (Eroare), apasati OK pentru informatii suplimentare. Daca ecranul Error (Eroare) nu este vizibil,
apasati butonul Inapoi pentru a accesa ecranul Error (Eroare).

1.

2.

Deschiderea unei tavi coboard automat un elevator la baza

tavii.

Indepartati hartia mototolita din tava.
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3.

Inchideti usa alimentatorului de mare capacitate.

Zonele capacului superior

Existd un blocaj la iesire sau in zona capacului din spate. Panoul de comandd va specifica faptul cd a
survenit o eroare. Atunci céind este afisat ecranul Error (Eroare), apasati OK pentru informatii
suplimentare. Dacd ecranul Error (Eroare) nu este vizibil, apasati butonul inapoi pentru a accesa
ecranul Error (Eroare).

1.

2.

104

Deschideti capacul superior si scoateti cartusul cu toner.

Scoateti cartusul cilindru.

Ridicati deflectorul folosind ménerul verde si trageti cu grija
hértia blocata de pe role.

Daca nu puteti scoate hartia blocatd, scoateti complet tava 2
afard din imprimanta.
Asezati tava la loc.

Introduceti cartusul cilindru si cartusul cu toner si inchideti
capacul superior.
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Zonele capacului din spate

Existda un blocaj la iesire sau in zona capacului din spate. Panoul de comandad va specifica faptul cd a
survenit o eroare. Atunci cand este afisat ecranul Error (Eroare), apasati OK pentru informatii
suplimentare. Dacd ecranul Error (Eroare) nu este vizibil, apasati butonul inapoi pentru a accesa
ecranul Error (Eroare).

1. Deschideti capacul din spate.

/\ AVERTISMENT: Aveti grijé, este posibil ca unele
componente din interiorul capacului din spate sa fie fierbinti.

2. Inlaturati hartia blocatd. Verificati dacd au fost eliminate
toate fragmentele de hartie.

3. Daca nu ati descoperit hartia blocatd la pasul 2, deschideti
usa ghidajelor de iesire ale cuptorului si scoateti complet
hértia blocata din imprimanta.

4. Inchideti usa ghidajelor de iesire ale cuptorului si capacul din
spate.
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Unitatea duplex

Existd un blocaj la iesire sau la capacul din spate si unitatea duplex este instalatd. Panoul de comandd
va specifica faptul ca a survenit o eroare. Atunci caind este afisat ecranul Error (Eroare), apasati OK
pentru informatii suplimentare. Dacéd ecranul Error (Eroare) nu este vizibil, apdsati butonul inapoi
pentru a accesa ecranul Error (Eroare).

1. Deschideti capacul superior.

2. Trageti unitatea duplex afara din imprimanta. Dacd hartia
nu iese odatd cu unitatea duplex, scoateti hartia din partea
inferioard a imprimantei.

3. Instalati la loc unitatea duplex si inchideti capacul superior.

Zonele de iesire

Existda un blocaj la iesire sau in zona capacului din spate. Panoul de comandad va specifica faptul cd a
survenit o eroare. Atunci cand este afisat ecranul Error (Eroare), apasati OK pentru informatii
suplimentare. Dacé ecranul Error (Eroare) nu este vizibil, apdsati butonul inapoi pentru a accesa
ecranul Error (Eroare).

1. Indepartati hartia blocatd de la iesire. Verificati dacd au fost
eliminate toate fragmentele de hdértie.

2. Deschideti si apoi inchideti capacul superior.
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Finisher-ul

Depanarea

Existda un blocgj la iesire sau la usa din spate a finister-ului. Panoul de comanda va specifica faptul ca a
survenit o eroare. Atunci cand este afisat ecranul Error (Eroare), apasati OK pentru informatii
suplimentare. Dacd ecranul Error (Eroare) nu este vizibil, apasati butonul inapoi pentru a accesa
ecranul Error (Eroare).

1.

Deschideti usa din spate a finisher-ului.

Inlaturati hartia blocatd. Verificati dacd au fost eliminate
toate fragmentele de hartie.

Inchideti usa din spate a finisher-ului.

Blocaj cauzat de formatul hartiei

Existda un blocaj la iesire sau in zona capacului din spate. Panoul de comandad va specifica faptul cd a
survenit o eroare. Atunci cand este afisat ecranul Error (Eroare), apasati OK pentru informatii
suplimentare. Dacd ecranul Error (Eroare) nu este vizibil, apdsati butonul inapoi pentru a accesa
ecranul Error (Eroare).

1.
2.
3.

Scoateti complet tava din imprimanta.

Verificati dacd ghidajele tavii de hartie preseaza tare hartia.

Introduceti tava in slotul din imprimanta si impingeti-o spre
partea din spate a imprimantei.

Daca pe panoul de comandad se afiseazd un mesaj:

e Daca nu ati schimbat tipul de hartie, apasati butonul
OK.

e Daca ati schimbat tipul de hartie, derulati la tipul de
hartie corect si apasati butonul OK.
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5. Daca aveti o unitate duplex, deschideti capacul unitdtii

duplex.

6. Deschideti capacul din spate.

A AVERTISMENT: Aveti grija, este posibil ca unele

componente din interiorul capacului din spate sa fie fierbinti.

7. Inlaturati hartia blocatd. Verificati dacd au fost eliminate
toate fragmentele de hartie.

8. Inchideti capacul din spate.

9. Daca aveti o unitate duplex, inchideti capacul unitdtii duplex.

Mesajele de eroare

Utilizati urmdtoarele informatii pentru a rezolva problemele aparatului. In functie de optiuni sau
modele, este posibil ca unele mesaje sa nu apara pe afisaj.

Locatie Erori si defecte Descriere Solutie
Alimen- Door Open (Usa Capacul posterior si capacele | Inchideti capacele pand cand se
tatorulde | deschisd) superioare nu sunt blocate in | fixeazd in locatiile respective. Daca
hartie mod corespunzator. defectul persistd, apelati la service.
Paper Empty at Tray In tava de hartie nu mai Alimentati hartia in tava indicata
(Lipsa hartiei in tava) existd hartie. de mesajul de avertisment.
Paper Empty at Bypass In tava de hartie 1 (manuald) | Incarcati hartie in tava de hartie 1
Tray (Lipsa hartiei in nu mai existd hartie. (manuald).
tava manuald)
Tray Open (Tava Tava pentru hartie nu este Inchideti tava pentru hartie pand
deschisd) inchisa corespunzator. cand se fixeaza in locatia sa.
Jam from Tray (Blocajde | Hartia s-a blocat in tava de Deschideti tava indicata si
la tava) hartie. indepdrtati hartia blocata.
Deschideti capacul din spate si
capacele superioare si rezolvati
blocajul.
Duplex Jam (Blocaj in Hartia s-a blocat in zona Urmati instructiunile de pe partea
zona duplex) unitatii duplex. din spate a imprimantei.
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Locatie Erori si defecte Descriere Solutie
Unitdtile Toner Low (Foarte putin | Cartusul cu toner este Deschideti capacul superior.
inlocuibile | toner) aproape gol. Scoateti cartusul cu toner si
de cdtre scuturati-l usor. Dupd aceastd
client actiune, operatiile de imprimare
pot fi temporar reluate.
Reinstalati cartusul cu toner.
Inchideti capacul superior.
Comandati un nou cartus cu toner.
Toner Empty (Lipsa Cartusul cu toner este gol. Deschideti capacul superior.
tonerului) Inlocuiti cartusul cu toner
consumat cu un cartus nou.
Toner Cartridge Not Cartusul cu toner nu este Instalati cartusul cu toner.
Installed (Cartusul cu instalat sau nu este instalatin | fn cazul in care este deja instalat,
toner nu este instalat) mod corect. verificati dacd este instalat corect.
Daca problema persistd, apelati la
service.
Toner Supplying Error Tonerul nu este alimentat Verificati dacd este instalat corect
(Eroare de alimentare cu | corect. cartusul cu toner.
toner)
Invalid Toner Cartridge Cartusul cu toner instalat nu Verificati cartusul cu toner si dacd
(Cartusul cu toner nu este un cartus acceptat de este necesar, instalati un cartus
este cartusul corect) Xerox. acceptat de Xerox.
Daca problema persistd, apelati la
service.
Zone de Output Tray Full (Tavade | Tava de iesire este plind. Indepartati materialul imprimat
iesire iesire plind) din tava de iesire.

Staple Cartridge Not
Installed (Cartusul cu
capse nu este instalat)

Cartusul cu capse nu este
instalat.

Instalati cartusul cu capse.

Stapler Fault (Defect la
capsator)

Unitatea capsatorului nu
functioneaza.

Deschideti usa capsatorului si
verificati capsatorul. inchideti usa
capsatorului.

In cazul in care defectul persistd,
opriti si apoi reporniti aparatul.
Dacad problema persistd, apelati la
service.
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Probleme la alimentarea cu hartie

Urmadtoarea diagramd contine unele situatii care pot surveni si solutiile recomandate. Urmati solutiile
sugerate pénd céind problema respectivd este solutionatd. Dacd problema persistd, apelati la service.

Situatie Solutii sugerate

Hartia se blocheaza in timpul
imprimarii.

Indepartati blocajul de hartie. (Consultati Remedierea erorilor la
pagina 101.)

Colile de hartie se lipesc una de
alta.

Verificati capacitatea maxima de hartie a tavii. (Consultati
Alimentarea cu hartie la pagina 129.)

Asigurati-va ca utilizati tipul corect de hartie. (Consultati Specificatiile
suporturilor de imprimare la pagina 66.)

Scoateti hartia din tava si indoiti-o sau rasfoiti-o.

Conditiile de umiditate pot duce la lipirea colilor intre ele.

Hartia nu se alimenteaza in
aparat.

Indepartati orice obiect care impiedica avansul hartiei in interiorul
aparatului.

Hartia nu a fost incdrcata corect. Scoateti hartia din tava si reincdrcati-
o corect.

In tavd este prea multa hartie. Scoateti din tavé hartia in exces.

Hartia este prea groasd. Utilizati numai hartie care corespunde
specificatiilor impuse pentru aparat. (Consultati Alimentarea cu hértie
la pagina 129.)

Dacd imprimati pe suporturi de imprimare speciale, utilizati tava de
hartie 1 (manuald).

Hartia continud sa se blocheze.

In tava este prea multa hartie. Scoateti din tavé hartia in exces. Daca
imprimati pe materiale speciale, utilizati tava de hartie 1 (manuald).
Se utilizeaza un tip de hartie incorect. Utilizati numai hartie care
corespunde specificatiilor impuse pentru aparat. (Consultati
Specificatiile suporturilor de imprimare la pagina 66.)

Este posibil sa existe reziduuri Tn aparat. Deschideti capacul superior,

scoateti cartusul cu toner si indepartati toate reziduurile. Reintroduceti
cartusul cu toner.

Transparentele se lipesc unul de
altul in zona de iesire a hartiei.

Utilizati numai transparente proiectate special pentru imprimantele cu
laser. Indepartati transparentele pe mdsurd ce ies din aparat.

Plicurile se inclind sau nu se
alimenteazd corect.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie ating usor ambele margini ale
plicurilor.
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Probleme la imprimare

Depanarea

Probleme obisnuite pentru PostScript

Situatie

Aparatul nu imprima.

Cauza posibila Solutii sugerate
Aparatul nu primeste energie e Verificati conexiunile cablului de
electrica. alimentare. Verificati comutatorul

de alimentare si sursa de
alimentare.
Aparatul nu este selectat ca e Selectati aparatul dvs. ca aparat
aparat implicit. implicit in Windows.

Verificati aparatul pentru a depista urmatoarele probleme:
Capacul superior nu este inchis. inchideti capacul superior.

e Hartia este blocatd. Indepartati blocajul de hartie. (Consultati
Remedierea erorilor la pagina 101.)

e Nuesteincarcata hartie. Incarcati hartie. (Consultati Incércarea hartiei
la pagina 58.)

e Cartusul cu toner nu este instalat. Instalati cartusul cu toner.

Daca survine o eroare de sistem, contactati reprezentantul de service.

Cablul de conectare dintre e Deconectati cablul aparatului si
computer si aparat nu este reconectati-l.
conectat corespunzdtor.

Cablul de conectare dintre e Dacad este posibil, atasati cablul la
computer si aparat este defect. alt computer care functioneazda
corespunzator siimprimati o lucrare.
De asemenea, puteti incerca sa
utilizati un alt cablu de aparat.

Setarea pentru port este e \Verificati setarea de imprimantd din
incorectad. Windows pentru a va asigura ca
lucrarea de imprimare este trimisd
la portul corect. In cazul in care
computerul are mai multe porturi,
asigurati-va ca aparatul este atasat
la portul corect.

Este posibil ca aparatul sa fie e \Verificati optiunile driverului de
configurat incorect. imprimanta pentru a va asigura ca
toate setarile de imprimare sunt
corecte. (Consultati Procedura de
imprimare la pagina 30.)

Este posibil ca driverul de e Reinstalati software-ul imprimantei.
imprimanta sa fie instalat (Consultati System Administrator
incorect. Guide (Ghidul administratorului de

sistem) pentru instructiuni.)
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Situatie

Cauza posibila

Aparatul functioneaza
defectuos.

Solutii sugerate

Verificati mesajul afisat pe panoul
de comandd pentru a vedea dacd
aparatul indica o eroare de sistem.
Contactati un reprezentant de
service.

Méarimea documentului are o
valoare atét de mare incat
spatiul de pe discul
computerului nu este suficient
pentru a accesa lucrarea de
imprimare.

Trebuie sa reduceti complexitatea
paginii sau sa instalati mai multa
memorie. Consultati System
Administrator Guide (Ghidul
administratorului de sistem).

Aparatul selecteazd materiale
de imprimare dintr-o sursa de
hartie necorespunzatoare.

Optiunea pentru hartie
selectata in Printing
Preferences (Preferinte
imprimare) poate fi incorectd.

Pentru multe aplicatii software,
selectia sursei de hartie se gaseste
in fila Paper (Hartie) din Printing
Preferences (Preferinte imprimare).
Selectati sursa de hartie corecta.
(Consultati Hartie/Iesire la

pagina 31.)

O lucrare de imprimare este
extrem de lenta.

Este posibil ca lucrarea sa fie
foarte complexa.

Reduceti complexitatea paginii sau
incercati sa ajustati setdrile pentru
calitatea imprimarii.

Jumatate din pagina este
goala.

Este posibil ca setarea pentru
orientarea paginilor sa fie
incorectad.

Modificati orientarea paginilor Tn
aplicatia dvs. Consultati ecranul de
ajutor al driverului de imprimanta.

Formatul hartiei si setarile
pentru formatul hartiei nu
corespund.

Asigurati-va cd formatul hartiei din
setdrile driverului imprimantei
corespunde cu formatul hartiei din
tava.

Sau asigurati-va ca formatul hartiei
din setarile driverului imprimantei
corespunde cu selectia hartiei din
setdrile aplicatiei software pe care o
utilizati.
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Situatie

Aparatul imprimd, dar textul
este gresit, deformat sau
incomplet.

Cablul aparatului este slabit
sau defect.

Solutii sugerate

Deconectati cablul aparatului si
reconectati-l. Incercati sa imprimati
o lucrare pe care ati efectuat-o deja
cu succes. Dacd este posibil, atasati
cablul si aparatul la alt computer
despre care stiti ca functioneaza si
ncercati sa efectuati o lucrare de
imprimare.

Incercati un nou cablu de aparat.

A fost selectat un driver de
imprimanta necorespunzator.

Verificati meniul de selectare a
imprimantelor din aplicatie pentru a
va asigura ca aparatul dvs. este
selectat.

Aplicatia software
functioneaza defectuos.

Incercati sa imprimati o lucrare din
alta aplicatie.

Sistemul de operare
functioneazda defectuos.

Iesiti din Windows si reinitializati
computerul. Opriti aparatul si
porniti-l din nou.

Paginile se imprima, dar sunt
goale.

Cartusul cu toner este defect
sau nu mai are toner.

Redistribuiti tonerul daca este
necesar.

Daca este necesar, inlocuiti cartusul
cu toner.

Este posibil ca fisierul sa
contind pagini goale.

Verificati fisierul pentru a va asigura
cd nu contine pagini goale.

Unele componente, precum
controlerul sau placa, pot fi
defecte.

Contactati un reprezentant de
service.

Aparatul nu imprima corect un
fisier PDF. Lipsesc unele parti
din grafice, text sau ilustratii.

Incompatibilitate intre fisierul
PDF si produsele Acrobat.

Imprimarea fisierului PDF ca
imagine poate permite imprimarea
fisierului. Activati Print As Image
(Imprimare ca imagine) in optiunile
de imprimare din Acrobat. Atunci
cand imprimati un fisier PDF ca
imagine, imprimarea va dura mai
mult timp.

Calitatea de imprimare a
fotografiilor nu este buna.
Imaginile nu sunt clare.

Rezolutia fotografiei este foarte
scdzutd.

Reduceti dimensiunile fotografiei.
In cazul in care madriti dimensiunile
fotografiei din aplicatia software,
rezolutia se va reduce.
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Situatie Cauza posibila Solutii sugerate

Inainte de a imprima, aparatul | Utilizarea de hartie umeda o Inlocuiti hartia.

emite vapori pe langd tava de poate duce la aparitia

iesire. vaporilor.

Aparatul nu imprima pe hdrtie Formatul hartiei si setarea e Setati formatul corect al hartiei in

cu formate speciale, cum ar fi pentru formatul hartiei nu Setari Format Hartie Personalizat

hartia pentru facturi. corespund. din fila Hartie/Iesire in Printing
Preferences (Preferinte imprimare).
(Consultati Hartie/Iesire la
pagina 31.)

Urmatoarele situatii sunt specifice limbajului PS si pot apdrea in cazul in care sunt utilizate mai multe
limbaje de imprimanta.

Problema Cauza posibila Solutie
Fisierul PostScript nu a putut fi Este posibil ca driverul PostScript e Instalati driverul PostScript.
imprimat. sd nu fie instalat corect. (Consultati System

Administrator Guide (Ghidul
administratorului de sistem)
pentru instructiuni.)

e Imprimati o pagind de
configuratie si verificati daca
versiunea PS este disponibild
pentru imprimare.

e Dacad problema persistd,
contactati un reprezentant de

service.
Este imprimat raportul , Limit Lucrarea de imprimare a fost prea | e  Este posibil sa fiti nevoit sa
Check Error” (Eroare la verificarea | complexa. reduceti complexitatea
limitelor). paginii sau sa instalati mai

multd memorie. Consultati
System Administrator Guide
(Ghidul administratorului de

sistem).
Se imprima o pagind de erori Este posibil ca lucrarea de e Asigurati-vd ca lucrarea de
PostScript. imprimare sa nu fie PostScript. imprimare este o lucrare

PostScript. Verificati dacd
aplicatia software astepta ca
o setare sau un fisier antet
PostScript sd fie trimis(d) la
aparat.
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Problema Cauza posibila Solutie
Tava optionald nu este selectatdin | Driverul imprimantei nu a fost e Deschideti proprietdtile
driver. configurat sa recunoascd tava driverului PostScript, selectati
optionald. fila Device Settings (Setdri

dispozitiv) si setati optiunea
pentru tava a sectiunii
Installable Options (Optiuni
instalabile) la Installed

ulterioard, culorile sunt imprimate | Reader.
incorect.

(Instalat).
Cand documentul de imprimat Setarea rezolutiei in driverul e Asigurati-vd ca setarea
este in Macintosh cu Acrobat imprimantei poate sa nu rezolutiei in driverul
Reader 6.0 sau o versiune corespundd cu cea din Acrobat imprimantei corespunde cu

cea din Acrobat Reader.

Probleme obisnuite pentru Windows

Situatie Solutii sugerate

Mesajul ,File in Use” (Fisier in curs de utilizare) apare
n timpul instalarii.

Tesiti din toate aplicatiile software. Eliminati
toate aplicatiile software din grupul Startup al
imprimantei, apoi reporniti Windows. Reinstalati
driverul de imprimanta.

Apar mesajele ,,General Protection Fault” (Eroare de
protectie generald), ,,Exception OE” (Exceptie OE),
»Spool 32” sau , Illegal Operation” (Operatie ilegald).

Inchideti toate celelalte aplicatii, reporniti
Windows si incercati din nou s& imprimati.

Apar mesajele ,Fail To Print” (Eroare la imprimare), ,A
printer timeout error occurred” (A survenit o eroare de
depasire timp la imprimantad).

Aceste mesaje pot sa apard in timpul imprimadrii.
Asteptati pana cand aparatul termina
imprimarea. Dacad mesajul apare in mod Standby
(Asteptare) sau dupd ce imprimarea s-a finalizat,
verificati conexiunea si/sau dacd a survenit o
eroare.

Nota Pentru informatii suplimentare despre mesajele de eroare din Windows, consultati
documentul User Guide (Ghidul de utilizare) pentru Microsoft Windows care a fost livrat impreund

cu computerul.
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Probleme obisnuite pentru Linux

Situatie Solutii sugerate

Aparatul nu imprimd. e Verificati daca driverul de imprimantd este instalat in sistem.
Deschideti Unified Driver Configurator (Configurator driver unificat) si
comutati la fila Printers (Imprimante) in fereastra Printers
configuration (Configuratie imprimante) pentru a vedea lista de
imprimante disponibile. Asigurati-va ca aparatul dvs. este prezent in
listd. in caz contrar, deschideti Add new printer wizard (Expert de
instalare a imprimantei) pentru a configura aparatul.

e Verificati daca aparatul a pornit. Deschideti Printers configuration
(Configuratie imprimante) si selectati aparatul dvs. din lista de
imprimante. Examinati descrierea din panoul Selected printer
(Imprimanta selectatd). Daca informatia de stare contine sirul
Stopped (Oprit), apasati butonul Start. Functionarea normala a
aparatului trebuie sa se se restabileasca. Daca apar unele probleme la
imprimare, este posibil sa fie activata starea Oprit. De exemplu, in cazul
unei incercdri de a imprima un document atunci cand un port este
solicitat de o aplicatie de scanare.

e Asigurati-va cd portul nu este ocupat. Deoarece componentele
functionale ale aparatului partajeaza aceeasi interfata (port) I/0, este
posibild accesarea simultand a aceluiasi port de catre diferite aplicatii
de tip ,client”. Pentru a evita posibilele conflicte, la un moment dat
numai una dintre acestea are permisiunea de a prelua controlul asupra
aparatului. Celalalt ,client” va primi rdspunsul ,dispozitiv ocupat”.
Trebuie sa deschideti configuratia porturilor si sa selectati portul alocat
aparatului dvs. In panoul Selected port (Port selectat) puteti vedea
dacd portul este ocupat de altd aplicatie. In caz afirmativ, trebuie sa
asteptati finalizarea lucrdrii curente sau sa apdsati butonul Release
port (Eliberare port).

e Verificati dacda aplicatia dvs. are optiuni speciale de imprimare, cum ar
fi ,-oraw”. Dacd optiunea ,-oraw” este specificatd in parametrul liniei
de comandgd, eliminati-o pentru a imprima corespunzator. Pentru Gimp
front-end, selectati ,print” -> ,Setup printer” (Imprimare > Configurare
imprimanta) si editati parametrul liniei de comandad din elementul de
comandad.

e Versiunea CUPS (Common Unix Printing System) distribuitd cu SuSE
Linux 9.2 (cups-1.1.21) are o problema la imprimarea cu ipp (Internet
Printing Protocol). Utilizati imprimarea prin conector software (socket)
in loc de ipp sau instalati o versiune mai recentd a CUPS (cups-1.1.22
sau o versiune ulterioard).
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Situatie Solutii sugerate

Aparatul nu imprimad pagini
ntregi, iar pagina rezultatd
este imprimata pe jumatate.

Aceasta este o problemd cunoscutd care apare la versiunea 8.51 sau la
versiuni mai vechi de Ghostscript, Linux OS pe 64 de biti si este
raportatd la bugs.ghostscript.com ca Ghostscript Bug 688252.
Problema este rezolvatd in AFPL Ghostscript v. 8.52 sau ulterioard.
Descarcati cea mai recentd versiune de AFPL Ghostscript de la adresa
http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ si instalati-o pentru a
rezolva aceastda problema.

A apdrut eroarea ,,Cannot open
port device file” (Fisierul pentru
dispozitivul cu port nu poate fi
deschis) in timpul imprimdrii
unui document.

Evitati schimbarea parametrilor pentru lucrarea de imprimare (prin LPR
GUI, de exemplu) in timpul executdrii unei lucrdri de imprimare.
Versiuni cunoscute de server CUPS intrerup lucrarea de imprimare
atunci cand optiunile de imprimare sunt modificate si apoi incearcd sa
reia lucrarea de la inceput. Deoarece Unified Linux Driver blocheaza
portul in timpul imprimarii, intreruperea brusca a executdrii driverului
mentine portul blocat si inaccesibil lucrarilor de imprimare ulterioare.
In cazul aparitiei acestei situatii, incercati sé eliberati portul selectand
Release port (Eliberare port) in fereastra Port configuration
(Configuratie port).

Notd Pentru informatii suplimentare despre mesajele de eroare din Linux, consultati documentul
User Guide (Ghidul de utilizare) pentru Linux care a fost livrat impreund cu computerul.

Probleme obisnuite pentru Macintosh

Situatie Solutii sugerate

Aparatul nu imprima corect
fisierele PDF. Lipsesc unele parti
din grafice, text sau ilustratii.

Imprimarea fisierului PDF ca imagine poate permite imprimarea
fisierului. Activati Print As Image (Imprimare ca imagine) in optiunile
de imprimare din Acrobat.

Atunci cand imprimati un fisier PDF ca imagine, imprimarea va dura
mai mult timp.

Documentul s-a imprimat, dar
lucrarea de imprimare nu a
disparut din spooler in Mac OS
X10.3.2.

Actualizati sistemul de operare MAC OS la OS X 10.3.3. sau la o
versiune ulterioard.

Unele litere nu apar normal in
timpul imprimarii paginii
coperta.

Mac OS nu poate crea fontul in timpul imprimdrii paginii coperta.
Alfabetul englez si numerele sunt afisate normal pe pagina copertd.

Cand se imprimd un document
creat in Macintosh cu Acrobat
Reader 6.0 sau o versiune
ulterioard, culorile sunt
imprimate incorect.

Asigurati-va ca setarea rezolutiei Tn driverul aparatului se potriveste cu
cea din Acrobat Reader.

Notd Pentru informatii suplimentare despre mesajele de eroare din Macintosh, consultati
documentul User Guide (Ghidul de utilizare) pentru Macintosh care a fost livrat impreund cu

computerul.
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Probleme de calitate a imprimarii

Daca interiorul aparatului este murdar sau daca hartia a fost incdrcatd incorect, este posibil sa scada
calitatea imprimarii. Consultati tabelul de mai jos pentru a rezolva problema.

Imprimanta dvs. este conceputd pentru a produce imprimdri cu calitate ridicatd constantd. Dacd
observati probleme de calitate a imprimadrii, utilizati informatiile din aceasta sectiune pentru a
diagnostica problema. Pentru a obtine rezultate optime, utilizati doar suporturile de imprimare Xerox.
Pentru informatii despre tipurile si greutdatile de hartie acceptate, consultati Alimentarea cu hartie la
pagina 129.

Situatie Solutii sugerate

Imprimari deschise | Daca toatd imaginea este mai deschisd la culoare decat de obicei:

la culoare o Este posibil ca hartia s fie umeda. Inlocuiti hartia.
e Este posibil sa utilizati modul Schitd. Dezactivati modul Schita.
AathbCc N o .
e Este posibil ca nivelul tonerului sd fie scazut. Inlocuiti cartusul cu toner, daca nivelul
Aa CC acestuia este scdzut. (Consultati Unitatile inlocuibile de catre client la pagina 94.)

AabhCce
AabhCce
AabbhCce

Imprimdri goale Dacd intreaga pagind imprimata este albd, fard imprimari vizibile:

e Dacad ati instalat de curGnd un cartus cu toner nou, este posibil ca banda de sigilare
galbend sa nu fi fost scoasd. Indepartati banda.

e Este posibil sa se fi incarcat mai multe coli din tava de hartie in acelasi timp.
Scoateti hartia din tava de hdrtie si rasfoiti-o. De asemenea, asigurati-va cd hartia
este Incdrcatd corect in tava.

e Este posibil ca datele imprimabile sa nu fi fost receptionate de la computer.
Imprimati o pagind de configuratie (consultati Configuration Page (Pagind de
configuratie) la pagina 83).

Dacd pagina de configuratie se imprima corect, verificati cablul de interfata dintre
computer si imprimantd, configuratia imprimantei si software-ul de aplicatie.
Dacd pagina de configuratie este goald, inlocuiti cartusul cu toner, apoi reimprimati
pagina de configuratie. Dacd pagina de configuratie este in continuare goald,
contactati reprezentanta de service.
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Solutii sugerate

Imprimdri de
culoare neagra

Daca intreaga pagind imprimatd este neagra:

Este posibil s& nu fie instalat corespunzdtor cartusul cu toner. Scoateti cartusul si
reintroduceti-l.

Cartusul cu toner poate fi defect. Scoateti cartusul cu toner si instalati unul nou.
(Consultati Unitdatile inlocuibile de catre client la pagina 94.)

Este posibil ca datele imprimabile de la computer sa fie corupte. Imprimati o
pagina de configuratie (consultati Configuration Page (Pagind de configuratie) la
pagina 83).

Dacd pagina de configuratie se imprima corect, verificati cablul de interfatd dintre
computer si imprimantd, configuratia imprimantei si software-ul de aplicatie.

In cazul in care conexiunile par corespunzdtoare, contactati reprezentanta de
service.

Dungi albe
orizontale

AaBbCe
AaBbCc

A_PLAN_.
nawvwvwuy

RAaQBDLC
AADWNA

I \ AW/ N W7

Daca pe hartie existd portiuni albe apdrute la imprimare:

Este posibil sa nu fie instalat corespunzator cartusul de toner. Scoateti si reinstalati
cartusul cu toner. (Consultati Unitdtile inlocuibile de catre client la pagina 94.)

Cartusul cu toner poate fi defect sau la sfarsitul duratei sale de viata. Inlocuiti
cartusul cu toner. (Consultati Unitdtile inlocuibile de catre client la pagina 94.)

Este posibil ca rola de transfer sd fie defectd. Inlocuiti rola de transfer (inclusé in kit-
ul de intretinere).

Dungi albe
verticale

AaBIhCc
AaBICc
AaBICc
AaBlCc
AaBlCc

Dacad exista portiuni albe apdrute la imprimare care formeazd dungi inguste:

Este posibil ca hartia sa fie defectd cu ondulatii, cute etc. Inlocuiti hartia.

Cartusul cu toner poate fi defect sau la sfarsitul duratei sale de viata. Inlocuiti
cartusul cu toner. (Consultati Unitdtile inlocuibile de catre client la pagina 94.)

Este posibil ca rola de transfer sd fie defectd. Inlocuiti rola de transfer (inclusa in kit-
ul de intretinere).

Dungi negre
orizontale

X9,

CO OO0 0o 0 09
OO0 oO

P>~ )
M a M Q
OO

OO0 p o) C'}

Dacd apar dungi negre orizontale aliniate sau mazgalituri:

Este posibil sa nu fie instalat corespunzdtor cartusul cu toner. Scoateti cartusul si
reintroduceti-l.

Cartusul cu toner poate fi defect. Scoateti cartusul cu toner si instalati unul nou.
(Consultati Cartusul cu toner la pagina 95.)

Dacd problema persistd, este posibil sa fie necesard repararea aparatului.
Contactati un reprezentant de service.
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Situatie Solutii sugerate

Dungi negre
verticale

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBb(Cq
AaBb(Cq

ST 77—\

Daca pe pagina apar dungi negre verticale:

Este posibil ca traseul hartiei sa fie contaminat cu toner. Imprimati mai multe
pagini goale pentru a elimina acumularile de toner.

Cartusul cu toner poate fi defect sau la sfarsitul duratei sale de viatd. Inlocuiti
cartusul cu toner. (Consultati Unitdtile inlocuibile de catre client la pagina 94.)
Este posibil ca cuptorul sd fie defect. Inlocuiti cuptorul (inclus in kit-ul de
intretinere).

Pete sau semne
negre

-AaBbCc
.AaBbCc:
“AaBbCtc

Dacd pe pagind apare un model aleator de pete sau semne negre:

Este posibil ca traseul hartiei sa fie contaminat cu toner. Imprimati mai multe
pagini goale pentru a elimina acumuldrile de toner.

Cartusul cu toner poate fi defect sau la sfarsitul duratei sale de viata. Inlocuiti
cartusul cu toner. (Consultati Unitdtile Tnlocuibile de catre client la pagina 94.)
Este posibil ca cuptorul sd fie defect. Inlocuiti cuptorul (inclus in kit-ul de
intretinere).

‘AaBbCc :
‘A3 B bCc o  Este posibil ca rola de transfer sa fie defectd. Inlocuiti rola de transfer (inclusa in kit-
T ul de intretinere).

Imagine nefixata Dacd imaginea imprimata nu este fixatd complet pe hartie si se sterge usor:

sau fixatd partial e Este posibil ca hartia s fie umeda. Inlocuiti hartia.

AaBbCC o Este posibil ca in tavd sa existe hartie cu greutate mare sau neobisnuitd. Inlocuiti
AaBbCC hartia cu un tip de hartie aprobat.
e Este posibil ca imprimanta sa fie amplasatd intr-un mediu cu o temperaturd sau
umiditate extremd. Verificati dacd imprimanta este amplasatd intr-un mediu cu o
temperatura corectd, consultati Specificatiile aparatului la pagina 128.
e Este posibil ca cuptorul s fie defect. Inlocuiti cuptorul (inclus in kit-ul de
intretinere).

Imprimari incretite | Daca paginile sunt incretite, cutate sau rupte:
e Asigurati-vd ca hartia este incdrcata corespunzator.
e Este posibil ca hartia sé fie umeda. Inlocuiti hartia.

o Verificati tipul si calitatea hartiei. (Consultati Specificatiile suporturilor de
imprimare la pagina 66.)

e Este posibil ca cuptorul s fie defect. Inlocuiti cuptorul (inclus in kit-ul de
intretinere).

AaBbCc

Imprimari neclare Dacd imaginea este neclarda pe margini:

e Este posibil ca hartia s fie umeda. Inlocuiti hartia.
AaBbCcC | || oot eal e o _
erificati tipul si calitatea hartiei. (Consultati Specificatiile suporturilor de
AaBhCc imprimare la pagina 66.)
AthCC e  Cartusul cu toner poate fi defect sau la sfarsitul duratei sale de viatd. Inlocuiti
AaBbCc cartusul cu toner. (Consultati Unitdtile inlocuibile de catre client la pagina 94.)
AaBbCc
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Situatie Solutii sugerate

Daca anumite portiuni ale imprimarii au o culoare foarte deschisd sau lipsesc:

Stersaturi aleatorii
sau portiuni lipsa

Este posibil ca hartia sa fie umeda. Inlocuiti hartia.

Verificati tipul si calitatea hartiei. (Consultati Specificatiile suporturilor de
imprimare la pagina 66.)

Cartusul cu toner poate fi defect sau la sfarsitul duratei sale de viatd. Inlocuiti
cartusul cu toner. (Consultati Unitdtile inlocuibile de catre client la pagina 94.)

Particulele de toner
se adund in jurul
caracterelor aldine
sauimaginilor

Pentru probleme referitoare la aderenta tonerului:

Modificati optiunea de imprimare si incercati din nou.
Accesati Printing Preferences (Preferinte imprimare), faceti clic pe fila Hartie si
setati tipul hartiei la Reciclata.

Jumatatea de sus a
paginii este
imprimatd intr-o
culoare mai
deschisa decdt
restul paginii

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Pentru probleme referitoare la aderenta tonerului:

Modificati optiunea de imprimare si incercati din nou.
Accesati Printing Preferences (Preferinte imprimare), faceti clic pe fila Hartie si
setati tipul hartiei la Reciclata.

Defecte care se
repeta

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Dacd pe pagind apar in mod repetat semne sau portiuni lipsd, utilizati urmdatoarele
instructiuni pentru a determina unitatea inlocuibild de cdtre client care necesita
nlocuire:

Se repeta la fiecare 38 mm, inlocuiti cartusul cu toner.

Se repetd la fiecare 52 mm, inlocuiti cartusul cu toner.

Se repetd la fiecare 94,4 mm, inlocuiti cartusul cu toner.

Se repeta la fiecare 51 mm, inlocuiti rola de transfer (inclusa in kit-ul de intretinere).
Se repetd la fiecare 94,2 mm, inlocuiti cuptorul (inclus in kit-ul de intretinere).
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Situatie Solutii sugerate

Pagina inclinata e Asigurati-vd ca hartia este incarcata corespunzdtor.
A aB b | . Yerichati tipul si c.alitatea hartiei. (Consultati Specificatiile suporturilor de
C imprimare la pagina 66.)
A a B b ) e Asigurati-va cd ghidajele nu sunt reglate prea strans sau prea larg fatd de teancul
A aB b Q de hartie. (Consultati Incdrcarea hartiei la pagina 58.)

AaBbC
AaBbC

(

Ondulatii sau valuri | e  Asigurati-va ca hartia este incdrcata corespunzator.

— ] e Verificati tipul si calitatea hartiei. Atat temperatura ridicatd, cat si umiditatea
AaBbGC ridicatd pot cauza ondularea hartiei. (Consultati Specificatiile suporturilor de
AaBbCC imprimare la pagina 66.)
AaBbCC  Intoarceti invers teancul de hartie din tava. De asemenea, incercati sa rotiti hartia
AaBbGC din tava cu 180°.
AappCC

\f

Ondulare Dacd pagina imprimata este curbatd sau dacd hartia nu avanseaza in aparat:

« Intoarceti invers teancul de hértie din tavd. De asemenea, incercati sd rotiti hartia

AaBbCC din tavd cu 180°.

AaBbCC e Modificati optiunile de imprimare si incercati din nou. (Consultati Hartie/Iesire la
pagina 31.)

AaBbCc

N
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Asistenta suplimentara

Pentru orice ajutor suplimentar, vizitati site-ul nostru web destinat asistentei pentru clienti la adresa
www.xerox.com sau contactati Centrul de Asistentd Xerox indicand seria aparatului.

Centrul de Asistentd Xerox
Daca o eroare nu poate fi rezolvatd urmand instructiunile de pe afisaj, consultati Mesajele de eroare la
pagina 108. Daca defectul persistd, contactati Centrul de Asistenta Xerox. Centrul de Asistenta Xerox

va dori s@ cunoascd natura problemei, seria aparatului, codul de eroare (dacd existd), precum si numele
si adresa societdtii dumneavoastrd.

Localizarea seriei aparatului

Localizati seria aparatului efectuand urmatorii pasi:

1. Apdasati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea
Information (Informatii). Apdsati pe OK.

3. Apdsati sagetile sus/jos pentru a selecta optiunea About this
Printer (Despre imprimantd). Apasati pe OK.

4. Apasati sagetile sus/jos pentru a selecta optiunea Serial #
(Serie) si notati seria aparatului.

Seria se gdseste, de asemeneaq, pe centrul usii din spate.
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Asistentd suplimentard

Rapoarte de depanare

Puteti imprima rapoarte despre starea aparatului si orice defectiuni ale aparatului.

1. Apdsati butonul Meniu de pe panoul de comanda.

2. Apdsati sdgetile sus/jos pentru a selecta optiunea Troubleshooting (Depanare). Apasati pe OK.

3. Sunt disponibile urmatoarele rapoarte de depanare:

Optiune Descriere

Error Messages (Mesaje de
eroare)

Imprima o listd a mesajelor de eroare active.

40 mesaje de eroare)

Last 40 Error messages (Ultimele

Imprima o lista a ultimelor 40 de mesaje de eroare insotite de ora
aparitiei acestora.

asistentd)

Call for Assistance (Solicitare

Imprima un raport care contine informatii despre aparat si
defectiunile curente. De asemeneaq, sunt incluse informatii de stare
pentru fiecare din unitdtile inlocuibile de catre client si informatii
despre configuratia aparatului.

toate rapoartele de mai sus)

Print All Above Reports (Imprima

Aceastd optiune va permite s@ imprimati toate rapoartele de
depanare.

Test Prints (Imprimari de test)

Aceastd functie va permite sa realizati imprimari de test care va vor
ajuta pe dvs. si Centrul de Asistentd Xerox sa diagnosticati
problemele de calitate a imaginii. Fiecare model de test verifica
anumite parti ale procesului de imprimare.

Hexadecimal Mode (Modul
hexazecimal)

Imprimd o pagind care afiseaza fiecare caracter receptionat de
imprimantd si codul sau hexazecimal, in loc s interpreteze
caracterele ca PCL sau PS.

Apasati sagetile sus/jos pentru a selecta optiunea dorita. Apasati pe OK.

4, Daca imprimati un raport, apasati sdgeata stdnga pentru a selecta Yes (Da) ca raspuns la mesajul
Print? (Imprimare?) si apdasati OK.
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Asistenta suplimentara

Maintenance Assistant (Asistent intretinere)

Maintenance Assistant (Asistent PPN c  him Powries | Smon
intretinere) este o solutie SMart eSolution
disponibild prin intermediul CentreWare e 7

Internet Services. Acesta monitorizeaza Tias R fly Conigre s satnge

Consumables Communicating with Xerox

aparatul dvs. si instiinteazd serviciile de St eSolons
asistentda Xerox cu privire la potentiale I e

probleme. Acesta automatizeaza e T
procesele de notificare, depanare si [
reparare, minimizand timpul de
inactivitate a aparatului.

SMart eSolutions @

Start an Online Troubleshosting Session at www.xerox.com, ‘ @

e Daca survine o problemd, puteti utiliza optiunea Send Diagnostics Information to Xerox...
(Transmitere informatii de diagnosticare la Xerox...) pentru a transmite imediat informatiile catre
Xerox, care va va asista in activitatile de depanare.

e  Utilizati butonul Start an Online Troubleshooting session at www.xerox.com... (Initiere sesiune
de depanare online pe www.xerox.com...) pentru a accesa site-ul web Xerox pentru recomandari
imediate cu privire la rezolvarea problemelor aparatului.

e  Utilizati butonul Download File to Your Computer... (Descarcare fisier pe computerul dvs...)
pentru a salva sau vizualiza un fisier CSV care contine informatii detaliate cu privire la utilizarea
aparatului si orice probleme care au survenit la aparat.

o  Utilizati butonul Refresh (Actualizare) pentru a vizualiza cele mai recente informatii de stare.

Pentru informatii despre configurarea setdrilor Maintenance Assistant (Asistent intretinere), consultati
System Administrator Guide (Ghidul administratorului de sistem).
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Specificatii

Acest capitol contine specificatiile aparatului. Aparatul se conformeaza unor specificatii, aprobdari si
certificari stricte. Aceste specificatii au rolul de a asigura siguranta utilizatorilor si operarea aparatului
intr-o stare integral functionald.

e  Specificatiile aparatului la pagina 128
e  Specificatii electrice la pagina 132
e  Specificatii pentru imprimare la pagina 133
Notd Imbunatdtirile in ceea ce priveste specificatiile si aspectul produsului pot fi efectuate fara

notificare prealabild. Pentru informatii suplimentare despre specificatii, consultati reprezentanta
Xerox locala.
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Specificatiile aparatului

Specificatiile aparatului

Functie Specificatie

Configuratia hardware Procesor
Tava de hartie 1 (manuald) si Tava de hartie 2 standard

Dimensiunile aparatului Configuratia de bazd: latime 476 mm x addncime
541 mm x indltime 420 mm

Greutatea aparatului Aproximativ 35 kg

Accesul Din fata

Viteza imprimantei Phaser 4622: 65 ppm 1 fatd (Letter) / 62 ppm (A4)
Timpul de ncalzire Pornirea la rece: aproximativ 40 secunde

Din modul Consum redus de energie: aproximativ 15 secunde

Temperatura Conditii de functionare: 10°C - 30°C
Conditii de depozitare/transport: -20°C - 40°C
Conditii de functionare optimé: 16C - 28°C

Notd: Se recomanda sa lasati aparatul sa se incalzeascd pentru o
anumitd perioada de timp daca a fost depozitat sau pastrat la
temperaturi scazute.

Umiditatea Conditii de functionare: umiditate relativa 20 - 85 %
Conditii de depozitare/transport: umiditate relativa 10 - 90 %
Conditii de functionare optimad: umiditate relativa 30 - 70 %
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Specificatiile aparatului

Alimentarea cu hartie

Tava de hartie 1 (tava manuala)

Caracteristica Specificatie

Capacitatea 100 de coli de hértie standard de 80 g/m? per tava
20 de coli de transparente
10 plicuri
Greutatea hartiei Acceptatd: 60 g/m? - 216 g/m?*
Formatul hartiei Formate de hartie: A5 (210 x 148 mm), A4 (210 x 297 mm), Letter

(215 x 279 mm), FOLIO (216 x 330 mm), Legal (216 x 356 mm),
Oficio (216 x 343 mm), JIS B5 (182 x 257 mm), ISO B5, Executive
(184,2 x 266,7 mm), Declaratie (140 x 216 mm), Carte postala A6
(105 x 148 mm), Index Card (76,2 x 127 mm), Carte postald 4 x 6”
(101,6 x 152,4 mm), Carte postald (100 x 148 mm). Formate
personalizate: 76,2 x 127 mm pand la 216 x 356 mm (3 x 5” pana
la 8,5 x14”).

Formate de plic: Monarch (98 x 190 mm), Com-10 (105 x 241 mm),
DL (110 x 220 mm), C5 (162 x 229 mm) si C6 (114 x 162 mm).

Tava de hartie 2

Caracteristica Specificatie
Capacitatea 520 de coli de hértie standard de 80 g/m?
20 de coli de transparente
50 plicuri
Greutatea hartiei Acceptatd: 60 g/m?- 163 g/m?*
Formatul hartiei Formate de hartie: A5 (210 x 148 mm), A4 (210 x 297 mm), Letter

(215 x 279 mm), FOLIO (216 x 330 mm), Legal (216 x 356 mm),
Oficio (216 x 343 mm), JIS B5 (182 x 257 mm), ISO B5, Executive
(184,2 x 266,7 mm), Declaratie (140 x 216 mm), Carte postala A6
(105 x 148 mm), Carte postald 4 x 6” (101,6 x 152,4 mm), Carte
postald (100 x 148 mm). Formate personalizate: 98,6 x 148,5 mm
pand la 216 x 356 mm (3,8 x 5,8” pana la 8,5 x 14”).

Formate de plic: Monarch (98 x 190 mm), Com-10 (105 x 241 mm),
DL (110 x 220 mm), C5 (162 x 229 mm) si C6 (114 x 162 mm).
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Specificatiile aparatului

Tavile de hartie 3, 4, 5 si 6 (optionale)

Caracteristica Specificatie

Capacitatea 520 de coli de hértie standard de 80 g/m? per tava
Greutatea hartiei Acceptatd: 60 g/m?- 163 g/m?*
Formatul hartiei A5 (210 x 148 mm), A4 (210 x 297 mm), Letter (215 x 279 mm),

FOLIO (216 x 330 mm), Legal (216 x 356 mm), Oficio (216 x

343 mm), JIS B5 (182 x 257 mm), ISO B5, Executive si Declaratie.
Formate personalizate 98,6 x 177,8 mm pand la 216 x 356 mm
(3,8x 7" pand la 8,5 x 14”).

* Utilizarea hartiei cu greutdti mai mari poate reduce durata de viatd a componentelor.

Alimentatorul de mare capacitate (optional)

Capacitatea 2.000 de coli de hartie standard de 80 g/m?

Greutatea hértiei 60 g/m?- 163 g/m?

Formatul hartiei A4 (210 x 297 mm), Letter (215 x 279 mm),
FOLIO (216 x 330 mm) si Legal (216 x 356 mm)

Modulele de iesire

Tava de iesire

Caracteristica Specificatie
Capacitatea 500 de coli de hértie standard de 80 g/m?
Finisher-ul

Caracteristica Specificatie

Greutatea hartiei 60 g/m?- 163 g/m?

Formatul hartiei A5 SEF - Legal SEF

Capse 5.000 de capse per cartus
Pot fi capsate 50 de coli de hartie standard de 80 g/m?
1 pozitie pentru capsa
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Specificatiile aparatului

Cutiile postale

Caracteristica Specificatie

Greutatea hartiei 60 g/m?- 163 g/m?

Formatul hértiei A5 SEF - Legal SEF

Bene cutie postala 4 bene de cutie postald
Fiecare bend poate sustine 100 de coli de hartie standard de
80 g/m?
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Specificatii electrice

Specificatii electrice

Caracteristica Specificatie

Frecventa 50/60 Hz
Tensiunea electrica 110-127 V ca.
Consumul mediu de putere Modul Consum redus de energie (veghe): 2,8 wati

Modul Asteptare: mai putin de 120 wati
Modul Functionare: mai putin de 900 wati
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Specificatii pentru imprimare

Specificatii pentru imprimare

Caracteristica Specificatie

Compatibilitate

Windows 2000 / XP / 2003 / Vista / 2008
MACOS X10.3-10.5

Linux
Viteza Phaser 4600 55 ppm 1 fatd (Letter) / 53 ppm (A4)
Viteza Phaser 4620 65 ppm 1 fatd (Letter) / 63 ppm (A4)

Format maxim hartie

216 mm x 356 mm Legal (8,5" x 14")

Latime efectivd de imprimare

208 mm (8,18") pentru Letter / 202 mm (7,95") pentru A4

Rezolutie

True 600 x 600, 1200 x 1200 (Imbunatatit)

Randamentul cartusului cu toner (la
acoperirede 5 %)

10.000 imprimari (kit de start)
20.000 - 30.000 (in functie de cartusul achizitionat)

Randamentul cartusului cilindru (la
acoperirede 5 %)

80.000 imprimari

Moduri rezolutie

300 x 300 dpi / 600 x 600 dpi / 1200 x 1200 (fmbunétdtit)

Memoria standard a imprimantei

256 MB

PDL / PCL

PCL5e, PCL6, PS/3-clona
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Specificatii pentru imprimare
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Siguranta

Acest capitol include;

Notificari si sigurantd la pagina 136

Etichete si simboluri de sigurantd la pagina 137
Informatii despre siguranta operationald la pagina 138
Reglementari de baza la pagina 143

Date privind siguranta materialelor la pagina 145
Reciclarea si eliminarea produsului la pagina 146
Conformitatea cu programul Energy Star la pagina 148

Informatii de contact pentru probleme legate de mediu, sandtate si siguranta la pagina 149
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Notificari si sigurantd
Notificari si siguranta

Va rugdm sa cititi urmatoarele instructiuni cu atentie inainte de a utiliza aparatul. Consultati-le la
nevoie pentru a asigura operarea continud in sigurantd a aparatului.

Aparatul dumneavoastrd Xerox si consumabilele au fost concepute si testate pentru a corespunde celor
mai stricte cerinte de sigurantd. Acestea includ evaludrile si certificdrile agentiilor de siguranta si
compatibilitatea cu reglementdrile privind cdmpurile electromagnetice si standardele de mediu
stabilite.

Testele de sigurantd, de mediu si de performantd pentru acest aparat au fost verificate utilizand doar
materiale Xerox.

AAVERTISMENT: Modificdrile neautorizate, care pot include addugarea de noi functii sau
conectarea la aparate externe, pot afecta negativ certificarea aparatului. Pentru informatii
suplimentare, va rugdm sa luati legatura cu reprezentanta Xerox.
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Etichete si simboluri de siguranta

Etichete si simboluri de siguranta

Toate avertismentele si instructiunile marcate pe aparat sau furnizate impreund cu aparatul trebuie
respectate.

Acest AVERTISMENT avertizeazd utilizatorii cu privire la zonele aparatului in care exista
posibilitatea de vatdmare corporald.

Acest AVERTISMENT avertizeazd utilizatorii cu privire la zonele aparatului in care exista
suprafete incdlzite, care nu trebuie atinse. &
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Informatii despre siguranta operationala

Informatii despre siguranta operationald

Aparatul dumneavoastra Xerox si consumabilele au fost concepute si testate pentru a corespunde celor
mai stricte cerinte de sigurantd. Acestea includ verificdrile agentiilor de sigurantd, aprobadrile si
compatibilitatea cu standardele de mediu stabilite. Pentru a utiliza intotdeauna aparatul Xerox in
conditii de sigurantd, consultati aceste indicatii ori de cdte ori este necesar:

Alimentarea electrica

Aceasta sectiune furnizeaza informatii importante cu privire la siguranta alimentdrii cu energie
electricd, informatii pe care trebuie sd le cititi inainte de a instala sau utiliza aparatul.

Cititi informatiile din sectiunile urmdatoare:

e Siguranta electrica a prizei de alimentare la pagina 138.

e Siguranta electrica a cablului de alimentare la pagina 139.
e Informatii despre siguranta laserului la pagina 139.

e Siguranta aparatului la pagina 139.

e  Oprirea de urgentd la pagina 140.

e Deconectarea aparatului la pagina 141.

Siguranta electrica a prizei de alimentare

Acest aparat trebuie sa utilizeze tipul de alimentare electricd indicat pe pldcuta cu date amplasata pe
capacul din spate al aparatului. Dacd nu sunteti siguri cd sursa de alimentare corespunde cerintelor,
consultati furnizorul local de energie electricd sau un electrician autorizat.

Priza de alimentare cu curent electric trebuie sa fie instalatd in apropierea aparatului si sd fie usor
accesibila.

D

AAVERTISMENT: Acest aparat trebuie conectat la un circuit prevazut cu impdméntare. Acest
aparat este livrat cu un stecher cu impamantare. Acest stecher se va potrivi doar in prize electrice
cu impamantare. Aceasta reprezintd o masurd de sigurantd. Dacd nu puteti introduce stecherul in
prizd, contactati un electrician autorizat si solicitati inlocuirea prizei. Conectati intotdeauna
aparatul la o prizd Tmpdmantata corect. Dacd nu sunteti sigur, priza trebuie verificata de catre un
electrician calificat. Conectarea necorespunzdtoare a conductorului de impdmantare al aparatului
poate cauza electrocutarea.
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Informatii despre siguranta operationala

Siguranta electrica a cablului de alimentare

e  Utilizati numai cablul de alimentare furnizat impreuna cu acest aparat.

e  Conectati cablul de alimentare direct la o prizd cu impadmantare. Nu folositi un prelungitor.
In cazul in care nu stiti daca priza este sau nu impamantatd, consultati un electrician calificat.

e  Nuamplasati aparatul in locuri unde este posibil ca alte persoane sd calce pe cablul de alimentare
sau sd se impiedice de acesta.

e Nu asezati obiecte pe cablul de alimentare.

Informatii despre siguranta laserului

@ ATENTIE: Utilizarea butoanelor de control si a reglajelor sau efectuarea unor proceduri altele
decat cele precizate in aceastd documentatie pot duce la expunere periculoasa la radiatii.

Cu privire la siguranta laser, acest aparat corespunde standardelor de performantd pentru produsele cu
laser stabilite de agentiile guvernamentale nationale si internationale, fiind certificat ca un produs
laser de Clasa 1. Aparatul nu emite radiatii laser periculoase deoarece raza laser este ecranatd in
intregime de cdtre carcasa si capacele aparatului, in toate fazele de operare si de intretinere efectuate
de catre client.

Siguranta aparatului

Acest aparat a fost conceput astfel incat operatorii sa aiba acces numai la zonele sigure. Accesul
operatorilor la zonele periculoase ale aparatului este restrictionat prin capace si panouri, pentru a caror
indepdartare sunt necesare unelte speciale. Nu indepdrtati niciodatd capacele sau panourile care
protejeazd zone periculoase.

Siguranta aparatului - Procedati astfel

A AVERTISMENT: Nu utilizati substante de curatare pe bazd de aerosoli. Substantele de curatare pe
baza de aerosoli se pot dovedi explozibile sau inflamabile dacd sunt utilizate la echipamente
electromecanice.

e Respectati intotdeauna toate avertismentele si instructiunile marcate pe aparat sau furnizate
impreund cu aparatul.

e Inainte de a curdta aparatul, acesta trebuie deconectat de la reteaua de alimentare cu energie
electricd. Utilizati intotdeauna materialele proiectate in mod special pentru acest aparat;
utilizarea altor materiale poate duce la obtinerea de performante slabe si poate crea situatii
periculoase.

e  Miscati sau mutati intotdeauna aparatul cu grija. Pentru a muta aparatul intr-o altd clddire,
contactati furnizorul local Xerox.

e  Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafatd solida (nu pe un covor moale), adecvata pentru a
sustine greutatea aparatului.
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Informatii despre siguranta operationala

e  Plasati intotdeauna aparatul intr-o zond cu ventilatie adecvatd si cu spatiu pentru desfasurarea in
bune conditii a operatiilor de service.

e Deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua de alimentare cu energie electrica inainte de a-l
curata.

Nota Aparatul dumneavoastrd Xerox este prevdzut cu o functie de economisire a energiei pentru
conservarea acesteia in perioadele de inactivitate. Aparatul poate fi lasat pornit Tn continuu.

Siguranta aparatului - Nu procedati astfel

A AVERTISMENT: Nu utilizati substante de curdatare pe baza de aerosoli. Substantele de curatare pe
baza de aerosoli se pot dovedi explozibile sau inflamabile dacéa sunt utilizate la echipamente
electromecanice.

e Nu utilizati niciodata o fisd de adaptor cu protectie prin impdmdntare pentru a conecta aparatul
la o priza care nu este legatd la impaméntare.

e Nuincercati niciodata sa efectuati proceduri de intretinere care nu sunt descrise in mod specific in
aceast@ documentatie pentru clienti.

e Nu obstructionati niciodata orificiile de ventilatie. Acestea au rolul de a preveni supraincdlzirea
aparatului.

e Nuindepartati niciodatd capacele sau panourile fixate cu suruburi. In interior nu existd zone care
pot fi reparate de catre operatori.

e Nu amplasati niciodata aparatul langd un radiator sau o alta sursa de caldurd.
e Nuintroduceti niciodata obiecte in fantele de ventilatie ale aparatului.
e  Nu dezafectati si nu ,pdcaliti” niciodata dispozitivele de interblocare electrice sau mecanice.

e Nu amplasati niciodata aparatul in locuri unde este posibil ca alte persoane sd calce pe cablul de
alimentare sau sa se impiedice de acesta.

e Aparatul nu trebuie amplasat intr-o incapere cu ventilatie insuficientd.

Va rugdm sa contactati furnizorul local autorizat pentru mai multe informatii.

Oprirea de urgenta

Dacda apare una dintre urmatoarele probleme, opriti imediat aparatul si deconectati cablul(rile) de
alimentare de la priza(e). Contactati un reprezentant autorizat de service Xerox pentru remedierea
problemei:

e  Aparatul emite mirosuri sau zgomote neobisnuite.

e  Cablul de alimentare este defect sau uzat.

e S-a declansat un intrerupdtor din tabloul de perete, o siguranta sau un alt dispozitiv de siguranta.
e Pe aparat s-a varsat lichid.

e Aparatul a fost expus contactului cu apa.

e O componentd a aparatului, oricare ar fi aceasta, este deterioratd
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Informatii despre siguranta operationala

Deconectarea aparatului

Dispozitivul de deconectare pentru acest aparat este cablul de alimentare. Acesta este atasat pe
partea din spate a aparatului si trebuie conectat la o priza. Pentru a intrerupe total alimentarea
electricd a aparatului, scoateti cablul de alimentare din priza.

Informatii despre siguranta ozonului

In timpul functiondrii normale, acest aparat produce ozon. Ozonul emanat este mai greu decét aerul si
depinde de volumul de copii efectuate. Respectarea parametrilor corecti de mediu specificati in
procedura de instalare Xerox asigurd mentinerea concentratiei in limite sigure.

Daca doriti mai multe informatii despre ozon, solicitati publicatia Xerox despre Ozon sunand la
numarul de telefon 1-800-828-6571 in Statele Unite si Canada. Pentru alte regiuni, contactati
furnizorul local autorizat sau furnizorul de service autorizat.
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Informatii despre siguranta operationala
Informatii despre intretinere

mAVERTISMENT: Nu utilizati substante de curdatare pe bazda de aerosoli. Substantele de curatare pe
bazd de aerosoli se pot dovedi explozibile sau inflamabile dacd sunt utilizate la echipamente
electromecanice.

e Toate procedurile de intretinere a aparatului care pot fi efectuate de catre operatori sunt descrise
in documentatia pentru utilizatori furnizatd impreund cu aparatul.

e  Nu efectuati nicio procedura de intretinere a aparatului care nu este descrisa in documentatia
pentru clienti.

e  Utilizati doar consumabile si substante de curatare indicate in aceastd documentatie.
e Nuindepartati capacele sau panourile fixate cu suruburi. In spatele acestora nu existé

componente la care operatorii pot efectua operatii de intretinere sau reparatie.
Informatii despre consumabile

o Depozitati toate consumabilele in conformitate cu instructiunile de pe ambalajele acestora.
e Nu lasati consumabilele la indeména copiilor.
e Nu aruncati niciodata n foc tonerul, cartusele cu toner sau recipientele cu toner.

Certificarea de sigurantda a produsului

Acest aparat este certificat de urmdatoarea agentie, in conformitate cu standardele de siguranta
enumerate.

Agentia Standard

Underwriters Laboratories Inc. UL60950-1, Editia a 2-a (S.U.A./Canada)

NEMKO Editia a 2-a

Aparatul este fabricat in conditiile unui sistem de calitate certificat ISO9001.
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Reglementdri de baza

Reglementari de baza

Xerox a testat acest aparat conform standardelor privind emisiile electromagnetice si imunitatea
electromagneticd. Aceste standarde sunt concepute pentru a reduce interferentele cauzate sau
receptionate de aparat intr-un mediu de birou tipic.

Statele Unite (Reglementarile FCC)

Acest aparat a fost testat si este in conformitate cu limitele Clasei A de dispozitive digitale, respecténd
Partea 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru a asigura o protectie rezonabild
impotriva interferentelor ddundatoare intr-un mediu comercial. Acest aparat genereazd, foloseste si
poate emite energie de radiofrecventd. In cazul instaldrii si folosirii neconforme cu aceste instructiuni,
aparatul poate provoca interferente ddundtoare cu radiocomunicatiile. Functionarea acestui aparat
intr-o zond rezidentiala poate cauza interferente ddundtoare, caz in care utilizatorii trebuie sa rezolve
problema interferentelor pe propria lor cheltuiald.

Daca acest aparat provoacd interferente daundtoare receptiilor radio sau TV, fapt ce poate fi
determinat prin pornirea si oprirea aparatului, utilizatorul este incurajat sa corecteze interferenta prin
una sau mai multe dintre urmdtoarele madsuri:

e Reorientarea sau mutarea receptorului.

e  Madrirea distantei dintre aparat si receptor.

e  Conectarea aparatului la o priza diferitd de cea a circuitului la care este conectat receptorul.
e  Pentru ajutor, consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat.

Schimbadrile sau modificdrile neaprobate in mod expres de cdtre Xerox pot anula autoritatea
utilizatorului de a opera aparatul. Pentru a asigura conformitatea cu Partea 15 din Regulamentul FCC,
utilizati cabluri ecranate pentru interfatd.

Canada (Reglementari)

Acest aparat digital din Clasa A este in conformitate cu standardul ICES-003 din Canada.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme la norme NMB-003 du Canada.
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Reglementdri de baza
Uniunea Europeand

AAVERTISMENT: Acesta este un produs din Clasa A. Intr-un mediu casnic, acest aparat poate
cauza interferente radio, caz in care utilizatorul ar putea fi nevoit sa ia masuri corespunzdtoare.

Marcajul CE aplicat pe acest aparat simbolizeazd declaratia Xerox de conformitate cu
c € urmdatoarele Directive ale Uniunii Europene, intrate in vigoare la datele respective:

e 12 decembrie 2006: Directiva 2006/95/CE privind echipamentele de joasd tensiune. Armonizarea
legislatiei statelor membre referitoare la echipamentele de joasd tensiune.

e 15 decembrie 2004: Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea electromagnetica.
Armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica.

e 9 martie 1999: Directiva 1999/5/CE privind echipamentele radio si echipamentele terminale de
telecomunicatii.

Acest aparat, dacd este folosit in mod adecvat in conformitate cu instructiunile de utilizare, nu este
periculos nici pentru utilizator, nici pentru mediu.

Pentru a asigura conformitatea cu reglementarile Uniunii Europene, utilizati cabluri ecranate pentru
interfatd.

Puteti obtine de la Xerox o copie semnatd a Declaratiei de conformitate pentru acest aparat.

Reglementarea RoHS Turcia
in conformitate cu Articolul 7 (d). Certificam prin prezenta cé produsul
»Este Tn conformitate cu Reglementarea EEE.”

»EEE yonetmeligine uygundur”
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Date privind siguranta materialelor

Date privind siguranta materialelor

Pentru informatii despre datele privind siguranta materialelor referitoare la imprimanta dvs., vizitati:
America de Nord: www.xerox.com/msds
Uniunea Europeand: www.xerox.com/environment_europe

Pentru numerele de telefon ale Centrului de Asistenta Clienti, vizitati
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Reciclarea si eliminarea produsului

Reciclarea si eliminarea produsului

S.U.A.si Canada

Xerox a implementat un program global de preluare si reutilizare / reciclare a echipamentelor vechi.
Contactati reprezentanta Xerox (1-800-ASK-XEROX) pentru a afla daca aparatul dvs. este inclus in
acest program. Pentru mai multe informatii despre programele Xerox pentru mediu, vizitati
www.xerox.com/environment.html.

Daca dumneavoastrd sunteti responsabil cu reciclarea aparatului Xerox, retineti ca acest aparat poate
contine plumb, mercur, perclorat si alte substante a caror eliminare poate fi restrictionatd de reguli
impuse din cauza consideratiilor privind mediul. Prezenta acestor substante este in deplina
concordantd cu reglementdrile globale aplicabile in momentul aparitiei aparatului pe piatd. Pentru
informatii privind eliminarea si reciclarea, contactati autoritdtile locale. In Statele Unite, puteti
consulta si site-ul web al Electronic Industries Alliance: http://www.eiae.org/.
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Reciclarea si eliminarea produsului

Uniunea Europeanada

Directiva 2002/96/CE WEEE

Reciclarea si eliminarea produselor (mediul profesional / de afaceri UE)

trebuie reciclat in conformitate cu procedurile stabilite pentru fiecare tard. In conformitate
cu legislatia europeand, echipamentul electric si electronic ajuns la sfarsitul duratei de
viata supus elimindrii trebuie gestionat conform procedurilor stabilite.

K Aplicarea acestui simbol pe echipamentul dumneavoastrd inseamnd cd acest echipament

(Directiva UE privind bateriile)

faptul ca produsele electrice si electronice si bateriile vechi nu trebuie sd fie amestecate cu

K Aceste simboluri aplicate pe produse si/sau existente in documentatia aferentd indica
deseurile menajere obisnuite.

Pentru a putea fi prelucrate, valorificate si reciclate in mod corespunzator, predati produsele vechi si
bateriile consumate la punctele de colectare a deseurilor, respectand legislatia nationald si Directivele
2002/96/CE si 2006/66/CE.

Inlaturand corect aceste produse si baterii, vé aduceti aportul la economisirea resurselor valoroase si la
prevenirea efectelor negative potentiale asupra sandtatii populatiei si asupra mediului, efecte care pot
apdrea in cazul manipuldrii neadecvate a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre colectarea si reciclarea produselor si a bateriilor vechi, contactati
municipalitatea locald, serviciul de evacuare a deseurilor sau magazinul din care ati achizitionat
produsele. In conformitate cu legislatia nationald, cei care nu respectéd reglementdrile referitoare la
evacuarea deseurilor pot fi penalizati.

Pentru intreprinderile din Uniunea Europeanda

Daca doriti eliminarea la deseuri a echipamentului electric sau electronic, contactati distribuitorul local
pentru informatii detaliate.

Informatii despre inlaturarea echipamentelor in alte tari din afara Uniunii Europene

Aceste simboluri sunt valabile doar in Uniunea Europeand. Contactati autoritatile locale sau
distribuitorul pentru a afla metoda de inldturare adecvatd a acestor produse.

Nota pentru simbolul reprezentdnd bateria

Simbolul pubelei cu roti poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. Acesta
Hg stabileste conformitatea cu cerintele stipulate prin Directivd.
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Conformitatea cu programul Energy Star

Conformitatea cu programul Energy Star

Toate pietele

ENERGY STAR

Xerox Phaser 4622 este calificat ENERGY STAR® in conformitate cu cerintele programului ENERGY
STAR pentru echipamentele de imagistica.

ENERGY STAR si simbolul ENERGY STAR sunt mdrci comerciale inregistrate in S.U.A.
Programul ENERGY STAR pentru Echipamentele de Birotica este o muncd in echipd a
guvernelor S.U.A., Uniunii Europene si Japoniei si a producdtorilor de echipamente de
biroticd pentru promovarea copiatoarelor, imprimantelor, faxurilor, aparatelor
multifunctionale, calculatoarelor personale si a monitoarelor eficiente din punct de
vedere energetic. Reducerea consumului de energie al produselor ajutd la combaterea
smogului, a ploii acide si a schimbdrilor pe termen lung ale climei, prin descresterea
emisiilor care rezultd din generarea curentului electric.

Aparatele Xerox ENERGY STAR sunt presetate din fabricd pentru a comuta la modul Consum redus de
energie dupd o perioadd prestabilitad dupa iesirea ultimei imprimari. Intervalul de timp implicit setat
pentru Xerox Phaser 4622 este de 1 minut. In Ghidul de utilizare se gaseste o descriere detaliatd a
acestei functii. Consultati Machine Settings (Setdri aparat) la pagina 87 pentru instructiuni pentru
modificarea setdrii Power Saver (Consum redus de energie).
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Informatii de contact pentru probleme legate de mediu, sandtate si siguranta

Informatii de contact pentru probleme legate
de mediu, sanatate si siguranta

Pentru mai multe informatii referitoare la mediu, sandtate si sigurantd in relatie cu produsele si
consumabilele Xerox, va rugdm sa apelati urmatoarele linii telefonice pentru asistenta clientilor:

S.U.A.: 1-800 828-6571
Canada: 1-800 828-6571
Europa: +44 1707 353 434

Informatiile despre siguranta aparatului sunt de asemenea disponibile pe site-ul web Xerox:

www.xerox.com/about-xerox/environment
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Informatii de contact pentru probleme legate de mediu, sandtate si siguranta
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CentreWare Internet Services, 69

I n d eX Alerte, 71

Asistenpd, 79

General, 71

Imprimarea, 77

Lucrari, 75

Proprietdpi, 78
Simboluri SMart eSolutions, 72
2 fepe, 34 Stare, 71

Tavi, 72

Centru de Asistenpd, 26, 123

A Centrul de Asistenpad Xerox, 26, 123

Accesarea funcpiilor utilitare, 82 Certificarea de siguranpd a produsului, 142

Activare contorizare, 92 Cilindrul, 97

Addugarea hartiei, 58 Citirea contoarelor, 72

Administrare tavi, 62 Codul PIN, 25

Administrare tavi hartie, 62 Completed Jobs (Lucrdri finalizate), 51

Ajutor, 26,123 Componentele aparatului, 9

Alerte, 71 Componentele interne, 10

Alimentarea electrica, 138 Componentele oppionale, 10

Alimentatorul de mare capacitate, 9, 18, 60, 130 Comutatorul de alimentare, 9

Apelul la service, 26, 123 Conectarea/deconectarea, 25

Asistenpa, 79 Configurare PCL, 86

Asistenpa suplimentard, 26, 123 Configurare PostScript, 85

Aspect bro°urd, 38 Configurarea, 81, 84

Aspect/Filigran, 37 Accesarea funcpiilor utilitare, 82
Configurapiile aparatului, 10

B Accesibilitatea, 128

Dimensiunile aparatului, 128
Hardware, 128
Timpul de incdlzire, 128
Conformitatea cu programul Energy Star, 148
Consumabile, 24
Coperpi, 35
Curdparea
Panoul de comanda, 100
Curdparea aparatului, 24
Cutia po°tala cu 4 bene, 9
Cutie po°tald, 34, 131
Cutie po°tald cu 4 bene, 34, 131

Blocaje, hartie, 101

Blocajele de hartie, 101

Butoanele, 11

Butoanele sdgeatd, 11

Butonul Ajutor, 11

Butonul Economizor de energie, 11
Butonul Inapoi, 11

Butonul Meniu, 11

Butonul OK, 11

Butonul Stop, 11

C

Canada (Reglementari), 143 D
Capacul cartu®ului cu capse, 9

Capsare, 34,130

Cartu®ul cilindru, 133

Cartu®ul cilindru SMart Kit, 10, 24, 94,97, 133
Cartu®ul cu capse, 24, 94, 98

Cartu®ul cu toner, 10, 24, 94,133

CD-ROM-ul cu software-ul imprimantei, 13

Date privind siguranpa materialelor, 145
Defecte, 101
Alimentarea hartiei, 110
Calitatea imprimarii, 118
Imprimarea, 111
Imprimarea in Windows, 115
Linux, 116

Xerox Phaser 4622 151
Ghid de utilizare



Macintosh, 117
Probleme PostScript, 111
Depanare, 93, 101

Descdrcarea driverului de imprimantd, 13

Directiva 2002/96/CE WEEE, 147

Dispozitivde memorie USB
Imprimarea, 55

Documentapia, 26

Driverul de imprimantad, 28
Descarcare, 13
Instalarea, 13

Duplex, 34

Duplicare imprimantd, 91

E

Ecranul de afi®are, 11
ENERGY STAR, 148
Expert addugare imprimantd, 13

F

Facturarea, 72

Fapa-verso, 34
Imprimarea, 42

Filigran, 39

Finisher, 34,130

Finisher-ul (oppional), 9

G

Ghid de utilizare, 26
Grafica, 42

H
Hartie, 32
Hartie/IeCire, 31

I

ID Utilizator, 25

Ieire, 130

Imagini multiple, 38

Imprimarea, 27, 77
Aspect/Filigran, 37
Aspectul la Macintosh, 41
Economisire toner la Macintosh, 42
Fapa-verso la Macintosh, 42
Funcpii Xerox pe Macintosh, 42
Grafica Macintosh, 42
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Hartie pentru Macintosh, 41
Hartie/leCire, 31
Imprimare duplex cu rotire pe Macintosh, 42
incadrarea in pagind la Macintosh, 42
Linux, 43
Oppiuni avansate, 40
Oppiuni de control, 29
Oppiuni de ieire, 34
Pagini pe coald la Macintosh, 41
Pagini speciale, 35
Proprietapile imprimantei Linux, 44
Selectare hartie, 32
Selecpie avansata hartie, 33
Setdrile imprimantei Macintosh, 41
Imprimarea de pe un dispozitiv de memorie
USB, 55
Imprimarea din Windows, 29
Imprimarea din Linux, 43
Imprimarea din Macintosh
Funcpii Xerox, 42
Graficd, 42
Hartie, 41
Layout (Aspect), 41
Mod economisire toner, 42
Pagini pe coald, 41
Imprimarea rapoartelor, 124
Imprimarea unei lucrdri salvate, 49
Indicatorul pentru nivelul hartiei, 9
Indicapii privind suporturile de imprimare, 66
Informapii de bazd despre aparatul
dumneavoastra, 8
Informapii de contact pentru probleme legate de
sanatate °i siguranpd, 149
Informapii de contact pentru probleme legate de
siguranpa, 149
Informapii despre intrepinere, 142
Informapii despre siguranpa consumabilelor, 142
Informapii despre siguranpa operapionald, 138
Inserdri, 35, 36
Instalarea driverului de imprimanta, 13
Introducerea dispozitivului de memorie USB, 54

) i)

ncarcarea hartiei, 16, 58
Alimentatorul de mare capacitate, 18, 60
Tava 1 (tava manuald), 16, 58
Tava 2,17,59
Tavi oppionale, 17, 59
Tipuri de suporturi de imprimare, 68



Ingrijire generald, 24, 94
Ingrijire generald °i depanare, 93
Ingrijirea aparatului, 94
Intrepinereq, 24, 94

L

LED de stare, 11
Linux

Proprietapile imprimantei, 44
Lista Jobs (Lucrdari), 46
Localizarea seriei aparatului, 123
Lucrari, 45, 75

Active, 46

Finalizate, 51

Personale, 47

Salvate, 49, 50

Securizate, 47
Lucrari active, 46, 75
Lucrari finalizate, 76
Lucrari personale, 47
Lucrari personale °i securizate, 75
Lucrari salvate, 49, 50, 76
Lucrari securizate, 47

M
Macheta paging, 38
Macintosh

Fapa-verso, 42
Maintenance Assistant, 72
Memoria aparatului, 133
Memoria imprimantei, 133
Mesaje, 108
Mesajele de eroare, 108
Mesajele despre defecpiuni, 108
Meter Assistant, 72
Mod economisire toner, 42
Modele de aparat, 8
Modele °i componente, 10
Modificarea setdrilor imprimantei, 41
Modulele de ie®ire, 130
Mutarea aparatului, 100

N
Nopiuni de baza, 7
Numarul de Imprimari, 72

O

Oppiuni avansate, 40
Oppiuni de control, 29
Oppiuni de ieire, 34
Oppiuni funcpii speciale, 90

P
Pagina de configurapie, 83
Pagini diferite, 35, 36
Pagini speciale, 35
Panoul de comandg, 9
PCL, 133
PDL, 133
Pornire/Oprire, 12
Pornirea aparatului, 12
Pornit/Oprit, 12
Portul de memorie USB, 9
Portul de repeq, 9
Portul USB de tip A, 9
Portul USB de tip B, 9
Pregatirea hartiei, 58
Prezentarea aparatului, 9
Prezentarea aparatului dumneavoastrd, 9
Prezentarea panoului de comanda, 11
Probleme
Alimentarea hartiei, 110
Calitatea imprimdrii, 118
Imprimarea, 111
Imprimarea in Windows, 115
Linux, 116
Macintosh, 117
PostScript, 111
Probleme de calitate, 118
Probleme de calitate a imprimarii, 118
Probleme la Windows, 115
Probleme la alimentarea cu hartie, 110
Probleme la imprimare, 111
Probleme la Linux, 116
Probleme la Macintosh, 117
Probleme obi°nuite
Windows, 115
Linux, 116
Macintosh, 117
PostScript, 111
Procedura de imprimare, 30
Proprietdpi, 78
PS, 133
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R

Rapoarte, 124

Rapoarte de depanare, 124

Reciclarea °i eliminarea produsului, 146
Reglementarea RoHS Turcia, 144
Reglementdiri, 135, 143

Reglementari de baza privind siguranpa, 143
Reglementarile FCC, 143

Remedierea erorilor, 101
Repozipionarea aparatului, 100
Rezervorul de toner rezidual, 24, 94
Rezolupie, 133

Rezolvarea problemelor, 101

Rola de transfer, 10

S

System Administrator Guide (Ghidul
administratorului de sistem), 26
Salvarea unei lucrari, 50
Sarcinile de curdpare, 24
Securitate, 89
Securitate fi%iere, 89
Selecpie avansatad hartie, 33
Separatoare transparente, 33
Seria aparatului, 123
Serie, 123
Servicii
CentreWare Internet Services, 69
Imprimarea, 27
Setare generald, 86
Setari
Administrare tavi, 62
Aparat, 87
Contorizare, 92
Generale, 86
PCL, 86
PostScript, 85
Repeaq, 84
Tavi de hartie, 65
Setadri administrare tavi, 62
Setari repeq, 78
Setdrile aparatului, 81, 87
Setdrile de repea, 84
Setdirile imprimantei
Macintosh, 41
Sfaturi pentru evitarea blocgjelor de hartie, 101
Siguranpa, 135
Alimentarea electricd, 138
Certificarea, 142
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Consumabilele, 142

Etichete °i simboluri, 137

Intrepinerea, 142

Reciclarea °i eliminarea produsului, 146

Reglementari, 143

Siguranpa operapionald, 138
Siguranpa aparatului, 139
Siguranpa electricd a prizei de alimentare, 138
Siguranpa operapionald, 135
Slotul cititorului de cartele, 9
SMart eSolutions, 72
Software, 13
Solicitare service, 26
Specificapii

Alimentarea cu hartie, 129

Aparat, 128

Electrice, 132

Ieire, 130

Imprimarea, 133

Suporturile de imprimare, 66
Specificapii electrice, 132

Consumul de putere, 132

Frecvenpa, 132

Tensiunea, 132
Specificapii pentru imprimare, 133
Specificapii privind alimentarea cu hartie, 129
Specificapiile aparatului, 128
Specificapiile suporturilor de imprimare, 66
Stare, 71
Statele Unite (Reglementdrile FCC), 143
Suporturi de imprimare speciale, 68
Supplies Assistant, 72
Suprascriere imagini, 89
Suprascriere la cerere, 89

T

Tastatura, 11

Tastele alfanumerice, 11

Tastele numerice, 11

Tava de hartie 1 (tava manuala), 9, 16, 58, 129
Tava de hartie 2,9,17, 59, 129

Tava de hartie 3 (oppionald), 9,17, 59, 130
Tava de hartie 4 (oppionald), 9, 17, 59, 130
Tava de hartie 5 (oppionald), 130

Tava de hdértie 6 (oppionald), 130

Tava de ie®ire, 9, 130

Tavi, 16,72

Tavile de hartie oppionale, 17, 59

Tip Lucrare, 31



Tipuri de suporturi de imprimare, 68

Total imprimdiri, 72

Tray Paper Settings (Setari hartie tava), 65
Trimiterea unei lucrdri de imprimare, 27, 30

U

Unitate duplex, 9

Unitatea cuptorului, 10

Unitapile inlocuibile, 24, 94

Unitapile inlocuibile de catre client, 24, 94
Uniunea Europeand, 144

U°a din spate, 9

Utilitare, 82

Utilizarea aparatului, 7

V

Vedere din fapd °i din spate, 9
Viteza, 128, 133

Viteza aparatului, 128, 133
Viteza imprimantei, 128, 133

X

Xerox Secure Access, 25
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